EDITAN

El Centro Cultural Placilla es una
organizacion comunitaria sin fines de
lucro, creada en 2004 por vecinos y
vecinas de Placilla de Peniuelas con el
objetivo de difundir y poner en valor el
patrimonio y cultura local, para lo cual
crean el Museo Historico de Placilla.
Su actual presidente es
Francisco Rivero.

El Museo Historico de Placilla,
creado en 2009, se dedica a investigar,
preservar, valorizar y divulgar los
patrimonios locales de Placilla, ademas
de sensibilizar a los habitantes
del Gran Valparaiso para su
contexto histérico.

Financia

la perlferla urbana hacia el “valle del es : ]
ubicado entre Placilla de Pefiuelas y Laguna Verde,
donde, entre aguas y pendientes, a inicios del siglo XX
se construyé el Complejo Hidroeléctrico El Sauce y La
Luz que produjo la energia que puso en movimiento a
Valparaiso.

Relatamos coémo esta revolucionaria tecnologia ha
llegado a estas tierras desde la Elektrépolis Berlin,
presentamos los distintos elementos que conforman el
conjunto, contamos las historias de generaciones de
familias que han vivido aisladas para asegurar su
funcionamiento hasta el cierre definitivo de la central El
Sauce en 1997, y lanzamos algunas ideas, recolectadas
a lo largo de los ultimos afios, para su futura preserva-
cién y posibles usos.

Ministerio de
las Culturas,

las Artes y el Editan

Patrimonio
== Centro Cultural

_-_-Plaalla
T&wmmm&ww

Gobierno de Chile

MUSEO HISTORICO DEPLACILLA Il
!
|

o

Luz para Valparaiso: El Complejo Hidroeléctrico El Sauce y La Luz

Luz para Valparaiso:

El Complejo

Hidroeléctrico

Marion Steiner, Pamela Fuen

AUTORA PRINCIPAL

MARION STEINER
Es gedgrafa cultural, licenciada por la
Universidad Humboldt de Berlin.
Tiene un master en Geopolitica por la
Universidad de Paris 8 y un doctorado
en Patrimonio Urbano por la
Universidad Bauhaus de Weimar.
Desde 2018, es profesora en la
Pontificia Universidad Catdlica de
Valparaiso, Chile, donde dirige el
Laboratorio de Geografia y Patrimonio
ESPI. Desde 2019, es Secretaria General
del Comité Internacional
para la Conservacion del Patrimonio
Industrial TICCIH.

CO-AUTORA

PAMELA FUENTES
Es antropdloga, licenciada por la
Universidad de las Artes y Ciencias
Sociales ARCIS Valparaiso, y tiene un
master en Historia y Gestion del
Patrimonio Cultural por la Universidad
de Los Andes. Desde 2012, es directora
del Museo Histérico de Placilla, y desde
2016, es Secretaria del Comité Chileno
del Consejo Internacional de Museos,
ICOM Chile.



Luz para Valparaiso:

El Complejo
Hidroeléctrico
El Sauce y La Luz

Un patrimonio industrial compartido entre
Placilla de Peiiuelas y la Elektropolis Berlin



Luz para Valparaiso: El Complejo Hidroeléctrico El Sauce y La Luz. Un patrimonio industrial
compartido entre Placilla de Pefiuelas y la Elektropolis Berlin / Marion Steiner, Pamela
Fuentes — Valparaiso: Centro Cultural Placilla, 2021.

2200p.

Registro de propiedad intelectual: 2022-A-328
ISBN versién impresa: 978-956-09756-0-7
ISBN version digital: 978-956-09756-1-4

Autoras:
Marion Steiner, Pontificia Universidad Catdlica de Valparaiso.
Pamela Fuentes, Museo Histérico de Placilla.

Documentacidn fotogrdfica: Francisco Rivero, Centro Cultural Placilla.
Levantamiento arquitectdnico: Rodrigo Puentes, PUKA.

Disefio y diagramacidn: Michael Contreras Cortés, www.volarconideas.cl.
Cartografia: Sebastidn Soto y Karen Hoecker, Laboratorio ESPI, PUCV.

Revisores externos:

Luis Alvarez, Pontificia Universidad Catdlica de Valparafso.

Humberto Morales, Benemérita Universidad Auténoma de Puebla, México.
Fernando Venegas, Universidad de Concepcidn.

El libro se termind de imprimir en 300 ejemplares, en enero de 2022.
La edicidn digital estd disponible en www.muhp.cl.

Financiado por Fondos Cultura, Convocatoria 2020, del Ministerio de las Culturas, las Artes y

el Patrimonio. FONDART Regional “Complejo Hidroeléctrico El Sauce y La Luz: Patrimonio

Industrial de Placilla de Pefiuelas, Valparaiso”, Convocatoria 2020, Linea Patrimonio Cultural,

Modalidad Investigacién, Folio 551999.

Créditos foto portada y contraportada:
Francisco Rivero, 2021

Luz para Valparaiso:

El Complejo
Hidroeléctrico
El Sauce y La Luz

Un patrimonio industrial compartido entre
Placilla de Peiiuelas y la Elektropolis Berlin

Centro Cultural Placilla | Museo Histérico de Placilla

Valparaiso 2021

Ministerio de
las Culturas,

las Artes y el
Patrimonio

Financia

Ministerio de las Culturas,

las Artes y el Patrimonio.

FONDART Regional Convocatoria 2020

Gobierno de Chile

=g SMuhp

T do o conocer bo gue Genes MUSEO HISTORICO DE PLACILLA



Prélogo

Introduccion

Primera Parte | La Historia: Un patrimonio industrial compartido
Valparaiso: Vanguardia de la modernidad en la costa oeste de América del Sur
“Elektrificacion”: Los actores globales-locales y el nexo entre Valparaiso y Berlin
La hidroelectricidad como gran logro de los actores locales

Segunda Parte | La Obra: El complejo hidroeléctrico El Sauce y La Luz
Entre aguas y pendientes

Los sitios y elementos lineales del conjunto El Sauce y La Luz

Elementos anexos y la revolucién de la vida urbana en el centro de Valparaiso
Postguerra: Nuevos actores y expansion continua de las redes eléctricas
Tercera Parte | Testimonios y Comunidad

El redescubrimiento de un patrimonio olvidado, desde la comunidad

El trabajo: Memorias obreras de El Sauce y La Luz

La cotidianeidad: Formas de vida alejada

Otros usos: Apropiaciones culturales

Cuarta Parte | Futuros posibles de proteccion y de uso

Experiencias comparativas

Opciones y visiones para El Sauce y La Luz

Bibliografia y fuentes de archivo

indice y créditos de las imdgenes

13
25
28
34
42
53
56
66
106
122
133
136
142
160
174
181
182
190
195

203



(S S/ m aranuecno °
b X SIAIAA + JlLa Fragu
e :\E E . ]
% St Las Pail'“a

2/ Las Cucharas  Las Cabras
I'BOTANICO

NACIONAL Z El Pa;so de ¢
LITHE /CO El Jilguer

%
0 488 A (, PARQUE
W,
& MO de la Ple ra’ Eéﬁb%ﬁ‘é

%
7,
448 ? » El,Llano
»)
7

) La Isla
,,Bal ica

Julla

Emb
Las Cenizas

. Penuelas

Las Casas de Pe

Emb Luz

Ve

HIA DE g Ba\'bo 3

PARAISO Mue"® Mue‘“”
N‘Q\O

’ Eléctrica Valle del Lara

saﬂ
pya*™
m’*‘“\ Los Gt
g M
10 pgde \
ya o p.ﬂge / @g
" i ’Laguna Verde ("
ey Est Curaumi

3
BAHIA™ et

LAGUNA VERDE pp" Hosterfa\ 7 C° CuraumaQqy
o’ Las Docas 455
ce " E' Zall
_ ncanto— .,
. " Mo |.ds Lobos T o
s \
Mar Chileno Cta Las c;j:/ Lt = oitg?
Cta Gran -
Cfila G‘:wgas A‘““} ctsol
¢ Gaviotas Curaumill s ¢o®
Prts : o) )
Curaumilld "\ %y, o
7
(ezos Lobes Y ap"ﬂ N e

Mapa Turistel 1988

Prologo

En mi época escolar me gustaba mirar los mapas; siempre me fijaba
en algo en particular. Encontrar un mapa en el que estuviese
indicada la localidad de Placilla de Penuelas era todo un aconteci-
miento, por lo general no aparecia. Por ahi en el 2004 llegd a mis
manos una guia Turistel del afio 1988 que incluia un mapa muy

detallado de los alrededores de Valparaiso y de Placilla.

Todo comenzod en diciembre de 2005. Sali a dar una vuelta en la
moto con la idea de ir a Laguna Verde, y nunca pensé donde iba a
terminar... Bajando la cuesta Balmaceda recordé el mapa de la
antigua Turistel y en particular un misterioso lugar marcado como
“Planta Eléctrica”, justo debajo del tranque La Luz. Cuando iba
bajando la cuesta me puse a mirar desde arriba si se veia algun lugar
por donde llegar a la central; siempre tuve la idea que era en un
portén bajando la cuesta. Bajé hasta que llegué al portén, miré el
camino y me di cuenta que era muy poco transitado. Sin pensarlo
mucho entré. Luego de caminar por casi una hora por un especta-
cular y solitario camino, llegué a un misterioso lugar, abandonado

y con construcciones absorbidas por la naturaleza, la “Central
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Hidroeléctrica El Sauce”. Desde afuera se veia
impecable y en perfecto estado. Cuando me
disponia a tomar algunas fotos (mis primeros
registros), me encontré con un solitario persona-
je, una persona de avanzada edad que, al verme,
se asustd un poco, pero luego de una breve charla
me dejé tomar algunas fotos, sdlo por fuera, ya
que segun sus palabras, entrar era peligroso por la

presencia del hanta.

Después de esta primera visita seguimos yendo a
lo largo de los afios con amigos, entre ellos
Michael Contreras, diseniador de este libro y con
quien fui a la desaparecida Universidad Maritima
a leer la tesis del arquitecto Glenn Deulofeu:
“Central Hidroeléctrica El Sauce. Legado patrimo-
nial de la industria de Valparaiso”. Fue asi como
comenz6 el redescubrimiento del lugar. Algunos
aflos después me integré al equipo del Centro
Cultural Placilla, y empezamos a investigar, reco-
rrer, hojear archivos y libros, y de a poco nos rea-
propiamos del lugar y de su memoria.
Comenzamos a entender también que lo que
descubrimos era todo un conjunto, del cual no
solo formaba parte la central, sino también el
tranque La Luz. De este trabajo, totalmente
voluntario, en paralelo iba tomando forma la idea
de crear un museo comunitario, y el pasado 28 de
agosto de 2021 celebramos los 12 afios de exis-
tencia de lo que llegé a ser el Museo Historico de
Placilla.

Con el libro que presentamos aqui, que incluye
una seleccion del material que recopilamos a lo

largo de todos estos afios, y también resultados de

investigaciones que hemos realizado nosotros
mismos y personas cercanas del mundo tanto
académico como profesional —y aca no puedo
dejar de mencionar y agradecer el aporte de los
documentales de Nelson Palma, amigo que surge
de este descubrimiento y que nos conocimos
gracias a los escritos de rutas moteras de Paul
Blackburn en el blog “El Cantar de la Lluvia”—, se
cumple un sueno que hemos tenido durante
mucho tiempo, de dar a conocer este patrimonio
industrial olvidado de nuestra comuna, a un
publico general. Las personas que hemos conoci-
do en el camino, se han convertido en amigos y
companeros a lo largo de muchos anos. Son afos
durante los cuales construimos relaciones de
confianza, con personas precisas que comparten
la misma filosofia y misién de rescatar el patri-

monio.

La presente obra estd hecha con mucho carifio,
confianza y paciencia. Intentamos presentarles
un libro de calidad, que logre unir temas y enfo-
ques diferentes que aportamos cada uno de los
que participamos en su elaboracién, esperando
que el todo sea mas que la suma de sus partes.
Estamos contentos que después de tantos afios,
los frutos de estas colaboraciones puedan por fin

salir a la luz.

Agradecemos al Ministerio de las Culturas, las
Artes y el Patrimonio, que a través del proyecto
FONDART Regional, “Complejo Hidroeléctrico
El Sauce y La Luz: Patrimonio Industrial de Placilla de

Periuelas, Valparaiso” adjudicado en 2019 en la

Linea Patrimonio Cultural - Modalidad Inves-

tigacion, nos permitié financiarlo.

Agradezco en mi funcién como responsable del
proyecto, muy profundamente a los integrantes

del equipo por su fantastica labor y compromiso:

En primer lugar, a la coordinadora del proyecto
Pamela Fuentes, directora del Museo Histérico de
Placilla que forma parte de nuestro Centro Cultu-
ral, con quien sofiamos la creaciéon de este libro
hace ya varios afios mientras ibamos descubrien-
do valiosos archivos fotograficos de la Coleccion
Fotografica Patrimonial del Museo Histérico
Nacional, que hasta entonces estaban mal clasi-
ficados, lo que hacia imposible relacionarlos con
Placilla y su patrimonio. Pamela gestiond la
edicion del libro, recopild, digitalizé y selecciono
el material archivistico del cual dispone el museo,
ademas de realizar entrevistas con ex habitantes
y descendientes de El Sauce y La Luz, recogiendo

sus recuerdos, testimonios y fotos de familia.

También a la Dra. Marion Steiner, profesora en el
Instituto de Geografia de la Pontificia Universidad
Catdlica de Valparaiso y actual Secretaria General
del Comité Internacional para la Conservacion del
Patrimonio Industrial (TICCIH), que conocimos
en 2014 cuando viajé desde Alemania para visi-
tarnos en el marco de sus investigaciones sobre la
historia de la electrificacién berlinesa de Santiago
y Valparaiso. Asumi6 el rol de autora principal del
libro y puso a nuestra disposicién los resultados
de sus investigaciones en archivos en Alemania y
Chile.
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De igual forma, al arquitecto Rodrigo Puentes de
la Oficina de Arquitectura PUKA, con quien lleva-
mos trabajando algunos afios y que nos conoci-
mos cuando estabamos en busca de mejorar la

infraestructura del museo.

El disefio estuvo a cargo de Michael Contreras,
amigo y vecino de toda la vida, quien me
acompafid en innumerables ocasiones en las
expediciones para hacer registro fotografico y

video de la Central y el Tranque La Luz.

Agradezco la dedicacién que ha demostrado el
equipo, ademas, en tiempos de la pandemia
global del Coronavirus que nos tocé sobrellevar, y
que tuvo un impacto fuerte sobre la ejecucién del
proyecto, inicialmente previsto para 2020 y luego
aplazado un afio. Estamos contentos con los
resultados que logramos alcanzar y, en definitiva,
no sera el tltimo libro que realizaremos sobre este
patrimonio industrial que tenemos tan cercay tan

lejos.

Quiero agradecer también muy encarecidamente
a las personas entrevistadas que han puesto a
nuestra disposicién sus conocimientos y archivos
personales: Rolando Nufiez Soto, Edith Oyarce,
Hernan Aravena, Héctor Ferrada, y a quienes
anteriormente confiaron en nuestro trabajo: Luis
Murua, Rolando Reyes, Judith Westerhout y Kurt
Bevensee Westerhout quien nos contacto por pri-
mera vez a mediados de 2008 desde Alemania,
para hacernos llegar un valioso archivo fotografi-
co junto a la historia de su familia en el tranque La

Luz y con quien posteriormente nos reunimos aca
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Prélogo 1

en Chile y realizamos un recorrido por las insta-
laciones de la antigua vivienda de sus antepa-
sados.

Agradecemos al Museo Histérico Nacional, a la
Biblioteca Nacional de Chile, al Museo Aleman de
la Tecnologia en Berlin, al Archivo Histérico del
Deutsche Bank en Francfort del Meno, a ENEL, al
Archivo Histérico y Patrimonial de la Ilustre
Municipalidad de Vifia del Mar y al Archivo
Municipal de Valparaiso, que muy amablemente
nos han autorizado a incluir material de sus
respectivos fondos archivisticos en el libro; a los
revisores externos Luis Alvarez de la Pontificia
Universidad Catolica de Valparaiso, Humberto

Morales de la Benemérita Universidad Autonoma

de Puebla, México, y Fernando Venegas de la
Universidad de Concepcién, por sus valiosos
aportes; a las y los integrantes del equipo PUKA:
Francisca Leyton, Alonso Pizarro, Diego Fredes,
Danitza Montecino y Esperanza Pérez, que han
colaborado en el levantamiento arquitecténico;
alasy los integrantes y colaboradores del Labora-
torio de Geografia y Patrimonio ESPI de la
Pontificia Universidad Catdlica de Valparaiso:
Sebastian Soto, Diego Riquelme, Esteban
Vasquez, Daniela Pefia y Valeria Cabrera, que han
aportado material grafico y cartografias; a las y
los integrantes del Taller 1 del segundo semestre
de 2021 del Instituto de Geografia de la Pontificia
Universidad Catoélica de Valparaiso, que asu-

mieron la elaboracién de un estudio preliminar

para una futura declaratoria patrimonial del
conjunto El Sauce y La Luz; y a Karen Hoecker,
que nos apoy6 como lectora del libro y ayudante
del taller recién mencionado, ademas de contri-

buir con una cartografia.

Quiero también agradecer a Michels Murua,
presidente del Centro Cultural Placilla en el ano
2007, quien confi6 en mi y me incentivd a
integrarme al equipo del Centro Cultural en
aquellos afios, y agradecer por el trabajo y la
dedicacion de todas y todos los socios de
nuestra organizacioén que ha cumplido 17 afios de
trabajo ininterrumpido por el rescate de la histo-

ria y el patrimonio de Placilla de Peniuelas.

Placilla de Pefiuelas es un lugar lleno de secretos
por descubrir; llevo afios descubriéndola y aiin me

sigo sorprendiendo.

Muchas gracias a todas y todos — sin Uds., este

libro no existiria.

Y ahora solo me queda desearle a nuestro publico

que disfrute la lectura y las fotografias.

Francisco Rivero

Presidente del Centro Cultural Placilla

Arriba: La central hidroeléctrica El Sauce, 1999
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Introduccion

La electricidad, muchas veces la damos por sentado y no solemos
pensar mucho de dénde nos llega la luz a nuestras casas, respec-
tivos lugares de trabajo, 0, aln, a los cines, para citar solo algunos
ejemplos que dejan claro lo fundamental que es esta fuente de
energia para nuestra sociedad. Es, ademas, invisible a primera vista,
y apenas nos damos cuenta de que hay toda una infraestructura por
detras, muchas veces instalada fuera de los centros urbanos, y fuera
de la vista de la mayoria de la poblacién. Y pocas veces nos acorda-

mos hoy, que recién llevamos un siglo viviendo “con Luz”.

En Valparaiso, la disponibilidad de esta nueva energia que empujé
el desarrollo urbano e industrial de la ciudad, se dio con la cons-
truccién del Complejo Hidroeléctrico de El Sauce y La Luz, realizada
por actores alemanes, berlineses para ser preciso, en la primera
década del siglo XX. Puesto fuera de servicio de manera definitiva
en 1997, los lugares que conforman este complejo han quedado en
el olvido, fuera de la vista de la gran ciudad, en su “patio trasero”
que hoy conocemos como Placilla de Petiuelas. Sin embargo, hace
unos diez afios atras, comenzo su redescubrimiento por parte de la

comunidad local.
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Es un Patrimonio Industrial, compartido

El concepto del “patrimonio industrial” nos
ayuda a entender que las industrias, cuyas mani-
festaciones fisicas como fabricas, minas o infra-
estructuras técnicas, a primera vista quiza no
estamos habituados a reconocer como “patrimo-
nio”, son, sin embargo, reflejos importantes de la
actividad humana que ha alterado profundamente
la cara de nuestras sociedades a lo largo de los
ultimos siglos. Aprovechandose de los recursos
naturales disponibles para mejorar la vida de las
personas, en el caso nuestro para generar
electricidad, las nuevas tecnologias y redes de
infraestructura urbana respectivas representan la
llegada de la modernidad a Valparaiso y han
permitido su desarrollo durante su época dorada
como gran ciudad portuaria a finales del siglo
XIX, en un momento clave de la expansion del
modelo econdmico capitalista europeo hacia otras
partes del mundo. Aprendemos eso, y ya somos
participes de la construccion social del patrimo-

nio industrial.

Con la electricidad, para ser mas preciso, estamos
hablando de la segunda revolucién industrial, que
se basé en el surgimiento de dos nuevos sectores
industriales hacia finales del siglo XIX: la indus-
tria quimica y la electrotécnica, que ambas, antes,
no existian. El recién unificado Imperio Aleman,
junto con los Estados Unidos, eran los principales
motores de esta nueva revoluciéon industrial, y

Berlin, la capital alemana, se convirtié en uno de

Vista de la sala de mdquinas
El Sauce en la actualidad
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sus grandes centros, gracias a la interaccién entre
los actores clave, tanto inventores, empresarios
como capitalistas, que juntos sentaron las bases
para la nueva fama que adquirié la ciudad como

“Elektrépolis” a nivel internacional.

En Chile, la central El Sauce que aqui presenta-
mos, ubicada en el hinterland de Valparaiso, fue la
primera central hidroeléctrica de uso publico que
se construyé en el pais. Alimentaba a una
ciudad, mientras que Chivilingo, que fue la
primera central hidroeléctrica en Chile, estaba
destinada a suministrar energia a una industria
privada, a las minas de carbdn de Lota, en el sur

del pais, para ser preciso.

El Sauce tiene un valor patrimonial destacado
también desde una perspectiva comparativa
internacional, dado que fue la primera central
hidroeléctrica construida en América Latina por
los global players berlineses, cuyo principal
negocio a nivel mundial consistia en vender
sistemas eléctricos que se basaban en el uso del
carbdén. Aqui, en Valparaiso y también Santiago de
Chile, fue por el rol clave que tuvieron los actores
locales en los proyectos de electrificacion respec-
tivos, que los actores berlineses se vieron en la
obligacion de realizar sistemas hidroeléctricos, a
pesar de no tener ni experiencia con ello, ni
tampoco las intenciones de realmente realizarlo,
como explicaremos mas adelante en el primer

capitulo.

Un elemento tipico de los procesos de

transferencia tecnolégica internacionales, como

CURSO DE FORMACION FUNDAMENTAL - GEDGRAFIA URBANA

EL PATRIMONIO ELECTRICO
BERLINES EN VALPARAISO

EL PATRIMOMNID INDUSTRIAL DE VALPARAISO DESDE UNK PERSPECTIVA GLOSAL

VIERNES 09 DE AGOSTO DE 2019 - 15.00 HORAS + SALA DE EVENTDS
EDIFICIO ISABEL BROWN CACERES (AV. BRASIL 2241) - PUCY

este de la electrificacion que investigamos aqui,
son las adaptaciones que los nuevos sistemas
importados desde el otro lado del mundo sufren
en el camino, para adaptarlas a las condiciones y
demandas locales, definidas muchas veces en los
mismos contratos que estas empresas firmaron
con las municipalidades receptoras de la nueva
tecnologia. Los procesos de transferencia de
tecnologia, por lo tanto, no se limitan a aspectos
técnicos y financieros solamente, si no que tienen
una dimensioén social y cultural bien importante,
y son acompaiiados por negociaciones politicas
que muchas veces pueden tomar afios hasta llegar
a un acuerdo entre las diferentes percepciones y

expectativas que estan en juego.

Izquierda: Afiche de evento en Valparafso
Arriba: Grabado del Salto del Agua, 1872
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Es un conjunto, territorial

En nuestro caso especifico del sistema hidroeléc-
trico que se instald en el hinterland de Valparaiso
al inicio del siglo XX, es bien fundamental
entender que la central El Sauce, si bien es el
elemento mas emblematico del sistema, no es el
Unico. Se trata, mas bien, de todo un conjunto, de
una extensa red de infraestructuras que permitio
generar y transmitir la electricidad que puso en
movimiento a Valparaiso. Otro elemento clave que
incluye, aparte la central misma, es, por ejemplo,
el tranque La Luz, que muchos habitantes de la
zona no necesariamente saben hoy que es de

origen artificial, humano, y no natural.

El Complejo Hidroeléctrico El Sauce y La Luz,
como lo denominamos, es entonces un sistema
infraestructural a escala territorial y gener6 una
separacion de funciones bien fundamental entre
las distintas partes: entre Placilla de Pefiuelas, el
hinterland o periferia urbana, donde se ejecutaron
las obras y se produjo la electricidad, y la gran
ciudad que la consumié. Esta division entre pro-
ductor y consumidor, desde luego, no sélo se dio
en cuanto a la luz. Lo mismo aplica al sistema de
suministro de agua potable a Valparaiso, cuya
construccion se inicié pocos afios antes, con el
Lago Pefiuelas, que también es una obra artificial,

finalizada en 1900 e inaugurada en 1901.

En cuanto al sistema eléctrico, las caracteristicas
hidro y topograficas en el “patio trasero” de
Valparaiso eran fundamentales para definir el

emplazamiento del nuevo complejo. Por un lado,
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debia existir un caudal de agua suficiente que se
podia aprovechar, y, por el otro, se requeria de
una ladera de cerro con una pendiente lo suficien-
temente fuerte y alta para generar, a partir de
ella, la presiéon de agua necesaria que iria a poner
en marcha a las turbinas de la central. Estas
precondiciones precisas, fueron encontradas
finalmente en los lugares donde hoy esta ubicado
el complejo, que, ademas de la central y su
tranque, incluye toda una infraestructura
hidraulica de acueductos, tineles y estanques que

aseguro6 la conexion entre ambos.

Es aqui donde vemos que, ademas de la dimen-
sion histérica y tecnoldgica, nuestro complejo
patrimonial integra también valores naturales y
medioambientales, por las caracteristicas del
territorio que lo alberga. Es a partir de esta
misma, intima e inseparable mezcla de todos los
atributos que aqui encontramos, que hablamos de
un “patrimonio integrado” que aune lo industrial,
lo cultural y lo natural. En términos de patrimonio
natural, es particularmente excepcional, ademas,
la presencia del Salto del Agua en el mismo terri-
torio, que es una de las cataratas mas extraordi-
narias de Chile por su gran altura tan cerca del
mar. Circundado por un paisaje sublime, que
inspiré a generaciones de artistas, nos permite
pensar incluso que esta fuerza de la caida del agua
natural, haya inspirado a los ingenieros hidrau-
licos de la época para el proyecto que se iba a

realizar aqui, tiempo después.

Vista de la central al fondo del valle del estero
El Sauce, con el Salto del Agua en el trasfondo
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Estamos, entonces, frente a un patrimonio que
nacié desde el territorio, y que, a la vez, crea
territorio: la experiencia de trabajar aqui para
asegurar el funcionamiento del sistema, tanto del
lado eléctrico en El Sauce, como de la parte
hidraulica en La Luz, con pocas personas,
viviendo ahi, aisladas pero en familia, ha marcado
la memoria de generaciones de familias. Muchas
veces, ademas, se han apropiado de la tecnologia
importada, dandole otros y nuevos usos, impre-
vistos por quienes trajeron e instalaron estas
obras que, segun ellos, tenian una funcién

esencialmente técnica.

Hasta aqui, hemos explicado los valores patrimo-
niales asociados al como y al dénde se generaba la
“Luz para Valparaiso” a lo largo de casi un siglo,
y al como fue transmitida al centro de la ciudad
desde el hinterland. Si sumamos a ello el impacto
revolucionario que la electricidad provocé en el
desarrollo y la vida urbana en Valparaiso, donde
hasta el dia de hoy, varios elementos anexos nos
cuentan de su difusion y uso, entendemos la gran
diversidad de los valores patrimoniales que
caracterizan en toda su complejidad la obra que
aqui estudiamos: son valores tanto histéricos y
tecnolégicos, como también naturales medioam-
bientales, sociales y culturales a la vez, asociados
a la generacion, difusion y el uso de la hidroelec-
tricidad a inicios del siglo XX. Llegando a
Valparaiso, de hecho, la fuerza del agua,
nuevamente, se transformé en movimiento con la
expansion urbana y la red de tranvias. Mientras
que a los pueblos de Placilla de Pefiuelas y Laguna
Verde, la luz eléctrica les iba a llegar recién

décadas mas tarde.

Resumiendo, cuando hablamos del patrimonio
eléctrico de El Sauce y La Luz, estamos hablando
de mucho mas que solo la central hidroeléctrica El
Sauce propiamente tal. Si bien es su elemento
iconico y el mas conocido, se trata aqui, sin
embargo, de todo un sistema, integrado y territo-
rial. Es un patrimonio que integra lo industrial, lo
natural y lo cultural, y que nos hace cambiar de
perspectiva: en vez de enfocar en el centro, que es
lo que mas se suele hacer, por los efectos moder-
nizadores que han generado estas mismas infra-
estructuras, desvia nuestra atencién hacia el
hinterland, y desde ahi, de repente, nos conecta

con el otro lado del mundo.

Contenidos y perspectivas del libro

Un motivo importante del presente libro era
cruzar las miradas distintas y complementarias
de las personas que participamos en su
elaboracion. Cada uno y una aportamos con
perspectivas, metodologias de trabajo y materia-
les diferentes, desde las respectivas disciplinas y
profesiones. Mezclamos la interpretacién histo-
rica, enfocada en la historia de la tecnologia,
econdémica y cultural, con aportes desde la
geografia, las ciencias politicas y el analisis
geopolitico, sumando a ello los enfoques y
metodologias especificos de los arquitectos que
realizaron el levantamiento y la reconstruccion
digital de las edificaciones, aunando ademas la
documentacion fotografica, incluida la aérea,
realizada de estos sitios a lo largo de los ultimos
quince afios, y el trabajo antropolégico que aqui,

en particular, se centra en la memoria oral. Dadas

las distintas culturas de trabajo asociadas a ello,
esta cooperacion ha sido, a la vez, todo un desafio

y una gran aventura humana.

La primera parte, “La Historia: Un patrimonio
industrial compartido”, revela las redes de actores
histéricas que existian a finales del siglo XIX en-
tre Valparaiso y Berlin, y que resultaron en la
electrificacién de lo que era en este momento la
ciudad mas importante en la costa occidental del
continente sudamericano, por actores alemanes.
Resumimos conclusiones claves de la tesis docto-
ral de Marion Steiner, titulada “El enchufe chileno.
Pequeria historia global de la electrificacién alemana
de Valparaiso y Santiago, 1880-1920” y publicada en
2019 por la Universidad Bauhaus de Weimar como
libro digital de acceso libre. Sin embargo, dado
que esta obra esta redactada en aleman, el pre-
sente libro es la primera vez que se dan a conocer
gran parte de los resultados de la investigacion en
espanol, en un formato extendido y destinado a
un publico general. Se analizan fuentes de archivo
tanto alemanas como chilenas, lo cual permite
cruzar las miradas entre dos continentes, y se
integran ademas resultados de investigaciones
mas recientes realizadas desde la creacién del
Laboratorio de Geografia y Patrimonio ESPI en el
Instituto de Geografia de la Pontificia Universidad

Catdlica de Valparaiso en 2018.

Enfocado en ‘“la hidroelectricidad como gran
logro de los actores locales”, el tltimo subcapi
tulo de esta primera parte destaca el rol que han
jugado actores intermediarios en la electrificacion

de Valparaiso. Eso permite entender, desde una
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perspectiva comparativa, lo especifico del
Complejo Hidroeléctrico El Sauce y La Luz en el
contexto de la electrificacién alemana en América
Latina. Explicamos por qué el principal negocio de
los actores berlineses consistia en la implemen-
tacion de sistemas eléctricos en base a carbdn,
para luego contestar a la pregunta por qué,
entonces, en Valparaiso justamente, lo Gnico que
construian era el sistema hidroeléctrico, muy al
detrimento de su modo operandi habitual. Este
conflicto entre el uso de carbén o de la fuerza
motriz del agua para generar electricidad, que en
Santiago de Chile incluso lleg6 hasta los tribuna-
les, se profundiza en la segunda parte del
presente libro, donde hablamos mas en detalle de
las centrales termoeléctricas Aldunate, que estaba
ya funcionando cuando los actores alemanes
entraron al mercado eléctrico de Valparaiso en
1902, y de Laguna Verde, construida después de la
Primera Guerra Mundial en un contexto geopoli-
tico ya sumamente diferente, que dej6 a los
actores alemanes en una situacién econémica d
evastadora.

En la segunda parte, “La Obra: El complejo hidroe-
léctrico El Sauce y La Luz”, explicamos primero el
emplazamiento del Conjunto Hidroeléctrico
El Sauce y La Luz en el paisaje hidro y topografico.
Luego, presentamos los distintos elementos que
componen este complejo tecnoldgico, que incluye
las viviendas en la parte alta de La Luz y la parte
baja de El Sauce, como también los elementos que
son al dia de hoy los menos conocidos y que, sin
embargo, han sido fundamentales para el funcio-

namiento del sistema. Estos son, muy en
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particular, los elementos lineales, partiendo con
la conexion hidraulica entre el tranque y la
central, que incluye las torres de valvula, el tinel
de aduccién, la camara de carga y las tuberias de
alta tension; luego, la conexién eléctrica, asegu-
rada mediante postes eléctricos y el trazado de la
linea de alta tension que transmitio la electricidad
generada en la central al centro de Valparaiso; y
por ultimo, las conexiones viales, que son los
caminos de acceso al sector El Sauce desde la
Cuesta Balmaceda y Laguna Verde, al sector La
Luz desde Placilla, como también el camino de
mantenciéon de las tuberias de alta tension,
trazado en forma de zigzag en la pendiente muy

empinada del valle de El Sauce.

En esta parte, la mas documental del libro, pre-
sentamos fotografias de la autoria de Francisco
Rivero, quien lleva registro fotografico de esos
sitios desde que llego por primera vez a la central
en 2005, tal como explica en su prologo;
resultados del levantamiento arquitectdnico
realizado por Rodrigo Puentes con el equipo PUKA
durante el afio 2021; ademas de material recopi-
lado en distintos archivos de distintos museos y
bibliotecas del pais, incluyendo el propio Museo
Historico de Placilla.

Partiendo de esta comprension de cémo fue
generada la electricidad, pasamos luego al centro
de Valparaiso, para presentar los elementos
anexos al sistema, en cuanto a la difusién y el uso
de la energia eléctrica, y los profundos cambios
que provoco en la vida urbana, en particular en

cuanto al transporte y el alumbrado publico.

Incluimos el sitio de la subestacién y central
termoeléctrica Aldunate, anterior al sistema
hidroeléctrico, el rol de los bancos en la prefi-
nanciacién de esta obra de gran escala, y la Casa
de Administraciéon cémo lugar de gestion del
sistema. Finalizamos el capitulo con una mirada
mas alla del periodo aleman en la electrificacion
de Valparaiso, que se termind con la Primera
Guerra Mundial, pasando el sistema luego a
manos de actores ingleses, y luego estadouniden-
ses, hasta que en la década de los 1940, el Estado
reconoce el caracter de la electricidad como
servicio publico y desarrolla un Plan Nacional de

Electrificacion del pais.

La tercera parte, “Testimonios y Comunidad”,
se dedica a la memoria local del territorio. Relata-
mos cémo se inicié el redescubrimiento de este
“patrimonio olvidado” de El Sauce y La Luz, y qué
rol han jugado el Centro Cultural Placilla y el
Museo Histérico de Placilla en este proceso, desde
la creacion del museo en 2009. Durante estos
ultimos doce afios, en base a un trabajo esencial-
mente voluntario, se ha logrado rescatar materia-
les y testimonios que permiten reconstruir la
historia de los lugares desde la perspectiva de la
comunidad local. En base a ello, ademas, se cred
lo que hoy ya es un pequerio archivo en el mismo
museo. Parte de este material, como fotografias
de las familias que han vivido en El Sauce y
La Luz, ademas de planos e informes técnicos
rescatados, presentaremos en esta tercera parte
del libro. Lo que le da aun mas vida a este
material, y lo que también presentamos, son los

extractos de las entrevistas realizadas en 2006,

2012 y 2021 a distintas personas vinculadas de
alguna u otra manera con los dos sectores

de El Sauce y La Luz.

En tres subcapitulos presentamos este trabajo de
memoria oral que se ha realizado hasta ahora
desde el Centro Cultural Placilla con ex traba-
jadores, ex residentes y descendientes de los
primeros operarios, cubriendo distintos periodos
en estos casi cien afios que se mantuvo activo el
Complejo Hidroeléctrico de El Sauce y La Luz.
Gracias a estas personas que han compartido sus
recuerdos, es posible entender desde mas cerca lo
que significaba trabajar y vivir en estos lugares
tan aislados, y qué otros usos también se han
dado a las instalaciones a lo largo del tiempo.
Veremos, por ejemplo, cémo se plantaban choclo
y otras verduras al interior del mismo tranque,
cuando y donde tenia poca agua, y hablaremos
también de usos mas recientes, como la pesca y el
remo, que por su parte también ya forman parte
de la historia, y cuyo futuro, en algunos casos, es
inseguro. La dimensién mas social y cotidiana de
esta tercera parte, se ve reflejada en un disefio

levemente diferente al resto del libro.

En la cuarta parte, “Futuros posibles de proteccién y
de uso”, presentamos ideas y propuestas prelimi-
nares para un futuro deseable de este territorio
patrimonial, tal como nosotros lo imaginamos, en
cuanto a la preservaciéon y usos sostenibles de
estos desconocidos y fascinantes lugares. Revi-
saremos también algunas experiencias compara-
tivas en lugares similares, en Chile y otros paises

de América Latina y el mundo, que pueden servir
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de referencia. En esta parte, resumimos lo que
surgi6é de las conversaciones que tuvimos, cada
uno del equipo productor del libro en su ambito
respectivo, a lo largo de estos ultimos afios, y
entre nosotros mismos también, por supuesto,
desde que nos conocimos en los distintos
momentos de esta aventura humana que conti-
nua. Es un patrimonio compartido, y es un desafio

comun.

Cerramos con la documentacién de la bibliografia
y fuentes archivisticas consultadas, y el indice de
las imagenes que hemos incluido en el libro,
precisando de manera detallada los créditos para

cada una de ellas.



La “Diosa de la Luz”,
emblema de la AEG, ca. 1884
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La Historia:

Un patrimonio
industrial
compartido

Situamos nuestro recorrido por la historia de la electrificacion de
Valparaiso en el contexto geopolitico de una nueva era de globa-
lizacién, que comenz6 hacia finales del siglo XIX en el marco de la
llamada segunda revolucion industrial. Los inicios de la Revolucién

Eléctrica, en particular, se suelen datar a partir de 1880.

La expansion del modelo econémico europeo dominaba el mundo
en aquel entonces, y América del Sur fue percibido por los imperios
europeos como un continente muy atractivo econdémicamente,
tanto como mercados para sus productos, como también como pro-
veedores de la materia prima necesaria para su produccion.
Valparaiso, por su posicién geoestratégica en la costa oeste del
continente, adquiri6 funciones particularmente importantes en este
nuevo sistema-mundo moderno, estableciéndose como centro

comercial y financiero en la costa oeste de Sudamérica.
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La potencia hegemonica en ese momento era el
Imperio Britanico, pero en base de la emergente
tecnologia electrotécnica junto con la nueva
industria quimica, ambos representando los pila-
res fundamentales de la segunda revolucion
industrial, el recién unificado Reich alemén y los
Estados Unidos, que lideraban en ambos sectores
industriales, se alistaron para desafiar a los

ingleses.

En Valparaiso, como también en otras ciudades
del resto de América del Sur, los actores pioneros
de la electrificacién eran alemanes, destacando el
rol del grupo formado por la casa constructora
Allgemeine Elektricitdts-Gesellschaft (AEG) y el
gran banco de acciones Deutsche Bank, fundado
con el objetivo de independizar a la industria

alemana de la moneda britanica.

Arriba: Contexto geopolitico

de la revolucién eléctrica

Abajo: Un barco a vapor alemdn
en la bahia de Valparafso
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Valparaiso:

Vanguardia de

la modernidad en la costa
oeste de Ameérica del Sur

Con la independencia de Chile en 1810, Valparaiso se habia inte-
grado como puerto libre al mercado mundial y, sobre esta base, la
“Joya del Pacifico” vivié un desarrollo urbano y econémico muy di-
namico que le dejo, a finales del siglo XIX, en el primer plano de las
ciudades en Chile, incluso mas importante que Santiago, la capital
nacional. Es expresion de ello el hecho de que la construccién tanto
de la linea férrea entre el puerto y la capital (completada en 1863),
como de la primera conexion telegréfica de Chile con Europa (1874.),
se haya iniciado desde Valparaiso hacia Santiago — y no al revés,

como se podria pensar desde la perspectiva de hoy.

En esta ciudad portuaria de caracter mundial, la élite europea juga-
ba un rol fundamental. Son testimonio de ello los nombres de
grandes casas de comercio que se conocen hasta el dia de hoy, como
por ejemplo la famosa casa Vorwerk, fundada en Hamburgo en 1823
y en Valparaiso en 1846, o auin la también chileno-alemana
Saavedra, Bénard y Cia., fundada en 1886, de la cual ya volveremos a
hablar mas adelante. Las comunidades europeas contaban ademas

con representaciones diplomaticas de sus respectivos paises en

Arriba: Vorwerk & Co.

Kontorhaus Valparaiso

Al centro: Edificio de Saavedra,

Bénard y Cia. en Valparaiso, 1915

Abajo: Vista panordmica del centro y
puerto de Valparaiso, alrededor de 1900

T il

Valparaiso: Vanguardia de la modernidad en la costa oeste de América del Sur 29

Valparaiso, con sus consules obviamente teniendo

un papel clave en las negociaciones y el comercio
maritimo global. También se instalaron en la ciu-
dad puerto bancos extranjeros, privados primero
y hacia finales del siglo XIX ya cada vez mas los
grandes bancos de acciones; y se fueron creando
una serie de establecimientos asociados a la vida
social y cultural de las distintas comunidades de
inmigrantes europeos, con sus respectivas

iglesias, colegios y clubes sociales y deportivos.
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Entre los ilustres personajes extranjeros resi-
dentes en Valparaiso, célebres por el alcance de
sus proyectos, estan por ejemplo William
Wheelwright (1798-1873), el ingeniero estado-
unidense que fundoé la Pacific Steam Navigation
Company, impulsé la construcciéon del ferrocarril
entre Copiapé y Caldera en el norte, y creo el pri-
mer cuerpo de bomberos del pais, ademas del pri-
mer sistema de agua potable en Valparaiso; el
ingeniero britanico Josué Waddington (1792-
1876), su competidor en el sector del agua potable
y pionero de los sistemas de riego y la agricultura
en el valle de Limache en el hinterland de Valpar-
aiso; o aun Hermann Fischer (1832-1903), emp-
resario comerciante aleman vinculado a la casa
Vorwerk y varios bancos privados en Valparaiso,
quien era también consul de Prusia. Adquirié tan
buena reputacién ya en 1866, que el Gobierno de

Chile le pidi6 en pleno contexto de la Guerra

contra Espafia negociar con los jefes de los buques
espafioles que anclaban en la bahia de Valparaiso.
Fue a verlos, pero fracasd, y la ciudad fue
bombardeada el 31 de marzo de 1866.

La sociedad y la vida urbana en Valparaiso en
aquel entonces se caracterizo por el liberalismo y
el cosmopolitismo, muy al contrario de la vida en
Santiago, que fue marcada por la élite nacional
chilena de origen oligarquico. Se estima que en
Valparaiso, una mayoria del comercio fue domi-
nada por solo un 5% de los habitantes, principal-
mente la élite europea, destacando las comuni-
dades inglesa y alemana, junto a franceses, es-
tadounidenses, italianos, entre otros. Mayorita-
riamente, éstos vivian en los Cerros Concepcion y
Alegre, cercanos al puerto y justo arriba del centro
financiero y comercial de la ciudad. De ahi, poco a

poco, se fueron suburbanizando hacia otros

Valparaiso: Vanguardia de la modernidad en la costa oeste de América del Sur

Izquierda: Retratos de Fischer y Wheelwright,

dos residentes extranjeros ilustres

Arriba: Recreacidn del emblema del Partido Democrdtico

Derecha: Las primeras llamas en el incendio de la Compafiia
Sud-Americana de Vapores, 13 de mayo de 1903

Abajo: Incendio del Malecén de Valparaiso, por la Huelga Portuaria,
12 de mayo de 1903
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cerros de Valparaiso y hacia la ciudad vecina de
Vifia del Mar, en particular al cerro Chorrillos,
huyendo de la contaminacién y el ruido que emi-

tian el centro urbano y la actividad portuaria.

Pero también estaba la otra cara de Valparaiso,
como centro catalizador de los movimientos so-
ciales cuyos militantes lucharon contra las
condiciones laborales y de salud deplorables que
vivia la mayoria de la poblacién. Con la mo-
tivacion de dar soluciones politicas a esta “cues-
tion social”, se fundaron los primeros sindicatos
obreros y mutuales del pais, muchas de ellas en
Valparaiso, y también surgieron nuevos partidos
politicos como el Partido Democratico en 1887. La
época estuvo marcada por repentinas manifes-
taciones y huelgas de los trabajadores, en todos
los sectores industriales del pais. Recordamos,

por ejemplo, la huelga portuaria de Valparaiso de

L §

1903, seguida de la huelga de la carne en Santiago
de 1905, y la huelga de Antofagasta de 1906. En
diciembre de 1907, se estima que alrededor de
3.000 personas murieron en la llamada Matanza
de la Escuela Santa Maria de Iquique, una masacre
perpetrada por el ejército chileno contra los tra-
bajadores salitreros en huelga que se encontraban
en una escuela del puerto de Iquique. En 1908, el
numero de huelgas ascendi6 a 29. En las dltimas
décadas del siglo XIX, se fundaron los primeros
periddicos sindicales y obreros del pais, que se
convirtieron en portavoces del movimiento.
Mencionamos como ejemplos el periddico “El
Pueblo”, fundado por Juan Bautista Bustos, co-
fundador y secretario general del nuevo Partido
Democratico, en Valparaiso en 1890; y la Sociedad
de Tipdgrafos fundada en 1892, también en
Valparaiso con el mismo Bustos, y que fue el pri-

mer sindicato en Chile. Queda claro entonces que
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la polarizacién entre las clases sociales en Valpa-
raiso, esa gran ciudad-puerto de funciones globa-
les, por un lado, y, a la misma vez, nucleo de la
lucha obrera contra el modelo capitalista explo-
tador importado desde Europa, no podria haber
sido mas eclatante.

Por ultimo, cabe sefialar que la ciudad en esta
época aun no contaba con sistemas de infraes-
tructura urbana que hoy damos por sentado. Si
bien ya existia alumbrado a gas de cafieria en la
parte plana de la ciudad, y ya habia tranvias “a
sangre” (tirados por caballos) circulando por las
calles de Valparaiso, todavia se estaban abriendo
nuevas calles en la ciudad y habia mucha disputa,
por ejemplo, sobre su pavimentaciéon con adoqui-
nes, asfalto u otro material, para facilitar la circu-
lacién y reducir el polvo que flotaba por el aire de
la ciudad. Tampoco existia ain una red de

alcantarillado, y en cuanto al suministro de agua
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potable, un proyecto tras otro habian quedado
inacabados durante toda la segunda mitad del si-
glo XIX, hasta que se logré materializar el proyec-
to del Lago Penuelas, a cargo de la municipalidad
mediante su Empresa de Agua Potable. La autori-
zacion del empréstito correspondiente fue
otorgado por el Estado en 1893, las obras co-
menzaron en 1897 y, dado los repentinos pro-
blemas de gestién y financiamiento que enfrenta-
ba el municipio, fueron finalizadas al final en
1900 por el Estado y puesto en servicio en 1901.
Mencionamos esas fechas clave del proyecto del
Lago de Pefiuelas, porque es relevante también
para el sistema hidroeléctrico que nos preocupa

aqui, como veremos mas adelante.

Izquierda: Caricatura ZigZag de 1905,

Los caballos hablando de adoquines y asfalto
Arriba: Plano del proyecto del Lago Pefiuelas
de Jorge S. Lyon, 1901
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Para la electrificacién tal como se llevd a cabo en Valparaiso a
inicios del siglo XX, en el marco de un proceso de transferencia tec-
nolégica desde un lado del mundo hacia otro, de un sistema infra-
estructural de gran escala y con mucho capital invertido, era imp-
rescindible que los actores claves a nivel global y local se llevaran y
coordinaran muy bien entre ellos. Una constelaciéon de actores esta-
ble y de confianza era una precondicion para ello, y en este sentido
se establecié una estrecha relacion, construyendo redes globales de
poder, entre los global players alemanes, que dominaban el nuevo
mercado electrotécnico mundial, y actores locales, que servian
como intermediarios entre las municipalidades y las empresas ex-
tranjeras. Ellos sabian moverse y operar en y entre ambos mundos,
y por ese mismo motivo lograron crear relaciones de confianza a

pesar de las distancias geograficas y culturales.

Del lado de los actores globales, junto con la empresa General
Electric (GE) de Thomas A. Edison (1847-1931) y la Westinghouse,
ambas con sede en Estados Unidos, fueron dos empresas alemanas

que conquistaron el mercado eléctrico mundial, y a inicios del siglo
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XX, los cuatro se habian establecido como los

global players de la electrificaciéon. Del lado
aleman, las empresas que dominaron el negocio
eléctrico eran dos berlinesas: La Siemens fue fun-
dada ya en 1847 por Werner Siemens (1816-1892)
y Johann Georg Halske (1814-1890) en base de la
tecnologia eléctrica de bajo voltaje, en particular
de la telegrafia, antes de diversificar sus activi-
dades también hacia el alto voltaje. Del otro lado
estaba la Allgemeine Elektricitdts-Gesellschaft
(AEG), fundada en 1883 por Emil Rathenau (1838-
1915) como Deutsche Edison-Gesellschaft (DEG), en
base de las patentes que le habia comprado a Edi-
son el afio anterior para su uso en Alemania. En
1887, Rathenau logré independizarse de Edison'y,
apoyado desde ese momento, ademas, por el
Deutsche Bank, su empresa empez6 a firmar
como AEG.

Arriba: Emil Rathenau, 1882
Abajo: Werner Siemens, antes de 1881

Mientras que los global players estadounidenses
tuvieron sus sedes en diferentes ciudades de este
pais, los alemanes ambas tenian su casa matriz en
Berlin, integrando ademas, en particular en los
primeros afios del siglo XX, a otras empresas
eléctricas en sus portafolios, con quienes se
fusionaron. Es por esta concentracién del nuevo
sector industrial en la capital del joven imperio
aleman, junto al hecho de que la misma ciudad
sirviera como laboratorio para testar los nuevos
inventos tecnoldgicos, que Berlin comenzoé a
tener fama como “Elektrépolis”. Varias obras de
famosos artistas de la época aluden a ello: La

pelicula Metropolis de Fritz Lang de 1927, por

ejemplo, es un homenaje a Berlin, como también
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lo son el documental La Sinfonia de la Gran Ciudad
de Walter Ruttmann de 1927, la novela futurista
Elektropolis. La Ciudad de las Maravillas Tecnoldgicas
de Otfried von Hanstein de 1928, o atn el libro El
35 de Mayo o la Cabalgada de Konrad hacia los Mares
del Sur de Erich Kastner de 1931, que contiene un

capitulo titulado Elektropolis.

No obstante la dura competicién entre los cuatro
global players, ellos a menudo firmaron convenios
especificos entre si con la motivacién de minimi-
zar los riesgos financieros de sus respectivos
negocios en el emergente mercado eléctrico
mundial. Asi acordaron por ejemplo en 1903 la
AEG y General Electric, que GE se quedara con el
monopolio para Norteamérica, incluyendo Ca-
nada, y la AEG, por su parte, con el monopolio
para Europa (a excepcién de Inglaterra, Francia,
Espafia e Italia, para los cuales se acord6 firmar
convenios especiales), Rusia, Turquia y los Es-
tados de los Balcanes. También acordaron
intercambios mutuos de patentes y experiencias.

El convenio definié ademas zonas neutrales, que

incluian a toda América del Sur, donde ambas

empresas podrian actuar al mismo tiempo e inde-
pendientes. Esta claro que en este continente, tan
atractivo economicamente, nadie queria correr el
riesgo de firmar acuerdos vinculantes prematu-
ros, pero al mismo tiempo se aseguraron la op-
cién de una cooperacion posterior frente a posi-

bles situaciones de competencia en el futuro.

Los atractivos mercados eléctricos emergentes de
América del Sur también fueron motivo de acuer-
dos entre los dos global players alemanes: En 1898,
la AEG y Siemens firmaron un convenio sobre la
reparticion del negocio eléctrico en América del
Sur, en el cual fue establecido, entre otras cosas,
que la AEG iba a liderar en Valparaiso, mientras
que Siemens iba a liderar en la ciudad-puerto

brasilefia de Salvador de Bahia.

Para electrificar a las ciudades que prontamente
se convirtieron en muy buenos clientes a lo largo
del mundo, lo clasico era formar empresas

operadoras sobre la base de una licencia eléctrica
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ALLGEMEINE ELEKTRICITATS-GESELLSCHAFT = BERLIN

Ausgefiihrte und im Bau befindliche Centralstationen:
Usines Centrales construites ou en voie de construction:
Central Stations working and in way of construction:

90000 Kilo Watt — 125000 HP,

ALTENBURG, ALTWASSER I SCHL., ANHALTER-POTSDAMER BAHNHOF BERLIN, ARANJUEZ, BADAJOZ, BARCELONA, BELMEZ,
BERLIN, BERNBURG, BIETIGHEIM, BITTERFELD, BRAUNSCHWEIG, BREUSCHTHAL, BROMBERG, BROTTERODE, BUENOS-AIRES,
BURGHAUSEN, BURRIANA, CABRA, CARABANCHEL, CARMONA, CORDOHBA, CRAIOVA, DACHAU, DAHME, DEIDESHEIM, ECIJA, EISENACH,
ENTWASSERUNG MEMELDELTA, ESTEPA, FRANKFURT A.O. FURTWANGEN, GENUA, GERA, GOTTINGEN, HAMBURG-ASIAQUAL
HAMBURG-KIRCHENPAUER UND PETERSENQUAI, HARO, HEIDELBERG, HELLIN, HENGERSBERG, HERVAS, HORNBERG, HORE A N..
HUESCA, HUETE, JEREZ DE LA FRONTERA, KOPENHAGEN (HAFEN), LANDSBERC A. L, LAUSITZER ELEKTRICITATSWERKE,
LAUTERBERG, LINDENBERG-SCHEIDEGG, LERIDA, LIEBENWERDA, MADRID, MAGDEBURG, MANTUA, MANUEL, MIESBACH,
MONDOREDEO, NEUBURG A. D., OBERLUNGWITZ, OBERSCHLESISCHE ELEKTRICITATSWERKE, ELEKTRICITATSWERK OBERSPREE,
OPPENHEIM, ORANIENBURG, OSTERODE A. H., PARTENKIRCHEN - GARMISCH, PFULLINGEN, PLASENCIA, PLAUEN L V.
PLESCHEN, PUENTE-JENIL, REICHENHALL, RHEINAU, RHEINGAU, RHEINFELDEN, RIEDLINGEN A. D, RONDA, RUHLA,
SAN LUCAR DE BARAMEDA, SANTA CRUZ DE TENERIFA, SANTANDER, SANTIAGO DE CHILE, SCHMALKALDEN, SCHWANDORF,
SEVILLA, SINGEN, STETTIN (HAFEN), STRASSBURG 1 E,, TAUSTE, THALKIRCHEN, TOKYO, TOLEDO, TOLZ, TOLZ-KRANKENHEIL,
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TORRELAVEGA, TRABEN-TRARBACH, TREBBIN, TRIBERG, TUTZING, UBEDA, WANNBEE, ZARAGOZA, ZEHLENDORF, ZELZ.

obtenida por parte del municipio correspondiente.
La primera empresa operadora que fundé la AEG,
ya en conjunto con el Deutsche Bank, fue la Berli-
ner Elektricitdts-Werke (BEW) para la electri-
ficacién de la capital alemana en 1887. Solo dos
afios después, en 1889, el mismo grupo AEG-
Deutsche Bank, nuevamente juntos, crearon la
primera empresa operadora fuera del territorio
aleman: la Compafila General Madrilefia de
Electricidad. Los estatutos de la Madrilefia, como
también las experiencias adquiridas por el grupo
AEG-Deutsche Bank con la instalacién del sis-
tema eléctrico en la capital espafiola, iban a servir
de modelo para la posterior creacién de empresas
eléctricas operadoras en una multitud de ciudades

del mundo hispanohablante, y mas alla.

Arriba izquierda: Disefio de Ludwig Slitterlin para la BEW
Arriba: Catdlogo de la AEG de 1900, centrales eléctricas
construidas o en construccion

Abajo: Arthur Gwinner, ca. 1910. Actor clave de la electrificacion
alemana en el mundo hispanohablante
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AEG 16 %
Deutsche Bank 16 %
Berliner Handels-Gesellschaft 12,8 %

Wernher, Beit & Co. 10 %
Bancos privados
2 bancos suizos

CATE 1898

Holding en

BEI’"I‘I Empresa financiadora
1905 1906
CET&L 1898 CTEV 1903
Santiago Valparaiso
(Londres) (Berlin)
Empresas operadoras

AEG AEG
Deutsche Bank Deutsche Bank
Siemens

Wernher, Beit & Co.

Para las dos ciudades mas importantes de Chile,
también fue el grupo AEG-Deutsche Bank quienes
lideraron la fundacién de las empresas
operadoras encargadas de su electrificacién. En
mayo de 1898 fue creada la Chilian Electric
Tramways & Light Company (CET&L) para Santia-
go, con sede en Londres, juntando fuerzas con la
firma Wernher, Beit & Co. de dos amigos de
nacionalidad alemana instalados en la capital del
Imperio Britanico, la cual fue en aquel entonces el
centro financiero del mundo. Después de varios
aflos de negociaciones, que habian iniciado un
poco antes incluso de las en Santiago, en
septiembre de 1903 se logrd crear también la
Elektrische Straenbahn Valparaiso A.-G., conocida
en Chile como Compariia de Tranvias Eléctricos de
Valparaiso (CTEV), que contaba con su casa matriz
en Berlin. Y ya en enero de 1898, el grupo AEG-

Deutsche Bank habia fundado ademas la Deutsche

Saavedra, Bénard y Cia.

Deutsche Ueberseeische
Elektricitats-Gesellschaft
(DUEG)

Chilian Electric Tramways &
Light Company (CET&L)

Elektrische StraSenbahn
Valparaiso A.-G.

Grdfico: Tridngulo de las empresas eléctricas alemanes actuando en
Valparaiso y Santiago, 1880-1920

Abajo: Nombres originales (alemdn e inglés) de las mismas
empresas con traduccion al espariol
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876 Elekftr

GESCHAFTLICHE NACHRICHTEN.

. Elektrische Strafenbahn Valparaiso A.-G.,
Berlin. Das Kapital dieser im September
errichteten Gesellsechaft betriigt 5 Mill. M, von
welchem 1 Mill M vollgezahlt und 4 Mill. M mit
96 0/, einbezahlt sind. der Griindung sind be-
teiligt: die Deuntsche Bank, die Berliner Handels-
gesellsch die Direktion der Diskontogesell-
schaft, die Elektrische Licht- und Kraftanlagen-
A.-G., die Herren Saavedra, Bénard & Co. in
Valparaiso, sowie die simtlichen grofien deut-
schen Elektricitéitswerke, nimlich die Allgemeine
Elektricitiits-Gesellschaft, Union Elekiricitiis-Ge-
sellschaft, Siemens & Halske A.-G. und die Elek-
trizitits-A.-G. vorm. Schuckert & Co. Die Ge-
sellschaft hat die den Herren Saavedra, Bénard
& Co. von der Municipalitit in Valparaiso er-
teilten Koncegsionen zum Ban und Betrieb elek-
trischer Strafenbahnlinien von etwa 27 km und
gur Abgabe elektrischer Energie fiir Beleuch-
tungs- und Kraftzwecke iibernommen., Die Ar-
beiten werden von der Allgemeinen Elektrici-
tits-Gesellschaft, Union Elektricitits-Gesellschaft
und den Siemens-Schuckert-Werken gemeinsam
ausgefiihrt. Den Vorstand bilden die Herren J. H.
Miiller, Direktor der Elektrischen Licht- und
Kraftanlagen-A.-G., und E. Prieger Direktor der
Deutsch-Uberseeischen Elektri tlﬁsgeaellachaft.
Der Aufsichtsrat besteht aus den Herren: Arthur
Gwinner, Direktor der Deutschen Bank (Vor-
sitzender), Dr. W. Rathenan, Geschiiftsinhaber
der Berliner Handelsgesellschaft, Dr. A. Salomon-
sohn, Geschiiftsinhaber der Direktion der Dis-
kontogesellschaft (stellvertretender Vorsitzen-
der), C. Feldmann, Direktor der Elektrischen
Licht- und Kraftanlagen-A.-G., J. Hampsohn,
Direktor der Union Klektricitits-Gesellschaft,
E. Heinemann, stellveriretender Direktor der
Deutschen Bank, H. Natalis, Direktor der Elek-
trizitite-A.-G. vorm. Schuckert & Co , Regierungs-
baumeister Ph. Schrimpff, Direktor der Allge-
meinen Elektricitits - Gesellschafi, R. Werner,
stellvertretender Direktor der Siemens & Halske
A-G. Die Gegellschaft hat ihren Sitz in Berlin
und eine Niederlassung in Valparaiso.

NorddeutscheSeekabelwerke, A.-G., Norden-
ham, Die aus den Mitteln der Kapitalserhhung

nmmAaaEFEFEreER e AR e NS OO

Ueberseeische Elektricitdts-Gesellschaft (DUEG),
conocida en América Latina como Compariia
Alemana Transatldntica de Electricidad (CATE).
Esta, si bien inicié sus funciones como empresa
operadora para Buenos Aires, desde el principio
fue disefiada como holding para el negocio eléc-
trico en todo el continente sudamericano, mini-
mizando asi los riesgos empresariales para sus
accionistas. Fue asi que, efectivamente, la CATE
retomo en 1905 gran parte de las acciones de la
CET&L en Santiago y, en 1906, la totalidad de las
acciones de la CTEV en Valparaiso.

Destaca el rol fundamental que jugaron en este
proceso de las negociaciones previas a las fun-
daciones de empresas, los actores locales que
servian de intermediarios entre las empresas en
Berlin y la respectiva municipalidad en Chile. En
el caso de Valparaiso, destacé el rol de la ya
mencionada casa de comercio Saavedra, Bénard y
Cia., que fue fundada en 1886 por los hermanos
Victor y Luis Bénard, de nacionalidad alemana, en
conjunto con el diputado y ex ministro chileno
Cornelio Saavedra Montt (1884-1946), muy reco-
nocido por la élite nacional. La casa Saavedra, Bé-
nard y Cia. era muy conocida en Chile por la
importacion de todo tipo de maquinaria,
especialmente para la agricultura y la mineria, y
tenia numerosas sucursales en otras ciudades del
pais, incluyendo Santiago. El vinculo operativo
entre Alemania y Chile fue asegurado por Victor,
asentado en Hamburgo (donde al menos en 1915,
incluso figuraba como Coénsul de Chile), mientras

que Luis vivia en Valparaiso. El perfil de este actor

Revista “Elektrotechnische Zeitschrift” (Berlin),
Noticia sobre la fundacién de la CTEV, 15 de diciembre de 1903
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 Saavedra, Bénard & Co.
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J HEMOS ABIERTO UNA
SECCION ESPECIAL PARA =
= INSTALACIONES ELECTRICAS URBANAS
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donde mantenemos un surtido de Lamparas, Lamparillas,
Gianchos, Arafins, Globos, Platillos, ete, y un personal
especial pava ejecutar toda clase de instalaciones en con-
formidad & las orlenanzas de la

COMPARIA DE TRANVIAS ELECTRIGOS.

DE VALPARAISO,

. —
Saavedra, Bénard & Co.
e o s VALPARAISO. o o & |

intermediario como casa de comercio internacio-
nal, corresponde perfectamente con el perfil de la
ciudad-puerto como centro comercial y fi-
nanciero en la costa oeste de América del Sur, que

era Valparaiso en esa época.

Saavedra, Bénard y Cia. actuaban como agentes de
la AEG en Chile, probablemente ya desde antes de
la firma en julio 1898 del ya mencionado convenio
entre AEG y Siemens, que aseguraba a la AEG el
rol lider en Valparaiso. Durante afios, Saavedra,
Bénard y Cia. iban a gestionar las negociaciones
entre la AEG y el municipio local, preparando la
participacion en la licitaciéon para la electri-

ficacién y la posterior firma del contrato entre las

L BUCESO8

% 2N

Luz Electrica.

A2
i i ]

Nuestra Compaiiia se recomienda & todos] los
interesados para el suministro de energia eléctrica,
tanto para Iuz y fuerza como para otras aplicaciones.

Las tarifas de precio son fan reducidas que
prestan posibilidad & todas las clases sociales para
que puedan aprovechar de la corriente eléctrien,
especialmente para alumbrado

Nuestra estacion. de fuerza esta provista de po-
derosas maquinas & vapor y dinamos, los cuales
ecomo la instalacion entera, provienen de las mas
grandes y renombradas fibricas de Alemania;y en
vista de 11 instalacion tan perfeccionada, la Compafiia
puede garantizar una luz brillante é invariable.

Se dard los detalles 4 todos los que lo solicites,
en nuestra oficina,

CALLE CONDELL
COMPANIA DE TRANVIAS ELECTRICOS DE VALPARAISO.

partes, que finalmente, por una serie de pro-
blemas que ocurrieron en el camino y de los cua-
les hablaremos mas abajo, recién se pudo realizar
en 1902. Paralelamente a sus negocios de
importacion y exportacion, Saavedra, Bénard y Cia.
también actuaron como promotores de proyectos;
por ejemplo, ya habian instalado en 1900 el
alumbrado eléctrico del malecéon de Valparaiso,
que inicialmente se extendia desde la Aduana ha-
sta el Estero de Jaime (actual Avenida Francia) a

lo largo de la bahia.

Este proyecto fue inaugurado el 5 de abril de 1901
con un evento publico, al cual incluso se estaba

esperando al Presidente de la Republica quien, sin
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SUCESOS ]

LUZ BLECTRICA
Nuestra Compaiin se recomiondn 4 todos los intercsados -

ri el suministro de eneryin cléetriea, tants para luz y fuerza como
para otras aplicaciones.

Las tarifas de precio son tan reducidas que prestan posibi-
lidad & todas las cluses sociales parn que puedan apr vechar de
In corriente eléetrien, execialmente pura alumbrade.

Nuestia estacién de foerza estd provistn de poderosas miqui-

na8 & wvapor y divamos, los cunles. como la instalacidn entern,
provienen do las miés  grandes y renombiadns fibricas de Alema-
nia; y e1 vista de la instalacién tan perfoccionada, la Compaiiin
puede garantizar una lnz brillante & invariable,

Se Jarfi los detalles 4 todos les que lo soliciten, en wnestra
oficinu,

CALLE CONDELL

COMPANIA DE TRANVIAS BLECTRICOS

DE VALPARAISO

embargo, al final se excusd. En este momento a
mas tardar, Saavedra, Bénard y Cia. deben haber
contado ya con su propio departamento eléctrico
— el cual, desde luego, fue comprado en 1907 por
la empresa Siemens que, sobre esta base, fundé la
nueva firma Siemens-Schuckert Limited (SSL),
iniciando asi su presencia directa en Chile. Los
inicios de Siemens en Chile, entonces, radican en
Valparaiso, y sus negocios fueron liderados por el
mismo Luis Bénard (1848-1910) hasta diciembre
de 1909, que es cuando se retira de la SSL por di-
ferencias de opinién irreconciliables que tuvo con
la casa matriz en Berlin sobre su modo de actuar

estratégico en Chile.

De izquierda a derecha:
Avisos Saavedra, Bénard y Cia. y CTEV en la revista
Sucesos 1904/05 y emblema de la CET&L de Londres

En octubre de 1902, finalmente, Saavedra, Bénard
y Cia. firmaron los convenios con la Municipalidad
a nombre de los actores berlineses, y, cuando en
septiembre de 1903 se logré crear la empresa
operadora CTEV en Berlin, participaron en ella
como socios junto a la AEG, Siemens y el Deutsche
Bank. Esa participacién directa de actores locales
como socios en un consorcio creado por grandes
global players, era algo muy excepcional y subraya
el rol clave que Saavedra, Bénard y Cia. jugaron
como intermediarios en la electrificacion de

Valparaiso.
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Pero el rol de Saavedra, Bénard y Cia. iba a ser fundamental también
en otro sentido. Ya a inicios de 1896, poco tiempo antes de que se
iniciaran las obras de construccién del Lago Pefiuelas para asegurar
de forma definitiva el suministro de agua potable en Valparaiso,
habian solicitado a la municipalidad un permiso para instalar un
alumbrado eléctrico aprovechando la fuerza motriz de las aguas de
Pefiuelas. Esto fue pionero, ya que las propuestas anteriores para
electrificar Valparaiso, todas se habian basado en el uso de carbén
como fuente de energia. No obstante, la élite social del pais sabia
muy bien ya en ese entonces que se podia generar electricidad apro-
vechando la fuerza hidraulica. Siempre muy al tanto de los tltimos
sucesos y avances tecnolégicos en Europa y Norteamérica, conocian
los proyectos hidroeléctricos que se venian realizando desde la
década de los 1880 en Suiza y Noruega, siendo éstos ademas paises
con una topografia similar a la de Chile. Seguramente habian leido,
ademads, las noticias sobre la puesta en servicio de la primera
central hidroeléctrica de gran escala en el mundo que empezé a
funcionar a base de corriente alterna cerca de las cataratas de
Niagara en 1895.

Pdgina siguiente: Retrato de Isidora
Goyenechea (1836-1897), Noticia sobre la
central hidroeléctrica de Nidgara publicada
en El Mercurio de Valparaiso en 1903

La hidroelectricidad como gran logro de los actores locales

Incluso en Chile mismo ya habia un antecedente

muy relevante: la central hidroeléctrica de Chi-
vilingo, inaugurada en 1897, la cual fue construi-
da por iniciativa de Isidora Goyenechea. Algunas
fuentes dicen que fue disefiada por Thomas A.
Edison en persona y que él estuvo dirigiendo su
construccion a la distancia, via correspondencia
por cartas. Isidora Goyenechea, por su parte, viu-
da de Luis Cousino y duena y gerente de un cong-
lomerado de empresas industriales muy poderoso
en el Sur de Chile, era considerada la mujer mas
rica del mundo en esa época; entre otras muchas
cosas mas, tenia también una casona en el
elegante arrondissement 16 de Paris, donde paso
mucho tiempo cuando no estaba en Lota. Esa casa
fue construida en 1894 y se encuentra hasta el dia
de hoy en la Rue de Lota N°2. Dicen que el mismo
Alcalde de Paris, cuando supo que Isidora se iba a
instalar en la capital francesa, le pregunté como

quisiera que se llamara “su” calle.
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En Santiago, el municipio llevaba ya desde 1893
estudiando la propuesta presentada por Santiago
A. Ossa, propietario de una concesién de agua en
esa area, para aprovechar la energia del rio Maipo
y generar electricidad. En marzo de 1897, el
gobierno chileno autorizé a la municipalidad de
“conceder el uso de sus calles, caminos y plazas, para
el alumbrado eléctrico, hasta por treinta arios”,
seguin podemos leer en el Boletin de las Leyes del
mismo afio. Poco después, la municipalidad
convoco una licitacién internacional, y firmé con-
tratos con los actores berlineses ganadores en
septiembre de 1897. La primera reunion del
Comité Local de la empresa operadora CET&L
creada en mayo de 1898, se celebro el 4 de agosto
de 1898, y trece meses mas tarde se inaugur el
tranvia eléctrico de Santiago, el 2 de septiembre
de 1900. Sin embargo, a pesar de las insistencias
constantes de Ossa, este nuevo sistema eléctrico
se basaba en el uso exclusivo del carbén. Las actas
de las sesiones del Comité Local de la CET&L
muestran que la mitad del carbén que se consu-

miod en la central termoeléctrica Mapocho durante

el primer afio de su funcionamiento procedia de

las minas de Lota, y la otra mitad de lugares aun
mas lejanos: de Australia, que en aquella época

todavia era una colonia britanica.

Serias dudas surgieron de ahi entre los actores
locales: ¢Construirian los alemanes el sistema
hidroeléctrico al final, tal como se habia acordado
en el contrato de 18977 ¢O estaban jugando para
ganar tiempo y no tener que hacer precisamente
eso? La preocupacién estaba muy justificada.
Pues, como demuestran las actas de las sesiones
del Comité Local de la CET&L de esta época, la
empresa no tenia, de hecho, la intencién de cons-
truir un sistema hidroeléctrico ademas del
termoeléctrico que ya estaba funcionado, aunque
en publico si lo seguian afirmando. Una de las
razones fue la percepcién muy diferente que los
actores berlineses, y en particular la AEG, tenian
sobre qué fuente energética seria la mas conve-
niente a usar para generar electricidad. La pre-
ferencia de los berlineses por el carbdn se explica,
por un lado, considerando la ubicacién topogra-
fica de Berlin en un valle glaciar, muy alejado de
cualquier pendiente que permitiera aprovechar la
fuerza motriz del agua a gran escala. Por otro
lado, existia en Berlin un acceso facil y una
sobreoferta de carbon proveniente de las regiones
mineras de Silesia y del Ruhr, que ambas forma-

ban parte del territorio aleman aun en esa época.

Fue esta logica fosil del modelo eléctrico berlinés,
que el grupo AEG-Deutsche Bank export6 tal cual

a muchas ciudades del mundo, sin prestar mucha

Portada del catdlogo trilingtie de la AEG
1900 sobre Tranvias Eléctricos
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Anuncio CET&L con la central termoeléctrica Mapocho, 1903

atencion a las condiciones topograficas, geold-
gicas, econdmicas y culturales especificas que
existian en el lugar, y que también se pretendia
transferir a Chile. El mismo Emil Rathenau, jefe
de la AEG, incluso llegd a hablar una vez de la
fuerza motriz del agua como “un fantasma [...] que
ha completado su vuelta por el mundo”, en una carta
dirigida en abril de 1902 al presidente de la emp-
resa operadora de Sevilla (creada por la AEG en
1894). El precio del carbén era tan bajo, argumen-
taba, que no valia la pena aventurarse con otro
tipo de tecnologia y perder tiempo y dinero inten-
tando de dar soluciones a problemas que segun €I,
simplemente, eran irrelevantes. Y de hecho, como
acabamos de mencionar, resultd incluso conve-
niente traer el carbén a Chile desde el otro lado
del Pacifico. Esta situacién sélo cambié con el
inicio de la Primera Guerra Mundial en 1914, que
encarecié drasticamente todo tipo de transporte

maritimo.

CHIUAN-ELECTRICTRAN
Z('I_G-HT Co‘M?ANY LTt

Pero para la AEG, innovar en temas de hidroelec-
tricidad no sélo habria significado invertir mas
tiempo y dinero; lo que era ain mas importante
fue que no contaba con casi nada de experiencia
en el ambito hidraulico. En los pocos proyectos en
los que la AEG habia participado hasta ese en-
tonces en el ambito hidroeléctrico, junté fuerzas
con empresas amigas que, como especialistas,
resolvieron estos problemas. Sin embargo, en el
mercado mundial, donde queria operar de la
forma mas independiente posible, su principal
preocupaciéon era evitar cualquier desviaciéon de
sus soluciones de catalogo preestablecidas. Por
esto fue que construyod centrales a carbon donde
fuera posible, un ejemplo de ello siendo

justamente la central de Mapocho en Santiago.

Desde luego, para hacer un pequefio paréntesis:
otro ejemplo de como los actores eléctricos ale-

manes intentaban imponer sus percepciones y
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Conductora de tranvia en Valparaiso, 1890

creencias culturales en Chile era su decisiéon de
“suprimir en los tranvias eléctricos las mujeres como
conductoras”, que quedd anotada en el acta de la
sesién extraordinaria del Comité Local de la
CET&L del 10 de marzo de 1900. La presencia
femenina en los tranvias de Chile era un fend-
meno particular, que se habia iniciado durante la
Guerra del Pacifico debido a la falta de mano de
obra masculina. La cronista estadounidense Marie
Robinson Wright, que visito el pais unos tres afios
después del acuerdo tomado por los dirigentes de
la CET&L en Santiago, relaté en 1904: “En cuanto
a la emancipacion, existe en Chile una institucién que
estd muy adelantada a Norteamérica y Europa. jLos
conductores de todos los tranvias son mujeres!”. Po-
demos concluir que, al menos hasta esa fecha, la
CET&L no logrd implementar su proyecto. Pero

volvamos a nuestro tema.

|
10
-
|
-
= |
=

El conflicto que se armo entre los actores berline-
ses y el municipio de Santiago a partir de las di-
ferencias en su percepcion de la hidroelectricidad,
lleg6 hasta los tribunales en 1900. El argumento
clave del municipio fue que la empresa hiciera
caso omiso de su obligaciéon de implementar un
sistema hidroeléctrico, claramente definida en el
contrato de 1897, y también reclamé que se estu-
vieran ignorando las necesidades locales y el
anhelo de la ciudad de asegurarse un suministro
eléctrico que sea sostenible y econdémico a largo
plazo. El primer juicio fue fallado por un Tribunal
Arbitral en favor del municipio, y confirmado por
la Corte de Apelaciones el 22 de octubre de 1900,
que detallé ademas la obligacién de la empresa de
implementar el sistema hidroeléctrico en un

plazo maximo de siete afios a correr de la fecha.

Después de esta derrota ante los tribunales, los
actores berlineses no volvieron a cuestionar el
tema hidroeléctrico tampoco en Valparaiso, dado
ademas el rol fundamental de sus socios locales
Saavedra, Bénard y Cia., muy a favor del uso del

agua.

Pero, sabiendo que en Valparaiso los contratos de
la electrificacion recién se firmaron en octubre de
1902, y recordandonos que la primera propuesta
hidroeléctrica de Saavedra, Bénard y Cia. habia sido
presentada ya a inicios de 1896, cabe preguntar:
2Qué paso en estos casi seis afios de diferencia en-
tre ambas fechas? ¢Por qué se tardd tanto, sobre
todo cuando Valparaiso casi siempre iba un paso
por delante de Santiago en esa época? Pues, de
cierto modo, esto seguia asi — quiza menos en
términos de modernizacién tecnolégica, pero si
en términos de vanguardia social. En ese periodo
se dio una situacion politica novedosa en Valpar-

aiso, incluso revolucionaria a nivel del pais.

En las elecciones municipales del 7 de marzo de
1897, los movimientos sociales habian ganado la
mayoria: cinco candidatos del nuevo Partido
Democratico fueron electos concejales, y el lider
obrero Juan Bautista Bustos, litégrafo, periodista
y editor, secretario general del Partido Democra-
tico y fundador de varios periddicos sindicales y
obreros, salié electo Primer Alcalde. Ese auge en
poder de los trabajadores, ademas en Valparaiso
que era un centro de las luchas sociales en el pais,
no deberia haber sido una mayor sorpresa. Sin
embargo, lo que para los obreros representaba por

fin un paso importante hacia el poder dar solucio-

nes politicas a la “cuestiéon social”, para la élite
comunal de Valparaiso significé un verdadero
shock.

Debido a las fuertes disputas con los con-
servadores elitistas que nacieron de esta conste-
lacion, Bustos tuvo que dimitir de su cargo de pri-
mer alcalde dos meses después de haber ganado
las elecciones. Pero con eso, no se quedaron
contentos los conservadores. Para romper ademas
la mayoria progresista en el concejo municipal, se
formo una alianza que se reunié en la noche del 27
de agosto de 1897; se constituy6 sin quérum en
sesion municipal y eligieron sin mayor tramite a
Eduardo Cristi como nuevo concejal, para asi
volver a tener la mayoria en el concejo. La reac-
cién de los demdcratas nos comenta Maria Angé-

lica Tllanes: “se levantaron al rojo vivo, redactaron

Retrato de Juan Bautista Bustos
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una propuesta de 6 puntos y se presentaron ante la
corte, ante el Ministerio del Interior, ante la prensa y
ante el tesorero municipal, prohibiéndole todo pago
que tuviese origen en esa sesion ‘fraudulenta’, en la
que se habia cometido inmoralidad y deshonra pti-
blica®, citando el articulo que publicé dos dias
después el periddico El Pueblo bajo el titular “El
escdndalo publico. La sesién del viernes. En plena
dictadura. La protesta de siete municipales“. Y efec-
tivamente, primero la Corte de Valparaiso declar6
ilegal la eleccion de Cristi, y el 10 de diciembre de
1897, la Corte Suprema de Santiago, a la que se
remitié el caso, confirmé el juicio. Anuld,
ademas, todas las decisiones tomadas con el voto

de Cristi desde aquel dia en agosto.

Esto afecté también decisiones que se habian to-
mado sobre la electrificacion del alumbrado y los
tranvias, y como resultado, todo se retrasoé. Po-
demos constatar que, de hecho, durante todo el
periodo electoral, que duré hasta 1900, no se
avanzo6 mucho en el tema. Aparte de restablecer
la legalidad en el concejo municipal, lo cual toméd
su tiempo, ciertamente también las preocupacio-
nes politicas del momento eran otras, con la
mayoria progresista en Valparaiso enfocando sus
energias en hacer frente a la crisis social, en vez
de empujar la implementacién de una infraes-
tructura a muy gran escala que en el fondo solo
mejoraba lo que ya existia: el sistema del
alumbrado funciono en base a gas y el transporte
publico era asegurado por los tranvias “de sang-
re”. Si bien es cierto que ambos sistemas fueron
muy criticados por su mala calidad, es también

probable que no todos en Valparaiso compartian

la misma fascinacién por la modernizacion tec-

nolégica a la europea.

Incluso en cuanto a la hidroelectricidad, no habia
unanimidad de opiniones entre los concejales. Al
leer las actas municipales, se puede observar que
la percepciéon cambidé con el tiempo. Los argu-
mentos claves en favor del agua sefialaban que era
mas barata a largo plazo, ya que el agua era gratis
para la ciudad dado que el municipio era la pro-
pietaria del Lago Pefiuelas, lo cual a la vez le
permitia mas independencia de actores ex-
tranjeros. Ademas, se remarcé que era una fuente
de energia mas limpia que el carbén, cuyo humo
al quemarse en la central Aldunate, al lado de la
plaza Victoria, provocé mucha contaminaciéon en
pleno centro de la ciudad, y la instalaciéon de un
sistema hidroeléctrico, si bien no estaba previsto

eliminarla por completo, para que pueda servir de

Arriba y a la derecha:
Central a carbén Aldunate, ca. 1930

La hidroelectricidad como gran logro de los actores locales
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reserva en caso de escasez de lluvias, permitiria
de todas formas reducir su actividad y, por lo

tanto, sus emisiones.

Por resolucion del 31 de julio de 1898, el municipio
encargo un informe sobre el aprovechamiento de
la energia hidraulica del Lago Pefiuelas; éste, re-
dactado poco después por Luis E. Mourgues,
concluia que la ciudad debia llevar a cabo defini-
tivamente el proyecto. Un afio mas tarde, en la se-
sion ordinaria del 15 de septiembre de 1899, el
concejo municipal discutié la renovada solicitud
de Saavedra, Bénard y Cia. para el otorgamiento de
una concesion eléctrica. Para entonces, los conce-
jales ya coincidian ampliamente en pensar que “el
valor que desarrollaria el agua de Pefiuelas” repre-
sentaba ‘“una riqueza enorme en cambio de

nada”.

Con mucha atencién seguramente seguian luego
en 1900 el proceso judicial sobre la hidroelectrici-
dad en Santiago, y en 1902, la municipalidad de
Valparaiso finalmente lanzé la licitacién inter-
nacional para la electrificacién de los tranvias y el
alumbrado publico de la ciudad. Las bases, acor-
dadas en la sesion municipal extraordinaria del 17
de enero de 1902, si bien se redactaron de forma
separada para los servicios de tranvias y el
alumbrado publico, invitaron a presentar ofertas
combinadas para ambos servicios. Se incentivo
ademdas a proponer un sistema hidroeléctrico,
ofreciendo acceso a las aguas municipales del
Lago Pefiuelas, que justo habia entrado en funcio-

nes el afio anterior.

“Tanto el Alcalde como la
comision deben tener presente
que el Municipio posee en el
agua de Penuelas
una fuerza motriz
poderosa.”

En la tarde del 1 de septiembre de 1902, en la sala
de la alcaldia y en presencia de los tres alcaldes,
seis concejales, el Director de Obras Publicas y
numerosos interesados, se abrieron las ofertas
recibidas. Fueron tres: La Compania de Gas de
Valparaiso, que ya a inicios de 1897 habia solici-
tado al municipio que sacara a concurso publico el
alumbrado eléctrico, sélo ofrecia alumbrado. La
Compairiia Chilena de Traccién y Alumbrado Eléctricos

de Valparaiso, recién fundada para este fin y ligada
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“El valor que desarrollard el
agua de Periuelas puede
avaluarse en un millon de
pesos, pues el arrendamiento
de esa fuerza produciria no
menos de 100.000 pesos al
ario; es como si la Ilustre
Municipalidad tuviera una
gran cantidad de motores a
vapor y se los pidieran de
valde, ofreciéndole darle luz
eléctrica pagada
por su respectivo valor.”

al Ferrocarril Urbano de Valparaiso, la mas grande
empresa de los tranvias a sangre, que iban a ser
reemplazadas por los eléctricos, ofrecié tanto
alumbrado como traccion, pero no profundizoé so-
bre el uso de las aguas de Pefiuelas. Por su parte,
Saavedra, Bénard y Cia. en su oferta —que presen-
taron en su propio nombre, pero especificando a
sus socios en Alemania—, condicionaron el aco-
plamiento de ambos servicios a la ejecuciéon del
proyecto hidroeléctrico propuesto. Se entiende
que sin poder contar con tanto el alumbrado como
el tranvia como clientes de la nueva empresa que
se pretendia crear, la instalaciéon de un proyecto
infraestructural a tan gran escala no iba a ser ren-
table (benefits of scale). Unas sesiones mas tarde,
el concejo municipal se decanté por la propuesta
de Saavedra, Bénard y Cia., y unas cinco semanas
después de la apertura de las ofertas, presentd los
proyectos de contrato en su version definitiva a

principios de octubre de 1902.

Pero ahora, cuando por fin todo parecia listo para
poder proceder a firmar los contratos, estallé una

nueva disputa sobre el agua.
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Segunda Parte

La Obra:

El complejo
hidroeléctrico

El Sauce y La Luz

En el capitulo anterior vimos que quienes ganaron la licitacién para
la electrificacion del alumbrado publico y los tranvias en Valparaiso,
fueron la casa comercial Saavedra, Bénard y Cia. Tenian un rol clave
como intermediarios entre el municipio y el grupo AEG-Deutsche
Bank en Berlin, y ya a inicios de 1896 habian solicitado el uso de las

aguas de Pefiuelas para implementar un proyecto hidroeléctrico.

Pasaron afios marcados por conflictos politicos y culturales hasta
que, después de una licitacién internacional que cerré en sep-
tiembre de 1902, el municipio tomé una decision a favor de la oferta
presentada por Saavedra, Bénard y Cia. Mientras que los contratos se
estaban preparando en la Municipalidad, para dar inicio a la
implementacion del proyecto hidroeléctrico lo antes posible, el

Intendente José Alberto Bravo hizo publica su preocupacion.
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“En [...] las propuestas presentadas
[por Saavedra, Bénard y Cia.] se exige lo
siguiente: ‘La Ilustre Municipalidad se
obliga a vendernos hasta seis millones
de metros ctibicos de aqgua del lago de
Periuelas sin filtrar......... al precio de
medio centavo el metro ctibico, ddndola

a medida que la pidamos.’

Un cuadro numérico ordenado
preparado por la Ilustre Municipalidad,
y publicado el 8 del corriente, manifiesta
que la cantidad nombrada se entregaria
anualmente.

El proponente, sin duda, desconocia el
caudal de agua que el lago es capaz de
suministrar. Este no pasa de doce
millones al ario, de los cuales seis son
consumidos actualmente por la
poblacion, y el consumo va en aumento,
de manera que concediéndose al
proponente el caudal que exige, la
ciudad quedaria privada de la mitad de
su dotacion y tendria en adelante que
restringir el consumo actual. La
concesion del agua de Penuelas a la
Empresa de Traccion no es, pues,

posible.”

¢Iba el agua del Lago Pefiuelas a ser suficiente
para asegurar a la vez el suministro de la ciudad
con agua potable y electricidad? Comenzd un vivo
debate sobre la cantidad de agua disponible, y
dado el riesgo de que no recibirian lo necesario
para que su proyecto pueda funcionar, Saavedra,
Bénardy Cia. se negaron a firmar los contratos ha-
sta que se haya resuelto la situacién. La decision
fue tomada rapido, y consistia en descartar la idea
inicial de conectar el proyecto hidroeléctrico di-
rectamente con el Lago de Pefiuelas. Se decidié no
poner en riesgo el suministro de agua potable
para Valparaiso, dejando a Luis Bénard en la
obligacion de buscar otro sitio para instalar la
central hidroeléctrica. Lo que si se les aseguro,
como ya lo habia propuesto el Intendente en su
carta del 12 de septiembre, es que podian comprar
a la Empresa de Agua Potable el recurso sobrante

del Lago Pefiuelas.

Arriba: Casa del administrador del Lago Periuelas
Siguiente pdgina: Agua potable, Lago Pefiuelas
Siguiente abajo: Retrato de José Alberto Bravo

“En fin, no habria, a mi juicio,
inconveniente en vender a la
Empresa de Traccion el agua

sobrando que no fuera necesaria

para todos los usos a que se destinard

dentro de la zona de distribucion.

Por agua sobrante se entenderia la
diferencia entre doce millones de
metros ctibicos anuales, y el caudal
distribuido por esta empresa en
cualquier tiempo, incluso la
destinada a regadio, cuyo precio no
bajaria de cinco centavos el metro
ctibico.”

55

Sobre esta base finalmente, los 25 y 28 de octubre
de 1902, Saavedra, Bénard y Cia., en representacion
de sus socios berlineses, firmaron los contratos
sobre la electrificacion del alumbrado y los

tranvias de Valparaiso con el municipio.
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Entre aguas
vy pendientes

Limache

El emplazamiento oportuno para el proyecto hidroeléctrico fue

Vina del Mar

encontrado en la cuenca de Las Tablas, vecina a la que alimenta al o

Lago Pefiuelas, y que reunia dos condiciones fundamentales: habia
agua suficiente proveniente del estero Las Tablas y sus afluentes y
acceso a las aguas sobrantes del Lago Pefiuelas, y ademas existia
una fuerte pendiente no tan lejos del nuevo lago artificial que se
proyecté para almacenar las aguas destinadas a suministrar la
central.

Arriba: Hidrografia
Abajo: Mapa de pendientes
Ambas de la Comuna de Valparaiso
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Es aqui donde se entiende que, por razones hidro-
mecanicas, la parte hidraulica, que es el tranque
La Luz, esta ubicada arriba, accesible desde
Placilla, mientras que la planta eléctrica, a la cual
se hace llegar el agua mediante un acueducto, se
encuentra abajo, en el valle del estero El Sauce, en
los pies de una ladera de cerro que presenta una
pendiente lo suficientemente fuerte para que se
generara a partir de ella la presion del agua nece-

saria.

El 7 de Septiembre de 1903, Luis Bénard firmo el
contrato de compraventa del fundo El Sauce,
mientras que ese mismo mes se procedié en
Berlin a la fundacién oficial de la Empresa de
Tranvias Eléctricos de Valparaiso, cuyos socios
incluian la AEG, el Deutsche Bank, Siemens y
Saavedra, Bénard y Cia. Rapidamente, la ETEV
abrid también una filial en Valparaiso, y constru-
yo una Casa de Administracién en el centro de la

ciudad.

En 1905, se inicid la construccién de la central El
Sauce. Para hacer llegar todo el material de cons-
truccién y la maquinaria al fondo del valle del
estero El Sauce, primero hubo que construir un
camino de acceso que conectara la red vial exis-
tente desde la Cuesta Balmaceda y Laguna Verde
con el sitio de la futura planta. Dos lineas de
transmision aéreas fueron tendidas para que
llevaran la electricidad generada en la central, a
una casa de transicién en el cerro Mariposa del

centro de Valparaiso. Desde aqui, los ultimos

Vista hacia Laguna Verde, 1930
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metros de la conexién eléctrica hasta llegar a una
estacion secundaria en el plan se hizo mediante
cables subterraneos. La estacién secundaria fue
construida al lado de la central a carbén Aldunate
preexistente, que permanecié en funcionamiento

hasta los afios 1950 para apoyar el sistema hidro-

eléctrico en tiempos de sequia.

Debido a la remota ubicacién al fondo de un valle,
fue necesario construir ademas de la central un
pequenio asentamiento de unas pocas viviendas
en el mismo sitio, para alojar al ingeniero jefe y
los operarios de la planta, junto a sus familias.
Otro asentamiento se construyo en la parte alta,
al lado del nuevo tranque, donde vivian el inge-
niero jefe de la parte hidraulica del conjunto y sus
trabajadores, junto a sus familias también. Para
todas estas familias, tanto en El Sauce como en La
Luz, esto significo vivir en el medio de la natu-
raleza, de forma bastante aislada y con largos
caminos que debian recorrer si querian llegar
hasta Valparaiso o incluso hasta Laguna Verde o
Placilla.

Vista hacia Laguna Verde y tranque La Luz
Abajo: Tuberias y casas El Sauce, torres y chalet, casas en el tranque
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Cortando el curso del estero Las Tablas, el nuevo
tranque, que posteriormente llevaria el nombre
“La Luz”, inicialmente solo contaba con un
“simple ataje” de unos 80 metros de longitud y
una altura media de nueve metros. Sobre esta

base, el 4 de mayo de 1906 se celebrd la inaugu-

racion de la hidroelectricidad con una gran fiesta

en el centro de Valparaiso. Para aumentar la ca-
pacidad eléctrica, el tranque fue ampliado entre
1907 y 1910 mediante la construccién de un nuevo
pretil de 125 metros de longitud y 30 metros de
altura. Ademas, fue instalada toda una infraes-
tructura de conexion hidraulica que permitié
hacer llegar el agua hasta la central, incluyendo

dos torres de valvulas en el tranque, un acueducto

Arriba: Construccién del tranque La Luz y de
la central hidroeléctrica El Sauce, 1906
Abajo: Retrato de José Lindacker 1924,
Placa memorial para él en el tranque La Luz

Entre aguas y pendientes

carvado a través de la montafia y un estanque

regulador.

Un rol clave en la finalizacion del sistema hidroe-
léctrico El Sauce y La Luz, y también de el de
Santiago, iba a tener la Compariia Alemana
Transatldntica de Electricidad (CATE). Como ya ex-
plicamos, la Corte Suprema de Santiago habia
obligado a la CET&L, la empresa eléctrica de
Santiago, a implementar el sistema hidroeléctrico
en la capital hasta 1907. El problema era que la
casa constructora AEG no contaba con el conoci-
miento tecnoldgico necesario para hacerlo, sobre
todo para la parte hidraulica, mientras que la

CATE, ademas como holding para el negocio
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eléctrico aleman en toda América del Sur, pudo

actuar con mas libertad, minimizando a la vez los (’c /
riesgos financieros. Fue asi que la CATE comprd i"/-
gran parte de la CET&L en 1905 y la CTEV comple- /

ta en 1906, y se hizo cargo de llevar a buen cabo ,I.

las obras en ambas ciudades, en cooperacién con I'

las empresas locales.

La responsabilidad del disefio de la parte hidrau- 4
lica en ambas ciudades la asumié el ingeniero /
aleman José Lindacker, contratado por la CATE y
actuando ademas como su representante autori-
zado en Chile desde mayo de 1907. En Santiago, la
central La Florida y su red de cuatro subestaciones
en el centro de la ciudad se iban a poner en
servicio finalmente en 1909/10, después de haber-

se conseguido una prérroga de tres afios mas so-
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repente recuperar el retraso acumulado, y con la
inauguracién de la central El Sauce celebrada en
mayo de 1906 volvieron a adelantarse a la capital
nacional. La fecha es, incluso, muy pionera a nivel
latinoamericano y ain mas para una central
hidroeléctrica instalada bajo el liderazgo de la

AEG, como explicamos en el capitulo anterior.

Durante el periodo de ampliacién del tranque La
Luz, Saavedra, Bénardy Cia., traspasaron sus dere-
chos y obligaciones sobre el proyecto a la CTEV el
13 de julio de 1908, y, dos meses y medio mas
tarde, Luis Bénard le vendié ademas el fundo El
Sauce, al mismo precio que él habia pagado al
adquirirlo. Los contratos firmados por Saavedra,
Bénard y Cia. con la Municipalidad en octubre de
1902, en cambio, solo pasaron al nombre de la

CTEV cuando fueron prolongados en el afio 1910.
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Presentamos a continuaciéon los elementos que constituyen el
Conjunto Hidroeléctrico de El Sauce y La Luz. Iniciamos con la parte
baja, eléctrica, que es el sector El Sauce, para luego presentar la
parte alta, hidraulica, con el tranque La Luz. Explicaremos ademas
toda la infraestructura de conexion, ya sea hidraulica, eléctrica o
vial, que consiste en elementos lineales que forman parte integral
del conjunto y son de vital importancia para comprender su funcio-

namiento técnico.

Vistas aéreas de la central hidroeléctrica El Sauce

< e Semta
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La central hidroeléctrica El Sauce

La central El Sauce es el nodo y verdadero “co-
razén” del histérico sistema hidroeléctrico de
Valparaiso y, a la vez, su elemento arquitecténico
mas emblematico al dia de hoy. Se ubica a unos
9,5 kilometros de distancia de Valparaiso, en el ex
fundo El Sauce, entre Placilla y Laguna Verde, en

terrenos adquiridos por Luis Bénard en 1903.

Ya antes de que comenzara su construccién en
1905, la prensa internacional especializada ob-
servé con mucho interés las obras que se iban a
realizar en Placilla de Periuelas. El 25 de agosto
de 1904, la revista berlinesa Elektrotechnische Zei-
tschrift dié a conocer detalles del proyecto a sus
lectores y detall6 los compromisos asumidos por
el consorcio berlinés mediante la firma de los
contratos con la municipalidad. Bajo el titulo
“The Valparaiso Tramways”, el StreetRailway
Journal de Nueva York, por su parte, también pre-
sentd el proyecto unos tres meses mas tarde. E1 26
de noviembre reportaba que la energia hidraulica
en El Sauce se iba a generar a partir de una
pendiente de 900 pies, y que corresponderia a una
potencia inicial de aproximadamente 3.000 CV.
Un afio y medio mas tarde finalmente, al momen-
to de la inauguracién de la central en mayo de
1906, El Sauce ya tenia una capacidad de 3.600 CV
y abastecia a 33 km de tranvia en el centro de

Valparaiso.

Dado que la AEG y demas empresas constructoras
electrotécnicas berlinesas que participaban en el

proyecto, no tenian todo el conocimiento
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tecnologico necesario para realizar la parte hi-
draulica del sistema, la CTEV tuvo que recurrir a
empresas amigas para la construccién e insta-
lacién de la maquinaria. Esto explica la presencia
de generadores suizos en la central El Sauce,
fabricados por la casa Escher, Wyss & Co. de Zurich,
especialista en sistemas hidraulicos. Es probable
que hayan sido ellos también quienes disefiaron la
sala de maquinas, definiendo ademas el uso de
turbinas Pelton, muy posiblemente en conjunto
con Siemens. La AEG, por su parte, se enfoco en la
parte eléctrica del proyecto, como el cableado de
transmision hacia el centro de la ciudad, el
alumbrado de sus calles y sobre todo la red de
tranvias.
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Diferentes vistas de la
sala de mdquinas

La sala de maquinas tiene unos 330 metros

cuadrados y muros de 60 centimetros de ancho, lo
que permite que no se requieran elementos
secundarios como pilares para sostenerse.
Alcanza una altura de 7,80 metros y mide 13,95
metros de ancho y 30 metros de largo, contando
en la parte norte con un volumen secundario des-
tinado a bodegas y talleres de reparacién. Sus
fundaciones se han construido en mamposteria
de piedra con mortero de cemento, mientras que
Sus muros cuentan con una estructura de vigas
metalicas doble T, y las terminaciones exteriores
son de piedra labrada sin dimensiones determi-
nadas, que se han aparejado de manera irregular.
Los muros interiores han sido estucados con
mortero de cemento y tienen grandes ventanales
de arcos rebajados, marcos de fierro y aplicacio-
nes ornamentales en ladrillo a la vista. Hay
también cerchas metdlicas tipo espolén, que
dieron consolidacién estructural y estética a la

central.
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Diferentes vistas del panel de control
v del piso de baldosas de Villeroy & Boch

El panel de control en la sala de maquinas estaba

hecho con placas de marmol de 6 centimetros de
espesor y contaba con una serie de relojes, apara-
tos de medicién, lamparas e interruptores. En su
centro habia una puerta en fierro forjado, hecha
“de pura mano, nada de soldadura, puro rema-
che”, seglin nos comentd Luis Murtia en una en-
trevista con Nelson Palma en 2006. Tanto el panel
como los instrumentos, e incluso la puerta, se
encuentran hoy en dia desaparecidos, por con-
secuencia de los saqueos que sufrié la central

desde que parti6 el guardia en el afio 2006.

El piso de la central esta revestido de baldosas en
colores negro y blanco, dispuestos alternadamen-
te, que han sido fabricados por Villeroy & Boch de
Mettlach, regiéon del Sarre, Alemania. Es otra
empresa amiga del consorcio berlinés que partici-
pé en el proyecto y es famosa hasta el dia de hoy
por sus ceramicas de gran calidad que fabrica
tanto para uso industrial, como aqui en El Sauce,
como para uso doméstico, por ejemplo vajillas de
todo tipo. Las baldosas traidas desde Alemania
evidencian ademas que este tipo de materiales
muy probablemente ain no se producia en Chile

en esa época.
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Las casas de El Sauce

En una linea con la sala de maquinas, distribuidas

por el costado del estero El Sauce aguas abajo, se

_— construyeron tres casas, en las cuales vivian los

& _ _ _ _ - = - operarios y el administrador de la planta junto a

1 | l' _ o sus familias. Tenian acceso directo al estero

mediante escaleras. Del otro lado de la central,
2 3 o T aguas arriba, se construyd una pequeiia bodega, y

subiendo por la quebrada, se instalaron ademas

jardines y una granja. Durante la primera década
‘__ ; v desde que empezé a funcionar la hidroeléctrica,
BiE ’ se planted una arboleda de cipreses, que separa el
camino de acceso a la planta del emplazamiento
de las casas. Toda esta disposicion permite hablar
de un conjunto en el que se entremezclaban es-
trechamente el trabajo y la vida cotidiana, en el

medio de un valle profundo e insertados en plena

naturaleza.
s IENTO SITUACION ORIGINAL 1. casa administrador 4. hidroelectrica
5 10m . .
o- 5_ 2. casa trabajador 5. bodega La casa del administrador es la mas grande y es la
3. casa trabajador primera que se ve llegando al sitio, lo cual permi-
Dibujo arquitectdnico planta general de EI Sauce tié controlar los accesos y salidas. Tanto su

Abgjo: Estero EIl Sauce en 1906 y fotografia del afio 2005
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tamafio como su ubicaciéon le otorgaron una
jerarquia mayor frente a las otras dos casas, que
iba acorde al cargo que tenia el jefe de la planta.
Tiene 210 metros cuadrados, fundaciones de
mamposteria de piedra y sus muros, de 45 centi-
metros de espesor v 4,40 metros de altura, son de
albafiileria de ladrillo con aparejo a soga con
mortero de pega. Las ventanas resaltan de la fa-
chada por sus arcos escarzanos con ladrillos y
molduras talladas en madera. Un corredor permi-
tié generar una circulacién continua exterior, que
media con el espacio interior y ademas sirvio de
soporte para el techo. Los tres espacios de la casa
funcionaron como unidades independientes, po-
siblemente destinados a estas, habitacion y bo-

dega.

Las otras dos casas, en las que vivian los operarios

de la planta con sus familias, se encuentran entre

Los sitios y elementos lineales del conjunto El Sauce y La Luz 77

la casa del administrador, que supervisaba desde
un extremo todo lo que pasaba en el sitio, y la sala
de maquinas, que era su lugar de trabajo diario.
Tal como la casa del administrador, contaban con
una base de mamposteria de piedra inscrito por
sobre el nivel del terreno, ademas de albafiileria
de ladrillo de arcilla con aparejo a soga y mortero
de pega en muros perimetrales de 40 cm de espe-
sor, que le otorgaron robustez estructural. Cada
una de las dos casas cuenta con 100 metros
cuadrados, destacando también un corredor
continuo de 1,80 metros de ancho que media con
el exterior. Al igual que la casa del administrador,
contaba con antepechos con vigas cruzadas y pi-
lares de madera que sirven de soporte de la

cubierta.

Casas de trabajadores de la central El Sauce
Abagjo y a la derecha: Ruinas
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El camino de acceso y los 13 puentes

Un camino de acceso a la central con 13 puentes se
ha tenido que construir para poder trasladar toda
la maquinaria y material de construccion hasta
este lugar tan escondido al fondo del valle del es-
tero El Sauce. Parte desde la cuesta Balmaceda y
es de unos tres kilémetros de longitud, con los
puentes cortando las quebradas laterales del es-

tero.

A lo largo de los casi noventa afios que estuvo
operativa la central, este camino era también la
conexion para los habitantes del sector con el ex-

terior. Trasladarse de vez en cuando al pueblo de

Laguna Verde o a la ciudad de Valparaiso tomaba

su tiempo, mas ain caminando.

Caminos y puentes a la central El Sauce

Los sitios y elementos lineales del conjunto El Sauce y La Luz




Segunda Parte | La Obra: El complejo hidroeléctrico El Sauce y La Luz

El tranque La Luz y sus elementos hidraulicos

Muy al contrario de lo que mucha gente cree hoy
en dia, el tranque La Luz no es un lago natural,
sino que una obra técnica de intervenciéon huma-
na en el curso del estero Las Tablas. Su nombre se
debe a su funcién de contribuir a la generacién de
electricidad, mediante el almacenamiento de
aguas destinadas a suministrar la central El Sau-
ce. Lo esencial de su funcién técnica consistia en

permitir, a través de un sistema de tuberias sub-

terraneas que presentaremos en pocas paginas
mas, guiar el curso de las aguas hasta un punto
alto en el cual la caida otorgaba la velocidad nece-

saria a las maquinarias para generar energia.

El nivel de agua del tranque cambia en funcién de
la cantidad de precipitaciones, y del uso y consu-
mo que se da a las aguas almacenadas. Depen-
diendo de la cantidad de lluvias y de sedimentos
que los afluentes arrojan al tranque, su color varia

entre azul y marron.

Arriba: Vista aéreas del tranque La Luz
Abajo: Puente a las torres de vdlvula

Los sitios y elementos lineales del conjunto El Sauce y La Luz
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El pretil

La obra ingenieril mayor que permiti6 la creacion
del tranque, fue el pretil, cuya construccién inicié
en 1907 bajo la direccién de José Lindacker y se
venia preparando ya desde 1906. Las obras dura-
ron tres anos, y cuando finalizaron en 1910, la
central El Sauce alcanzé por fin su maxima po-

tencia hidraulica.

Construido completamente con bloques de grani-
to, el pretil posee un perfil transversal de 19 me-
tros de ancho en la base, tres metros y medio en
la corona y 30 metros de alto desde la fundacion
en concreto. Su coronamiento tiene 125 metros de
radio y fue disefiado en forma de arco para
impedir rajaduras en la mamposteria cuando los
cambios de temperatura provocan que el muro se
comprime o se dilate, ya que un muro rectangular
de tales dimensiones expuesto a estas condiciones
seria propenso a peligrosas deformaciones. Las
fundaciones del pretil estan hechas de una capa
de concreto de seis metros de grosor, 20 metros
de ancho y 50 metros de largo. Fue usada una
mezcla especial de concreto que a prueba de trac-

cién alcanza 32 kg/cm2.

Para aprender las nuevas técnicas de construccion
que traian las empresas alemanas, los obreros
chilenos recibian una formacién especial de dos
semanas, segin comenté en 1908 el ingeniero
chileno Alfredo Lynch en el articulo que publico

en los Anales del Instituto de Ingenieros de Chile.

Diferentes vistas del pretil que contiene
el agua del tranque La Luz, y de la cantera

La cantera

Los bloques de granito utilizados para la cons-
trucciéon del pretil, se cortaron de la ladera del
mismo valle del estero Las Tablas, muy cerca del
lugar en el cual se necesitaban. Hasta el dia de hoy
quedan vestigios de esta antigua cantera en un

sector cerca de la base del pretil.

Los sitios y elementos lineales del conjunto El Sauce y La Luz
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Vaciado de fondo

También en esta parte inferior del pretil, en el
centro de su base, se encuentran las valvulas de
vaciado del tranque. Segin un informe de “visita
inspectiva” a todas las partes del sistema hidroe-
léctrico El Sauce y La Luz después del gran
terremoto en 1985, elaborado por la oficina Ricar-
do Edwards Ingenieros Ltda. y rescatado por el
Museo Histérico de Placilla en 2018, este “sistema

de desagiie de fondo que inicialmente tenia la

presa” se encontraba fuera de servicio ya “desde
hace varios anos”. Se propuso estudiar el posible

restablecimiento de este sistema, ya que

“la gran ventaja de esta obra es la de
permitir reparaciones bajo la cota minima de
captacion de la obra de toma, y de tener la
sequridad de que, ante un sismo importante
que ocasione darios estructurales v filtracio-
nes serias, es posible un vaciado muy rdpido
(se estima posible un vaciado total de unos 5
dias, en vez de los 15-20 dias que puede

demorar un vaciado parcial a través del

vertedero y la obra de toma).”

Arriba: Pretil del tranque La Luz
Abajo: Vdlvula de vaciado
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Vertedero

Para poder controlar su nivel del agua en tiempos
de mucha lluvia, el tranque tiene un vertedero
compuesto por dos compuertas de derrame de un

fondo de 2 x 3 metros cada una, y un rebalse de

seguridad que capta las aguas hacia un tunel de 50

metros de longitud que las conduce hasta una

quebrada vecina.

Diferentes vistas de las compuertas
de derrame y el tinel de evacuacién

Los sitios y elementos lineales del conjunto El Sauce y La Luz
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Las casas de La Luz

En un sitio cercano al pretil del tranque se instald
un pequefio asentamiento que albergé al inge-
niero jefe y los operarios del tranque junto a sus
familias. La familia del ingeniero, que era a la vez
el administrador de la planta, vivia en un chalet
de unos 250 metros cuadrados ubicado a orillas
del tranque, mientras que las casas de los opera-

rios se encontraban un poco mas arriba.

Probablemente construida en albafiileria de
ladrillo al igual que las casas de la hidroeléctrica
abajo en el valle, pero chapada de madera pintada

en blanco, la casa del ingeniero se elevaba por so-

bre el nivel del terreno en 80 centimetros y cons-
taba de muros de veinte centimetros de espesor y
una altura interior de 3,88 metros. Tenia un
invernadero al cual se podia acceder desde el
salon, y ademas desde el exterior mediante una
pequeiia escalera. La chimenea del salén es casi lo
unico que hoy en dia queda de esta casa en el lu-
gar, al igual que sus fundamentos. En los afios
1980, la casa fue ocupada por el personal de la
Armada de Chile, que utilizaba el tranque para

practicas de remo.

El primer ingeniero residente en el tranque La Luz
fue Wilhelmus Hubertus Westerhout de origen

holandés, quien llegé a Placilla en 1907 junto con
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Arriba: El chalet del tranque La Luz
Abajo: Planimetria y recreacién virtual 3D
del chalet en su emplazamiento
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su familia para apoyar a la construccién del pretil.
Era especialista en obras hidraulicas, como es ti-
pico para los Paises Bajos dado las caracteristicas
topograficas particulares del pais, que tiene gran
parte de su territorio ubicado por debajo del nivel
del mar. La familia Westerhout vivié en el tranque
durante varias generaciones, segiin veremos en

mas detalle en el capitulo tres.

En el camino que lleva al chalet desde Placilla, en

un lugar bien escondido al dia de hoy, se puede

encontrar una animita que conmemora la muerte
de Wilhelmus Hubertus. El 1 de septiembre de
1913, camino a casa, regresando a caballo desde

Valparaiso, fue fusilado por desconocidos que le

Los sitios y elementos lineales del conjunto El Sauce y La Luz

robaron los sueldos que llevaba encima para el

personal del tranque.

Si bien al dia de hoy, tanto del chalet como de las
casas de los operarios ya solo quedan ruinas, en la
coleccion de fotos histéricas y albumes familiares
que el Museo Historico de Placilla ha podido reu-
nir a lo largo de los doce afos de su existencia,
queda bien documentada la situacién a inicios y a

lo largo del siglo XX.

Arriba: En el jardin de la casa del ingeniero, Camino al chalet
desde Placilla

Izquierda abajo: Paseo familiar en lancha, 1930

Derecha centro: Fotos actuales del sector del desaparecido chalet
Derecha abajo: Ruinas de las casas de los operarios
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Infraestructura de conexidon hidraulica

Los elementos técnicos destinados a conectar el
tranque La Luz con la central El Sauce, para hacer
llegar el agua almacenada hasta las turbinas, con-
sisten en una serie de artefactos que presentamos

a continuacion.

Plano del acueducto que conecta el tranque
La Luz con la cdmara de carga
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Las torres de valvula

Las torres de valvula, ubicados al lado del ex

chalet de La Luz, son la obra de toma que permi-

tia extraer las aguas del tranque para llevarlas a

la central. Esto se hacia mediante dos tuberias
verticales metalicas insertas al interior del lago,
de unos dos metros de didmetro cada una. Una de
ellas captaba el agua desde el tranque mediante
valvulas situadas a diferentes alturas, y las
conducia a la otra, que disponia de otra valvula y
las entregaba al acueducto. En el afio 1990, fue
afladida una tercera torre de captacion. Se accede
a las dos torres de valvula, de un didmetro de dos
metros cada una, mediante un puente de estruc-

tura metalica de 1,6 metros de ancho.

Torres de vdlvula con diferente nivel
del agua, puente, y vdlvulas dentro de las torres
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El tiinel de toma

El acueducto, también llamado ttinel de toma o
tinel de aduccién, nace a unos 15-20 metros
mirando desde las torres de valvula hacia el pre-
til, y llevaba las aguas hasta el estanque regu-
lador. Tiene unos 1.300 metros de longitud y una
béveda de albaiiileria de ladrillo. Fue excavado a
través de la montafia, relativamente plana, con la
clave de su boveda alzandose un poco del nivel del
terreno en varios lugares. En todo su trayecto ha-
sta llegar al estanque regulador, cuenta con

pequefios accesos hacia el interior del tunel y sus

camaras de inspeccion.

Interior y exterior del acueducto,
con accesos a las cdmaras de inspeccion
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El estanque regulador

El estanque regulador, o camara de carga, es una
piscina en la cual se acumulaban las aguas antes
de hacerlas entrar a las tuberfas de forma con-
trolada. Mide unos mil metros cuadrados en
planta con unos 2.350 metros ctbicos de capaci-
dad util, y cuenta con vertedero, rejas y un sis-
tema de vaciado de fondo, ademas de dos
compuertas y de valvulas de cierre y control hacia

la tuberia de presion.

ex 2, .
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Arriba grande: Acueducto llegando al
estanque y diferentes vistas del estanque
regulador

Arriba pequerio: Foto del informe
post-terremoto 1985, en la cual se ve

la profundidad del estanque

Izquierda grande: Vista aérea del estanque
arriba con la central abajo

Las otras dos: Detalles de las compuertas
del estanque
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Cafierias de alta presion

Las cafierias de alta presion, de unos 300 metros
de altura, consisten de dos tubos de acero parale-
los, de una longitud de unos 600 metros en total
y un diametro de 70 centimetros cada uno, suje-
tados por encima de bloques de concreto. La inc-
linacién llega en algunas partes hasta los 45

grados.

lzquierda de arriba a abajo: Vistas tuberias
Centro: Central El Sauce vista aérea y lado
Derecha abajo: Detalles de la cafieria

de alta presién
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Camino de mantencion de las tuberias de alta

presion

Para poder instalar las tuberias y luego hacerles

inspecciéon y mantencién cuando hacia falta, se

cre6 un sendero que conectaba el estanque regu-

lador en la cima del cerro con la central abajo en
el valle. Tiene forma de zigzag para facilitar el
subir y bajar de los operarios por la empinada
pendiente. Hoy en dia, este sendero es intransita-
ble por la vegetacion espontanea que crecié aqui

a lo largo de las ultimas décadas.

Camino en zigzag de mantencién
de las tuberias de alta presién, 1908
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La conexion eléctrica hacia Valparaiso

Dos lineas de transmisién aéreas de una longitud
de 9,5 kildbmetros cada una, realizaron la cone-
xion entre la central El Sauce y el centro de
Valparaiso. Segtn el ingeniero chileno Alfredo
Lynch, que participd en las obras del pretil, cada
una constaba de tres cables conductores “tendi-
dos sobre postes de 10x10 y 8 metros de altura,

dejando entre si 30 metros de claro”.

Adaptandose a la topografia de la cordillera de la
costa, la linea se trazé de la forma mas conve-
niente posible. Desde la central subié por la ladera
de un cerro hasta llegar al plateau de lo que es una

antigua terraza de erosién marina, a través de la

cual contintio de forma muy recta hasta llegar la

parte alta de la bahia de Valparaiso. De ahi

descendio al plan.

Trazado de la linea de alta tension, en forma recta hacia Valparaiso
Postes eléctricos originales, uno aun con aisladores, en el trasfondo
se ve el Salto del Aqua
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Con la llegada de la electricidad al centro de Valparaiso, se produjo
un cambio fundamental en la vida cotidiana de la ciudad. La
modernizacién del alumbrado publico en las calles prometia mas
seguridad, le permiti6 al nuevo tranvia desplazarse mas rapi-
damente, y algunas primeras fabricas y manufactureras comenza-
ron a funcionar en base a la energia eléctrica. A ello se sumé la
instalacién de los primeros sistemas eléctricos en edificios publicos
y privados, seguida mas tarde por la masiva llegada de la luz

eléctrica a los hogares.

Lo que termino siendo, entonces, una verdadera revolucion cultural
en la vida urbana, tenia su fundamento en aspectos que, a primera
vista, son quiza menos visibles en el paisaje urbano al dia de hoy.
Sin embargo, en el centro de Valparaiso siguen presente elementos
anexos del sistema hidroeléctrico El Sauce y La Luz, que, si los
observamos con mas detenimiento, nos hablan de procesos y
cambios tan fundamentales como la transicion en el uso de carbén
a la hidroelectricidad, la inversion de capital extranjero en la cons-
truccion de infraestructuras urbanas a gran escala, y la gestiéon de

Derecha:
las mismas. A estos aspectos dedicamos las siguientes paginas. Valparaso. Avenida Céndell, 1910
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Subestacion y Central térmica Aldunate

Llegando a la ciudad de Valparaiso, las dos lineas
aéreas de transmision eléctrica de alta tension,
que acabamos de presentar, arribaron primero a
la estacion transformadora en el cerro Mariposas,
desde donde continuaban en forma de cables sub-
terraneos hasta llegar a la estacién secundaria en
el plan de Valparaiso. Aqui, se instalaron
transformadores para convertir la corriente alter-
na en corriente continua, necesaria para suminis-
trar a los tranvias y el alumbrado. El detalle técni-
co aqui es que los tranvias y el alumbrado funcio-
nan con corriente continua, de distintos voltajes,
mientras que la corriente alterna permite
transmitir la electricidad a través de distancias
mucho mas largas de lo que es posible hacer con

corriente continua.

t‘mu.

La nueva subestaciéon aseguraba entonces la
conexiéon entre la central El Sauce, donde se
generaba la energia, y la ciudad de Valparaiso,
donde se consumia. El sitio que se encontrd para
instalarla, fue el recinto al lado de la central a
carbon Aldunate que ya existia, justo detras de la
Plaza de la Victoria y el Edificio Consistorial de la
Municipalidad. Esta central habia sido puesta en
servicio en 1900, casi al mismo tiempo que la
central térmica de Mapocho en Santiago que
mencionamos en capitulos anteriores. Pero a
diferencia de la central Mapocho, que fue cons-
truida por la AEG, la central a carbon Aldunate era
un proyecto anterior a la llegada de los actores

eléctricos berlineses a Valparaiso.

De hecho, la central Aldunate era un proyecto de
la Compafiia de Gas de Valparaiso, es decir de

—ln'.lqnlq-
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actores nacionales que se aventuraron con la nue-
va tecnologia eléctrica con el objetivo de mejorar
el alumbrado publico de la ciudad. Ahora, si bien
esta compafiia logré instalar alumbrado eléctrico
en algunos barrios, la ciudadania no quedé muy
contenta con su calidad. Hubo duras criticas e
incluso burlas en la prensa local. El diario portefio
La Unidn, por ejemplo, el dia 7 de noviembre de
1900 calificé a la compaiiia de gas de “La fabrica
de sombra eléctrica”. El Anuario Wessel de 1901,
sin embargo, sefial6 que la compaiiia “posee una
buena planta de luz eléctrica movida por fuerza de
vapor con poder de 500 caballos. Los accionistas
tienen derecho a una rebaja de 20% en el

consumo”.

De izquierda a derecha: Vista elevada desde el cerro Bellavista a la ex
termoeléctrica en el primer plano y detrds la subestacion; Articulo
sobre “La fdbrica de sombra eléctrica”, La Unidn, 7 de noviembre de
1900; Sala de mdquinas de la termoeléctrica Aldunate 1939

Abajo: Puerta y ruinas de la termoeléctrica
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El Banco Aleman Transatlantico

Otro elemento anexo en el centro de Valparaiso,
que hoy en dia es conocido como el Registro Civil,
nos permite resaltar el rol fundamental que tenia
el capital extranjero en la realizacién de esta obra
a gran escala que representaba el complejo
hidroeléctrico El Sauce y La Luz. Como ya explica-
mos en el primer capitulo, el Deutsche Bank tenia
un papel clave en ello no solo en Valparaiso, sino
también en Santiago y muchas otras ciudades del
mundo. Para conquistar los mercados de América
del Sur, de hecho, ya en 1886 habia fundado la
Deutsche Ueberseeische Bank (DUB) en Berlin. Bajo
el nombre Banco Alemdn Transatldntico (BAT),
abrid su primera oficina en Ultramar en Buenas
Aires el afio siguiente, antes de llegar a Valparaiso
en 1896 y a Santiago en 1897. Después, rapi-
damente se expandié hacia otros paises, y en 1910
dispuso ya de una red de filiales en toda América
del Sur.

Entre el BAT de Valparaiso y las empresas
eléctricas CET&L en Santiago y CTEV en Valparai-
so, existian vinculos muy estrechos. Cuando
recién se constituyé el Comité Local de la CET&L
en Santiago en 1898, por ejemplo, el director del
BAT de Valparaiso de la época, Paul Millington
Herrmann, era integrante de su directorio. Era
responsable de la gestién de los flujos de capital
entre Chile y Alemania, asegurando asi, entre
otras cosas, que la ejecucion de las obras hidroe-
léctricas se pudiese llevar a buen cabo. Cuando €l
se devolvia a Alemania en 1899, para seguir su

carrera bancaria estableciendo una red de filiales

o A gl

Arriba: Foto del actual Registro Civil y foto antigua del

Banco de Chile y Alemania

Abajo: Dibujo BAT 1936 y retratos de Karl Hiittmann, director del BAT,
v Gustav L. Berckemeyer, director del Banco de Chile y Alemania
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del Deutsche Bank en Sajonia, sus sucesores
continuaron cuidando los lazos entre el banco y la

empresa eléctrica.

Aparte del BAT, operaba también el Banco para
Chile y Alemania en Valparaiso. Hermann Fischer,
a quien ya conocimos en el primer capitulo, jugoé
un rol clave en su fundacion que se realizé en 1895
como sucursal de la Disconto-Gesellschaft, otro
gran banco por acciones berlinés aparte del
Deutsche Bank, junto con la Norddeutsche Bank in
Hamburg (NDB), que llevaba ya décadas haciendo
negocios en América del Sur y disponia de una la
excelente red de contactos — entre ellos, lazos

familiares con la casa Vorwerk.

Ambos bancos abrieron oficina en Valparaiso en el
mismo mes de febrero de 1896, y en la misma

calle entre Esmeralda y Prat. El hecho, justamen-

1%

te, de que dos bancos competidores berlineses se
instalaran al mismo tiempo en Valparaiso,
demuestra qué tan atractiva era esta ciudad en
esta época para los capitalistas (no solo)

alemanes.
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La Casa de Administracion

Con respecto a la gestiéon de la nueva red eléctrica,
que se implementé a escala territorial en los
alrededores de Valparaiso, también contamos aun
hoy con la presencia de un lugar que nos permite
reconocer este aspecto en el paisaje urbano actual.
Muy conocido por el Centro de Extension de la
Universidad de Valparaiso que ocupa el primer
piso que queda en pie del edificio, este fue, de he-
cho, construido por la Compariia de Tranvias
Eléctricos de Valparaiso berlinesa y durante décadas
sirvié como Casa de Administracién de la empresa
eléctrica operadora, incluso cuando ya su propie-
dad pas6 de manos de inversores alemanes a

ingleses, y luego estadounidenses.

Como ya hemos sefialado en el primer capitulo, la

CTEV se fundo oficialmente en 1903 con su casa

Lt
“ v

Compania de Tranvias Eléctricos de Valparaiso, 1910

matriz en Berlin, pero, para estar presente en el
territorio, rapidamente abrié una filial en Valpar-
aiso. Cabe afiadir que el emplazamiento de esta
Casa de Administracién, nuevamente, fue pro-
ducto de una decisién estratégica importante. Se
sitia en pleno centro de lo que en aquellos
tiempos fue el barrio comercial y financiero de
Valparaiso, a sélo pasos de las filiales de los
bancos alemanes que participaban en su
consorcio. Esta cercania espacial en el Wall Street
portefio permitia aprovechar de los caminos
cortos para cuidar los vinculos tanto humanos
como econémicos con los compatriotas del sector
financiero, cuyo rol clave en el negocio eléctrico

ya explicamos anteriormente.
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El alumbrado y los tranvias eléctricos

Habiendo visto aspectos fundamentales en cuanto
al financiamiento y la gestiéon del nuevo sistema
hidroeléctrico de El Sauce y La Luz, ademas de los
elementos clave de la difusion de la energia
generada en Placilla, pasamos ahora al uso de la
electricidad en Valparaiso. Entendiendo que la
ciudad era la gran consumidora de este nuevo
recurso energético, destaca la modernizacién del
alumbrado publico y de la red de tranvias, que ha
sido el objetivo principal de la Municipalidad
desde el inicio, y fue sellado en 1902 mediante la
firma de los contratos respectivos con los repre-
sentantes de los actores berlineses.

Arriba: Postes de alumbrado con tranvias
eléctricos en el centro de Valparaiso, ca. 1915-20
Abagjo: Alumbrados de la ciudad
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El nuevo alumbrado, se esperaba, iba a mejorar la
calidad de la iluminacién de las calles, plazas,
cerros y avenidas de la ciudad, y, de ese modo,
contribuir también a la seguridad publica. El
servicio de los tranvias eléctricos, por su parte,
inaugurado el 25 de diciembre de 1904, prometia
un desplazamiento mas eficaz y mas rapido por el
centro y los barrios mas poblados de la ciudad,
ademas de permitir erradicar del paisaje urbano a
los caballos, que desde siempre han sido objeto de
graves preocupaciones debido a su mala salud y

los excrementos en las calles.

La red de los tranvias eléctricos fue expandida
sucesivamente desde la inauguracién de sus
primeras lineas, llegando hasta Vifia del Mar en el
afio 1906. Un compromiso muy importante que la
municipalidad ya habia definido en las bases de la
licitacién publicadas en 1902, era él de hacer subir
los tranvias a los cerros de Valparaiso, sobre todo
a los mas poblados, con el motivo de facilitar el
traslado de los obreros a sus respectivos lugares
de trabajo, situados principalmente en el puertoy
el barrio Almendral, en el plan de la ciudad. Esta
conquista de los cerros por los tranvias comenzo
en Playa Ancha y Barén, y no esta demas decir
que, debido a las empinadas pendientes que son
tan caracteristicas para el anfiteatro urbano de
Valparaiso, esta tarea no fue nada facil a solucio-
nar para los ingenieros alemanes. Tuvieron que
idear técnicas especiales para que los tranvias
pudieran subir y bajar sin riesgo de accidente
mayor. De este modo se llegd a implementar el
llamado “tercer riel”, que sirvié para frenar.

Hacia finales de 1906 empez6 a funcionar el

Arriba izquierda: Caricatura de G. Flachini, despedida
del tranvia a sangre, enero de 1905

Abajo: Vestigios del tranvia en las calles de Valparaiso
Derecha arriba: Articulo de la inauguracién del tranvia
de Playa Ancha, 1906

Derecha abajo: Alfred Kolkhorst y Karl Rapp,

gerentes de la CTEV, 1906

{
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El tranvia de Plava-Ancha.

Ha empezado & prestar servicios, en una seccién
de su trayecto, la linea de tranvias de Playa-Ancha.

El movimiento de esta vin.—que esla mis im-
portante de Valparaiso después de la de Vina del
Mar,—es extraordinario. Hasta las once de la no-
che son numerosisimos los pasajeros que utilizan
este naevo servicio.

En realidad, un
viaje en carro por
Ia linea de Playa-
Ancha resulta un
ver:ladero paseo,

Hoy que la Em-
presa de Traccion
s¢ bhalla en dificul-
tades, es justo exhi-
bir sus trabajos que
dan testimonio de
lo que ha hecho la
Compafiia por el
progreso de la cia-
dad.

[auteresado como
esti el pablico en
conocer bien el
asunto del alza de
tarifas que estudia
1h Municipalidad,
damos todos losan-
tecedentes que
obran al respecto y
que constan en una
presentacion hecha
al Alealde.

aContinuamente,
—dieen los sefiores =
gerentes,—se estin
Hevando quejas tan-
to 4 la Municipali-
dad como i las co-
lnmnas de la prensa,
referentes al mal
servicio de los tran-
vias eléctricos, y
deseando la Compa-
iifa explicar el verdadero origen de algunas difi-
cultades suscitadas en el servicio, no por culpa de
la administracién, sino por causas agenas 4 ella,
hace la siguiente exposicion numerada:

1. Una de las causas principales para restable-
cer el servicio tal como antes del terremoto del

16 de Agosto es la escasez de personal, el cual no
se puede conseguir 4 pesar de haber aumentado los
sueldos 4 los maquinistas en un 25°por ciento y en
un 30 por ciento & los cobradores,

El motivo de esta escasez es la gran alza de jor-
nales que ha experimentado la vindad, tanto en lv
que respecta 4 los
trabajadores al
dia, como & lus
operarios de talle-
res,

20 La aglome-
racion de carrato-
nes en la Gran
Avenida y calle
Blauco, tnica li-
nea esta iltima
por donde tienen
que pasar forzosa-
mente todos los
tranvias en seivi-
cio.

Cualquier {iro-
piezo que haya en
la mencionada eca-
lle, ya sea dste
causado por un
carretén quelleva
exceso de carga, 6
por un vehiculo
cualguiera, que se
quiebra 6 se ataja
en la via, viene 4

. ; e Bani desorganizar par
e £ s completo el trifi-

o e co y & causar los

e - antrasos comnsi-

SRR guientes. )

oo Para regulai.

zar de nuevo el

¢ sérvicio se nece-

. sita, i veces, una

D hora y mds en to-
da la linea.

De estos incon-

venientes no se dacuenta el piiblico, por lo geueral.
3.* Otro de los tropiezos es el que causan esos
mismos carretones qll& van cargadns con mercar!e‘
rias 6 eseombros y se colocan i descargarlos en la
misma linea, impidiendo el paso de los tranvias.
4.° La policia de Valparaiso no presta auxilio de

tranvia eléctrico en Playa Ancha, y en marzo de
1909, junto con prolongar esa linea desde Las
Torpederas hasta el cementerio, se inauguro
también la linea en el cerro Baron.

Un mes mas tarde, en abril de 1909, se inauguré
ademas el ascensor Bardn, que también fue cons-
truido por la compafiia berlinesa, como un
elemento clave e integral de su red de tranvias, ya
multimodal a partir de ese momento. El ascensor

Baron fue el primero en Valparaiso que funcioné
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de forma enteramente eléctrica, y, ademas, era el
unico de la ciudad que pertenecia a la Compafiia
de Tranvias Eléctricos. Conectaba las lineas que la
empresa tenia en el plan, con la que tenia en el
cerro. Inicialmente se habia pretendido ponerlo
en servicio ya en 1906, pero probablemente debi-
do al gran terremoto del 16 de agosto de este afio,
0 a la compra de la CTEV por la CATE que se
realiz6 este mismo afio, o ambas cosas, su puesta

en marcha se pospuso unos tres afios.

En 1910, cuando las obras del tranque La Luz por
fin estaban terminadas y la central El Sauce co-
menzd a operar con maxima capacidad, la CTEV y
el municipio prolongaron los contratos. En este
contexto, la empresa se comprometio a construir
tres lineas de tranvia mas hacia los cerros
Placeres, Santa Elena y Las Zorras (actual O’Hig-
gins). Sin embargo, con el inicio de la Primera
Guerra Mundial poco afios después, y el bloqueo
de las rutas maritimas por buques ingleses como

producto de ello, la empresa berlinesa quedo

desabastecida de los materiales que necesitaba

traer desde Alemania y, finalmente, no alcanzo a

ejecutar estas obras.

Arriba: Noticia en la revista de la AEG sobre la entrega de material a
la CATE y la construccién del Ascensor Bardn en Valparaiso,

enero de 1907

Abajo: Foto actual del Ascensor Bardn

Catalogo AEG 1900
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El Camino Plano a Vinia del Mar

En 1906, es decir el mismo afio de la puesta en
servicio de la central El Sauce en mayo y del
tranvia en Playa Ancha en noviembre, se abrid
también la nueva linea tranviaria a Vifia del Mar.
Este trayecto también era uno de los grandes
anhelos de la municipalidad de Valparaiso desde
el inicio del proyecto eléctrico, dado que con el
tiempo, parte importante de las industrias habian
emigrado a Vifia del Mar. Ademas, el transporte
publico entre ambas ciudades se veia aiin bastante
perjudicado por el hecho de que, en este tiempo,
la conexion vial se hacia aun por arriba, por los
cerros. Es por ello que se propuso un proyecto
combinado, de construir no solo una linea de
tranvia, sino ademas una carretera que uniera

ambas ciudades por la costa.
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Sin embargo, la realizaciéon de este llamado
“Camino Plano a Vifia del Mar” representaba un
desafio mayor en términos tanto técnicos como
financieros, dado en particular las caracteristicas
topograficas del lugar. Sobre todo a la altura de
Punta Gruesa, entre Portales y Recreo, simplemente
no habia espacio suficiente entre los cerros y el mar,
dado ademas que ya pasaba por ahi el ferrocarril.
Hubo que cortar gran parte de las laderas de cerro
para hacer entrar el nuevo trazado con un ancho que
permitiera instalar, a la vez, la nueva carretera y la
linea del tranvia. Las inversiones necesarias para
realizar esta obra eran, nuevamente, muy
importantes. Ain en 1902, cuando se negocid la
firma de los contratos, Saavedra, Bénard y Cia. opina-

ban que este proyecto era imposible de realizar.

En enero de 1906, finalmente, encabezado por la

empresa berlinesa de tranvias, fue inaugurado el

—
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primer tramo del nuevo tranvia eléctrico hasta
Portales. En abril, se esperaba en ese entonces, si
iba a poder poner en servicio la ruta completa. Sin
embargo, mas alla de los desafios topograficos,
hubo otra razén por la cual la linea a Vifia del Mar
no pudo ser abierta por completo desde el inicio,
y tenia que ver con el hecho de que la capacidad
del sistema eléctrico de la ciudad era aun res-
tringida en aquel momento. Falt6 poner en mar-
cha primero la nueva central hidroeléctrica, cosa
que se logré recién en mayo de 1906, antes de
poder inaugurar el tramo completo, lo cual
sucedio finalmente en noviembre. Por mientras,
el tramo faltante entre Portales y Vifia del Mar fue

atendido por tranvias a sangre.

Arriba: Carros de tranvia urbanos en
Valparaiso

Abajo: Carros de tranvia interurbanos a Vifia
del Mar
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La Traccion

Eléctrica en la parte plana
INAUGURACION DEL SERVICIO

Una hermosa fiesta dio anoche el debido realce al
acto de la inauguracién de las obras para la ge-
neracion de la fuerza eléctrica de Pefiuelas.

En realidad, la verdadera celebracién fue el
cambio en la estacidn de fuerza, Condell 10, de su ge-
neracidn a vapor por la corriente eléctrica que se pro-
duce en las instalaciones hidrdulicas del lugar
antedicho.A las 9 P. M. se encontraban ya reunidos en
la “Estacién de fuerza” el sefior intendente de la pro-
vincia, el sefior primer alcalde, las demds autori-
dades administrativas y varias de las judiciales y una
numerosisima concurrencia de invitados, que fueron
galantemente recibidos por los jefes de la Empresa de
Traccion.

El local, profusamente iluminado, presentaba un
hermosisimo aspecto, tan bello como el de la ciudad
que lucia, por fin, su alumbrado completo en la parte
plana, y que parecia, asi asociarse a la fiesta.

En presencia de la concurrencia aludida, se pro-
cedid alli a paralizar los motores a vapor, que habian
abastecido durante largo tiempo de energia eléctrica
a Valparatiso, y, mientras los dinamos proseguian su
eterna y vertiginosa carrera, alimentados por acu-
muladores, se les conectd definitivamente con los ca-
bles de transmision de fuerza de Periuelas.

Esta operacion de tanta trascendencia, se efectud
del modo mds fdcil y sencillo que es posible imaginar,
y sin que los dinamos disminuyeran por un momento
sus rdpidos giros. Era dificil formarse el concepto de
que, con tan solo esa operacidn, una nueva y podero-
sisima corriente de fuerza y energias se desparrama-
ba por Valparaiso, como un factor mds de progreso y
de desarrollo fabril.

Consumado el cambio, los jefes de la Empresa
invitaron a los presentes a pasar al local del buffet,
cuyo principal adorno consistia en las combinaciones

de los colores de infinidad de lamparillas eléctricas
de los mds variados matices.

Formadas también con lamparillas, se veian al
fondo cuatro grandes caracteres: C. T. E. V. (Compania
de Traccién Eléctrica de Valparaiso), y mds abajo la
fecha del ario: 1906.

Guirnaldas y plantas completaban este adorno.
Los invitados tomaron colocacién alrededor de largas
mesas, en donde se sirvieron sendas copas de
champagne y dulces y cigarros en abundancia.
Escogidas piezas de la banda Artilleria de Costa, que
habia solemnizado la inauguracién, amenizaban
también la velada.

El sefior Fidel Mufioz Rodriguez, abogado de la
Empresa, hizo uso de la palabra a nombre de ésta
para manifestar el alcance del acto y hacer entrega,
en nombre de aquella, a las autoridades y vecinos de
Valparaiso y Vifila del Mar, de las instalaciones y nue-
va fuerza que se inauguraba.

El sefior Rodriguez obtuvo, al terminar, nutridos
aplausos.

Poco después, el serior don Elias Cordovez se po-
nia también de pie y pronunciaba un brindis alusivo
al acto.

En sequida, y a invitacién de los sefiores Ko-
Ikhorst, de Ferari y Rapp, los asistentes tomaron los
tranvias especiales que los esperaban a la puerta de
“La estacién de fuerza”, e inaugurando, entre los
aplausos de los grupos de vecinos estacionados en di-
ferentes puntos, la linea de la calle de Victoria, se
dirigieron a Las Delicias, tomaron alli la Gran Aveni-
da, prosiguieron hasta la Aduana y regresaron, a
continuacion, al punto de partida.

Toda esa larguisima distancia fue recorrida en
solo media hora.

En “La estacidn de fuerza”, se prosiquid al regre-
so, la tertulia por espacio de algunas horas, retirdn-
dose los invitados después de la media noche, muy
complacidos de la hermosa fiesta y de las atenciones
que habian recibido.

El Mercurio de Valparaiso, 5 de mayo de 1906, pp. 4-5
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e ] SUCESOS

Celebrando progreso y modernidad

Es aqui también que se comprende porqué era tan
necesario poner en servicio la central hidroeléc-
trica El Sauce lo antes posible, a pesar de que aun
no disponga de su maxima capacidad, dado que
las obras del nuevo tranque La Luz recién se iban
a terminar unos cuatro afios mas tarde. Asi fue
que la puesta en servicio del nuevo sistema hi-
droeléctrico se celebré el 4 de mayo de 1906, con
una “hermosa fiesta” en el centro de Valparaiso,
segun reportd El Mercurio de Valparaiso al dia
siguiente. En un largo articulo relaté el evento,
que inclufa un rico buffet y un recorrido por la
ciudad en tranvia, movidos por primera vez por la
fuerza motriz de las aguas de Pefiuelas. En el
evento participaron los gerentes y abogados de las
empresas berlinesas, las autoridades locales,
diversos concejales y ciudadanos ilustres, ademas
de “varios representantes de la prensa, y muchos

mas cuyos nombres se nos escapan”.

-0

Muchas otras fiestas mas se celebraron en la pri-

mera década del siglo XX, no solo en Valparaiso
sino también en Santiago y otras ciudades del
mundo, cada vez inaugurando mas partes de los
nuevos sistemas eléctricos. Tal como fue el caso
para la inauguracion de la hidroelectricidad del 4
de mayo de 1906, como también del Camino Plano
a Vifia del Mar en enero y noviembre del mismo
afo, estos eventos siempre fueron acompafiados
por discursos de las autoridades locales. Cele-

brando la llegada de la modernidad a Chile, sus

e e —
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“[L]a generalidad se sorprende de que se
lleven a cabo en el pais estos hermosos
esfuerzos del capital bien invertido. No
fue otro el origen de la Compania de
Tranvias Eléctricos de Valparaiso,
negociacion vastisima, ejecutada a vista
de todos, basada en propuestas a
concurso y terminada mds tarde con
positivos beneficios para quienes la
emprendieron. Cuando se vio el éxito, los
promotores del trabajo fueron felicitados
V... envidiados. Sin embargo, los
capitales nacionales, bien dirigidos,
pudieron muy bien acaparar esas obras
si se hubiese acompanado al simple buen
deseo algo de lo que constituye el secreto
del triunfo de los competidores
extranjeros.

Nosotros celebramos estas muestras
de progreso de donde quiera que vengan
y felicitamos a quienes las emprenden,
agradeciéndoles a la vez la leccién que
siempre encierran, porque no puede
estar mds claro el bien que hacen a
Chile.”

Sucesos, 12 de octubre de 1906, p. 41
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palabras respiraban una profunda creencia en el
desarrollo y el progreso. Casi siempre se ponian
banderas alemanas al lado de las chilenas y se
tocaban los himnos de ambos paises, e incluso se
componian piezas de musica especialmente para

estas ocasiones.

Si bien existian también posturas mas criticas y
una cierta reserva hacia los capitalistas ex-
tranjeros en algunos medios como las revistas
ZigZag en Santiago y Sucesos en Valparaiso, la
nueva tecnologia, junto con todas sus instalacio-
nes, se convirtieron en verdaderos simbolos del
progreso, y con el tiempo surgié asi una percep-
ciéon de Alemania como el “Pais de las Maravillas

Tecnoldgicas”, que persiste hasta el dia de hoy.

Arriba de izquierda a derecha: Emblema de la CTEV en los anuncios
de 1906, Portada partidura para una “Kreuz-Polka” de Elias Chacén
de 1901, Caricatura en la revista ZigZag de 1915

Abajo: Placa con insignia “CTEV”
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Postguerra:

Nuevos actores

y expansion continua
de las redes eléctricas

La Primera Guerra Mundial alteré profundamente las relaciones de
poder a nivel global, y dej6é a los actores eléctricos alemanes en
Chile en una situacién deplorable. Ya durante la guerra, el bloqueo
de las rutas maritimas por los ingleses habia resultado para ellos en
la imposibilidad de mantener en buenas condiciones sus infraes-
tructuras eléctricas en Santiago y Valparaiso, dado la falta de apro-
visionamiento con materiales de construccién y repuestos. Esto
afectd directamente la calidad del servicio ofrecido, y en Valparaiso,
el descontento acumulado con la gestion alemana estallé en marzo
de 1920, cuando ciudadanos enfurecidos incendiaron y destruyeron

gran parte de la flota tranviaria de la ciudad.

En cuanto al destino de las tres empresas eléctricas alemanas
activas en Santiago y Valparaiso, que presentamos en la primera
parte de nuestro libro, cabe sefialar en primer lugar que la CET&L,
la empresa operadora de Santiago que habia sido registrada en
Londres dado que en su creacion participaron amigos capitalistas
potentes de la AEG que tenian ahi su casa matriz, ya hacia finales

de la guerra fue confiscada por el gobierno inglés. En 1919, fue
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Tranvia destruido por fuego, marzo de 1920

rematada y pas6 a manos de una empresa inglesa,
la cual, en 1923, compr6 ademas la empresa
eléctrica operadora de Valparaiso. La CATE por su
parte, la Compafiia Alemana Transatlantica de
Electricidad que habia servido como holding para
los negocios eléctricos alemanes en todo el conti-
nente sudamericano, fue disuelta en 1920, con sus
restos pasando a manos de actores basados en
Bruselas y Barcelona, credndose asi la nueva
multinacional Compania Hispano-Americana de
Electricidad (CHADE), que iba a tener un rol
particularmente interesante en el negocio eléc-
trico de Argentina. El historiador catalan Borja de
Riquer relaté mas al respecto en su libro publi-
cado en 2016, en el cual pone de manifiesto la

corrupcion politica que acompaiié al proceso.
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PUERTO DE VALPARAISO

La corta ilusion inglesa de los afios 1920

Los nuevos duefios de las empresas eléctricas
operadoras en las dos ciudades mas importantes
de Chile, fueron la casa constructora S. Pearson &
Sons, que era ya muy conocida en el pais. Habia
construido numerosos puentes en Chile y en el
mundo, y en 1912, ademas, habia sido contratada
por el gobierno chileno para reconstruir, por fin,
el puerto de Valparaiso después del gran terremo-
to de 1906. Las obras portuarias y el molo de
abrigo tal como los conocemos hoy en Valparaiso,

fueron proyectados y construidos por ellos.

Bajo el mando de S. Pearson & Sons, inici6 la
“década inglesa” de la electrificacién en Santiago
y Valparaiso. Los nuevos inversionistas impulsa-
ron una nueva ola de modernizacién urbana que

fue acompanada por una potente campafa de
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publicidad. Todas las nuevas obras que se realiza-
ron, se documentaron fotograficamente, y la
coleccion de estas fotos, hoy en dia forma parte
del Archivo Fotografico de Chilectra que se ha
conservado y desde hace pocos afios es accesible
publicamente en la Biblioteca Nacional, incluso
online. Es en base a esta campana de publicidad
muy poderosa de los ingleses, que en Chile hasta
el dia de hoy persiste el mito de que los inicios de
la electrificacion en el pais hayan sido ingleses. El
rol pionero de los alemanes, si bien quedé en el
olvido, esta no obstante presente de forma mas
generalizada, en el narrativo de la buena tecnolo-
gia “Made in Germany”, que quedd grabado en la

memoria colectiva chilena.
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Abajo: Portada del libro “Luces de la
modernidad” y Casa de Administracién
CTEV en su periodo inglés, década de 1920

Durante el periodo inglés de los afios 1920, en el
marco de la modernizacion de los sistemas eléc-
tricos de Valparaiso y Santiago, se realiz6 la pri-
mera conexion interurbana entre las redes eléc-
tricas de ambas ciudades. Este proyecto fue ligado
directamente a la electrificaciéon del tren que
conectaba a ambas, la cual habia sido empujada
ya en 1906 por los actores alemanes y sobre todo
por iniciativa del presidente chileno Pedro Montt
durante su mandato de 1906-10. Sin embargo, no
lograron concretar la electrificacién del tren antes
de que falleciera Montt en agosto de 1910 durante
una estadia en Alemania, ni tampoco antes de
iniciarse la Primera Guerra Mundial. Después de

la guerra, se retom¢ el proyecto y fue finalmente
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realizado por los nuevos actores ingleses en
cooperaciéon con estadounidenses. En 1923, se
inauguré el servicio eléctrico del tren entre
Valparaiso y Santiago, y en 1927 se finalizd
ademas la electrificacién del Tren Trasandino a
Mendoza. Para asegurar el suministro eléctrico
del tren y, de paso, interconectar las redes eléc-
tricas entre Valparaiso y Santiago, se constru-
yeron mas centrales hidroeléctricas en la region,
como la de Maitenes puesta en servicio en 1923 y
Queltehue en 1928, y algunas nuevas subestacio-
nes como la de San Cristobal en Santiago, que
inicié funciones en 1921.

En paralelo, sigui6 la expansion de las redes eléc-
tricas urbanas. En Valparaiso, fue bajo el liderazgo
de los inversionistas ingleses en esta década de
los 1920, que se construyeron por fin las tres nue-
vas lineas de tranvia hacia los cerros Placeres,
Santa Elena y Las Zorras, que ya los alemanes se
habian comprometido a construir en su contrato
prolongado con la municipalidad en 1910, pero
que no lograron a realizar por los impactos que

gener¢ el inicio de la Primera Guerra Mundial.

Postguerra:
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Izquierda: Mapa de la parte electrificada
del tren, 1926

Arriba: Emplazamiento de la central

en la bahia de Laguna Verde

Abajo: Central con muelle para la descarga
de carbdn, a la derecha se ven los postes
eléctricos
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La toma de poder de los estadounidenses

Sin embargo, la ilusion de los ingleses después de
la guerra, de poder volver a los viejos tiempos de
dominio econémico en Chile y el mundo, duré
s6lo unos afios. Ya en 1928, S. Pearson & Sons se
vieron obligados a vender sus negocios eléctricos
en Valparaiso y Santiago a inversionistas
estadounidenses, quienes, a mas tardar con la
apertura del Canal de Panama en 1914, habian
comenzado a expandir sus actividades econd-
micas en Chile mas alla de la mineria del cobre,
que ya dominaban desde antes. El negocio eléctri-
co era particularmente atractivo, ya que con la
expansion continua de las ciudades, muchas veces
dirigida por las nuevas lineas del tranvia eléctrico,
se abrieron nuevas perspectivas econémicas. Au-
menté ademads, incesablemente, la demanda de
energia eléctrica por parte de la industria, y el
consumo doméstico también se hacia sentir cada
vez mas fuerte con la introduccién de nuevos pro-
ductos electrodomésticos, que comenzaron a
bajar de precio y ser mas accesibles para una parte
creciente de la poblacion.

La Central de Laguna Verde, puesta en servicio en
1938, marca el inicio del periodo estadounidense
en la regiéon de Valparaiso. Fue construida en la
bahia del pueblo del mismo nombre, en la cual
desemboca el estero El Sauce al mar, y funcioné
en base a carbdn, para lo cual fue equipada con un
muelle especial para su descarga. En cuanto a la
maquinaria, fue equipada con generadores de la
AEG, lo cual puede parecer sorprendente. No obs-
tante, aun durante los afios 1930 y 1940, no era
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tan raro en Chile que se instalaran maquinarias
alemanas en las nuevas centrales que se constru-
yeron en el pais, sobre todo tomando en cuenta
que en el sector tecnoldgico tradicional de la AEG,
que era el carbon, justamente, seguian siendo li-
deres incluso después de la guerra. Fue recién en
los afios 1940 y 1950, que se comienza finalmente
a nivel nacional en Chile a instalar sobre todo
maquinaria estadounidense. Pero aun asi, en
algunas partes, alguna maquinaria alemana so-
brevivid este giro hacia los Estados Unidos y si-
guié en funcionamiento incluso hasta el dia de
hoy, como es el caso de las turbinas de Siemens en

la central hidroeléctrica La Florida en Santiago.

La central térmica de Laguna Verde, no solo
marco el inicio de la dominacién estadounidense
en el negocio eléctrico del pais, sino ademas la
vuelta al carbén como fuente de energia. Es
interesante considerar en este contexto que los
Estados Unidos eran en esta época una naciéon ex-
tractora de carbén importante a nivel mundial, y
es altamente probable que una parte del carbon
que se consumia en Laguna Verde, y otras nuevas
centrales térmicas en Chile, haya sido importada
desde Norteamérica, tal como era el caso

anteriormente, como hemos explicado en el pri-

Arriba: Maquinaria AEG en la sala de mdquinas
de la termoeléctrica de Laguna Verde
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mer capitulo, cuando la mitad del carbén que se
necesitaba para hacer funcionar la central
termoeléctrica de Mapocho en Santiago en su pri-
mer afio en 1900, fue importada desde Australia,
en una época cuando este continente era aln una

colonia del imperio inglés.

Dado la gran relevancia de la electricidad, perci-
bida cada vez mas como un servicio publico, hacia
finales de la década de los 1930, el Estado de Chile
comenzd a prepararse para invertir y participar
activamente en el desarrollo energético del pais.
En abril de 1939, finalmente, se creé la Corpo-
racién de Fomento de la Producciéon (CORFO) y se
realizaron estudios preliminares con el objetivo
de proyectar el posible consumo eléctrico que el
pais iba a tener en la proxima década y desarrollar
una estrategia que permitiera cumplir con esta
necesidad, interconectando las redes urbanas e
interurbanas ya existentes a un nivel cada vez
mas regional. En 1942, se publicé el primer Plan
de Electrificaciéon del Pais y en 1943 se concret6 la
fundacion de la Empresa Nacional de Electricidad
S.A. (ENDESA) con la misién de implementarlo.
Asi se sentaron las bases para la construccién de
lo que hoy conocemos en Chile como el Sistema

Interconectado Central (SIC).

Abajo: Plan Nacional de Electrificacion,
propuesta de 1939
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El destino de El Sauce

La central hidroeléctrica El Sauce, a pesar de
todos estos cambios, seguia funcionando de
forma casi ininterrumpida, excepto en cortos
periodos de mantencion o de sequia, que nunca
duraron mas que unos pocos meses. En estos
tiempos, el suministro eléctrico fue asegurado
por las demas centrales del sistema, en particular
las termoeléctricas vecinas de Aldunate (hasta la
década de los 1950) y Laguna Verde. Sobrevivio
también varios cambios de propietarios, hasta
que en 1995, la Inmobiliaria Curauma S.A., que era
propietaria de la central y los terrenos del tranque
desde 1990, anuncié su pronto cierre porque
solamente producia 3,5 megavatios y se estimaba
que no tenia sentido técnico de que siguiera en
operaciones. Esta percepcion provocd que la

central quedara sin mantencion alguna.

El cierre de El Sauce ocurrié finalmente en el
invierno de 1997, cuando un aluviéon muy fuerte

dejo inoperativa la central y destruy6 gran parte

de sus instalaciones, y se decidié no volver a
repararla. Hasta el afio 2006, se mantuvo todavia
a un guardia viviendo en el lugar, y después de su
partida comenzdé su abandono total acomparfiado
por intensos saqueos. En diciembre de 2013, la ex
central y también el lote donde se encuentra el
tranque La Luz, fueron llevados a remate por la
Tesoreria General de la Republica, por las deudas
de su ultimo propietario, la Inmobiliaria Curauma
S.A. Asi fue como la central El Sauce, que tanta
vanguardia y modernidad habia traido a
Valparaiso desde su puesta en servicio en mayo de
1906, quedd, en un lapso de pocos afios, en el

olvido total de la poblacién aledafia.

Derecha:
Central hidroeléctrica
El Sauce en ruinas

Postguerra: Nuevos actores y expansién continua de las redes eléctricas
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Siembra de choclos en el tranque La Luz,
anos 1990
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No obstante el desuso tanto de la central hidroeléctrica El Sauce
como del tranque La Luz para fines energéticos, la obsolescencia de
los puestos de trabajo que estaban ligados a ello y la desocupacién
consecuente de los pequetios poblados, estos lugares y lo que signi-
ficaba vivir y trabajar ahi, quedaron muy presentes en la memoria
de varias generaciones de familias que hacian ahi sus vidas en dis-

tintos momentos durante casi un siglo.

El abandono, los saqueos y la destruccién, que han sufrido las ins-
talaciones a lo largo de los ultimos quince afios, no han impedido
tampoco que se dieran nuevos usos a algunos de estos lugares, y
algunos de estos usos ya tienen historia también. Son usos dis-
tintos, por supuesto, a las funciones técnicas para las que se habian
construido originalmente, y el puro hecho de que hayan sido infra-

estructuras técnicas que permitieran suministrar electricidad a
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Valparaiso, con el tiempo, ha quedado en el olvi-

do, o subconsciente, colectivo.

Cuando se inici6 el redescubrimiento de este “pa-
trimonio olvidado” por parte de la comunidad lo-
cal hace unos diez afios atras, fue entonces reve-
lador darse cuenta de los multiples valores
inherentes a este complejo hidroeléctrico, tanto
histéricos y tecnolégicos, como también sociales,

culturales e incluso medioambientales. A esta di-

mensioén mas personal e intangible del patrimo-

nio industrial de El Sauce y La Luz, dedicamos el

presente capitulo.

Arriba: Vista nocturna del Museo Histdrico de Placilla, 2020
Abajo de izquierda a derecha:

Zona de arqueologia del museo, Seccién Batalla de Placilla,
Zona Patrimonio Industrial, Zona de historia

de la comunidad de Placilla
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Un momento clave en el proceso de redescubrimiento de lo que hoy
llamamos “Complejo Hidroeléctrico El Sauce y La Luz”, ha sido la
creacion del Museo Histérico de Placilla como museo comunitario
desde el Centro Cultural Placilla en el afio 2009. Tiene una misién
variada, dedicandose a todo tipo de patrimonios locales de Placilla,
entre ellos naturales, culturales, arqueoldgicos, y también
industriales. Investiga, preserva, valoriza y divulga estos patrimo-
nios locales, ademas de sensibilizar a los habitantes del Gran
Valparaiso para su contexto histérico. El trabajo del museo se basa
en la colaboraciéon de voluntarios, de profesionales de distintas
areas y de la comunidad local. Para todo tipo de financiamiento que
necesite el museo para poder funcionar, se tiene que adjudicar

proyectos.

Visita de Marion Steiner (izq.) y Julia Koppetsch (centro),
junto a Pamela Fuentes (dcha.) en la cdmara de carga,
26 de diciembre de 2014
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El rescate de la memoria de El Sauce y La Luz,
propiamente tal, inici6 a comienzos de 2011,
cuando el museo recién contaba con dos afios de
vida y atn se encontraba “descubriendo” parte
del legado historico, patrimonio cultural y natural
de Placilla. El encargado del museo en ese en-
tonces fue Francisco Rivero, habitante de toda la
vida de esta localidad, quien se hizo buen conoce-
dor de la memoria del territorio. Junto con Pamela
Fuentes, que habia llegado al museo a comienzos
de 2011 como voluntaria, y otras personas, veci-
nos y amigos del centro cultural, fueron en

busqueda del “patrimonio olvidado” de El Sauce

y La Luz.
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La primera visita, recuerda Pamela Fuentes, fue al
tranque La Luz: “Observamos los enormes eu-
caliptos que lo rodean completamente y recorri-
mos sus antiguas instalaciones, caminos, restos
del desaparecido chalet de administracion y casas
contiguas ya destruidas, que fueron vivienda de
trabajadores y sus familias; vestigios de sus
antiguos jardines, hoy creciendo a su suerte; to-
rres de captacién y puente; pretil que ha permi-
tido contener durante mas de 100 afios toda la pe-
sada carga del agua del embalse; compuertas de
desaglie para cuando subia el nivel de las aguas,
especialmente en dias lluviosos de invierno; y
mas hacia arriba, por caminos desconocidos para
muchos, las viejas instalaciones de lo que fue la
camara de carga, distante a 1,37 kilémetros de
esas torres de captacién, y lugar adonde llegaba el
agua del embalse mediante un enorme acueducto
subterraneo, para luego caer a través de tuberias,
que aun hoy es posible encontrar adosadas a ese
cerro, en una aventura quebrada abajo, a gran ve-
locidad, desde unos 300 metros de altura, hasta
llegar a las poderosas turbinas de la que no se
intuia en ese momento, observando desde esa

altura, fuera una lujosa sala de maquinas.”

“Todo hasta alli parecia sacado de una pe-
licula o libro de aventuras de un pasado ex-
tinto, inerte, misterioso, sin voz y a veces te-
nebroso, pero con muchos secretos e historias
parasacar a la luz. Es por eso que, en otro via-
je, fuimos a conocer las instalaciones aban-
donadas de la desaparecida central que ob-
servdbamos desde las alturas del cerro. No fue
un viaje comodo, pues fuimos en una moto
bajando por el camino menos transitado, la
Cuesta Balmaceda, que se mantiene sin pavi-
mentar, hasta llegar al interior del valle El
Sauce, lugar donde estd emplazada la ex cen-
tral El Sauce, que de dlli recibe su nombre, y
que estd distante a 1,6 kilometros del embalse

La Luz.” Pamela Fuentes, 2021

En ese momento, fue aun imposible imaginarse
que estos vestigios fueron las instalaciones del
gran motor que permitié generar la luz para
Valparaiso, de manera limpia y eficiente compa-
rada a la generada en base a carbon, a comienzos
del siglo veinte, en la central termoeléctrica Aldu-

nate a los pies del cerro Bellavista en Valparaiso.

Las primeras visitas a El Sauce:
Pamela Fuentes, 2 de enero de 2011,
fotografiada por Francisco Rivero
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“La central hidroeléctrica El Sauce y su
embalse, el tranque La Luz, se convirtieron
asi, para nosotros, en una obsesion para la
que debiamos investigar en archivos, docu-
mentos, fotografias, inclusive realizando
salvatajes en medio de la basura, pero tanto o
mds importante, en testimonios de vida que
nos contaran historias en torno a este
complejo, que nos dieran cuenta de los dis-
tintos usos que ha tenido a lo largo del

tiempo.” Pamela Fuentes, 2021

Sin lugar a duda, este ha sido un magico recorrido
al pasado, con vestigios revestidos en metal,
mamposteria, marmol, adobe, fierro, madera y

voces.
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Recolectar memorias y materiales

Desde ese momento, se han rescatado documen-
tos historicos, se ha recopilado material archivis-
tico y, muy importante, se han realizado entre-
vistas con personas que de alguna u otra forma
han tenido un vinculo con El Sauce y La Luz en
distintos momentos a lo largo de sus cien afios de
historia. Con el material acumulado, se empezo a
construir un pequeno archivo en el museo, que si-
gue creciendo con los afios a medida que se vayan

incorporando nuevos hallazgos a la coleccion.

Mucho del material fue puesto a disposicién por
descendientes de quienes trabajaron y vivieron en
la central o el tranque, son donaciones o se ha di-
rectamente rescatado de la basura en distintas
partes del Gran Valparaiso. En particular, porque
vamos a citar de ello a continuacién, queremos
mencionar el libro familiar de 2007 que doné Kurt
Sigfried Bevensee Westerhout al museo, el bisnie-
to del ingeniero holandés Wilhelmus Hubertus
Westerhout que participé en la construccién del
pretil a partir de 1907. También, la tesis digita-
lizada del arquitecto Glenn Deulofeu Fuller de
1999, junto con un enorme archivo digital de los
diapositivas que hizo €l en el recinto de El Sauce
en ese mismo afio, cuando la central y las casas
estaban aun completas. Ademas, hay informes
realizados por colaboradores del museo, como
también informes, planos y manuscritos

rescatados en distintas acciones de “salvataje”.

Recolectar de fuente directa los testimonios de

vida de quienes habitaron por afios en los sectores

Visita de la familia de Kurt Bevensee
Westerhout al tranque La Luz,
26 de diciembre de 2014

La Luz y El Sauce, es una misién clave del museo,
aplicando metodologias antropoldgicas, de
Memoria Oral principalmente. El presente capitu-
lo, lo construimos en base a extractos de estas en-
trevistas, realizadas en los afios 2006, 2012 y 2021
a distintas personas. Son testimonios de distintas

épocas, de ambas instalaciones del complejo.
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Judith Westerhout es nieta del mencionado sefior
Westerhout y vivio en el chalet a orillas del
tranque hasta 1951. Dado su historia familiar, las
memorias de Judith cubren el periodo desde 1907
hasta 1951, durante el cual el chalet fue habitado
ininterrumpidamente por los Westerhout. Fue
entrevistada en 2012 por Nelson Palma junto a
Pamela Fuentes.

La familia de Edith del Carmen Oyarce Gonzalez
vivié al lado del chalet del tranque en los afios
1960y 70, desde 1963 hasta 1977 para ser preciso.
Fue entrevistada el 30 de abril de 2021 por Pamela
Fuentes.

Luis Murua Pino es ex trabajador de la central El
Sauce. Comenzo6 como maquinista en 1978 y luego
se hizo operador. Vivié en el lugar desde 1980 ha-
sta 1995, y fue entrevistado en 2006 por Nelson
Palma.

Hernan Aravena Tapia es vecino de Placilla, tra-
bajé y vivié durante veinte afios en el tranque, un
poco mas arriba del chalet, como cuidador de la
Armada, desde 1981 hasta 2001. Fue entrevistado
el 17 de octubre de 2021 por Pamela Fuentes.
Rolando Reyes Aravena fue trabajador del
tranque La Luz durante los afios 1990, y entrevis-
tado en 2006 por Nelson Palma.

Héctor Ferrada Torres es vecino de Placilla y ac-
tual presidente del Club de Regatas Valparaiso, al
cual llegd en 1984 cuando la Casa de Botes estaba
aun ubicada en la costanera de Valparaiso. Desde
el aflo 2002, el club tiene su propiedad y emplaza-
miento en el tranque La Luz. Fue entrevistado el
20 de octubre de 2021 por Pamela Fuentes.

Antes de pasar a la memoria oral de estas perso-
nas, que han compartido sus historias familiares
con el Centro Cultural y Museo Historico de
Placilla, cabe sefialar que la entrevista con Judith
Westerhout, realizada in situ en 2012, culminé
dos afios mas tarde en el documental sobre el pa-
trimonio industrial de Placilla de Pefiuelas titu-
lado “Hidroeléctrica El Sauce: Un Patrimonio
Olvidado”, producido por Nelson Palma. Este fue
el primer documental que edité el Centro Cultural
Placilla, y esta disponible, junto con otros que si-

guieron después, en el canal YouTube del centro.

Judith Westerhout y familia de visita en el
museo, reconociendo fotografias de su
familia en exposicién temporal,

19 de julio de 2012
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El trabajo:
Memorias obreras de
El Sauce y La Luz

Trabajar para la compafiia de electricidad de Valparaiso, ya sea rea-
lizando las labores quebrada arriba en el sector del tranque La Luz,
o quebrada abajo en la planta eléctrica de El Sauce, tenia sus bene-
ficios y también sus costos. En relacién a los primeros, al igual que
algunos otros empleos que el Estado ofrecia a sus trabajadores y sus
familias, especialmente en asentamientos industriales alejados de
la ciudad, como es el caso de El Sauce y La Luz, la compafiia de elec-
tricidad de Valparaiso puso a disposicion de su personal viviendas

de forma gratuita mientras desempeiiaban sus funciones.

También, se les aseguraba al obrero y su familia el acceso a la salud
y otro tipo de beneficios o prestaciones que iban configurando una
vida social y sentido de pertenencia a la compafiia, como las fiestas
de fin de afio y navidad, entre otros. Ademas, las casas estaban
equipadas con luz eléctrica, lo cual al inicio del siglo XX aun repre-
sentaba un gran lujo incluso desde el punto de vista de la élite

portefia que vivia en el centro de Valparaiso.

Celebracidn de Navidad del personal, 1990.
Fila de arriba, izquierda a derecha: Jefe de la
Central Osvaldo Mena, Jorge Donoso
(ayudante maquinista) y Rigoberto Araya
(maquinista). Fila de debajo de izquierda a
derecha: José Murtia Pino (encargado de las
compuertas del Tranque la Luz),

Luis Murtia Pino y Rolando (ayudante)

El trabajo: Memorias obreras de El Sauce y La Luz
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El “patron” de La Luz

La primera familia que llegd a vivir en el chalet del
tranque La Luz fue la del ingeniero hidraulico ho-
landés Wilhelmus Hubertus Westerhout, a quien
ya introducimos en el capitulo anterior. Kurt Si-
gfried Bevensee Westerhout, descendiente de esta
familia, nacido en Chile y radicado desde hace va-
rios afios en Alemania, contacté con el Museo
Historico de Placilla en 2008 por primera vez, y en
diciembre de 2014 y enero de 2015 se realizaron
visitas con él tanto al museo como a las insta-
laciones del desaparecido chalet. Desde ese en-
tonces, sigue la conversacion por correo electro-

nico.

En un libro particular de la familia Westerhout,
del cual Kurt Bevensee doné un ejemplar al mu-
seo, encontramos como antecedente que su bis-
abuelo Wilhelmus, o Guillermo, proveniente de la
ciudad de Utrecht, “se desplazé a trabajar a
Placilla de Perfiuelas, Chile, en el afio 1907. Su
labor hacia referencia como encargado de la
construccion  (mayordomo) del dique de
contencién de las aguas del tranque La Luz [...]
para su posterior uso en la obtencion de electrici-
dad”. Llegé a Chile a la edad de 50 afios, junto a su
esposa Antoinetta Frederica Odinot, con quien
tuvo seis hijos. Uno de ellos fue Jannigje Everarda
de 21 anos, conocida como la tante Johanna, quien
“se desempefié como ama de llaves del chalet de
Chilectra que era un lugar de recepciones de los
gerentes de la compafiia”, y a quien “su novio, un

aviador holandés, fallecié en combate durante la

Wilhelmus Hubertus Westerhout y familia en Utrecht, ca. 1900.

De izquierda a derecha: Jan Marinus (con perrito en brazos),
Joannes Wilhelmus, Gerardus, Wilhelmus Hubertus (padre),
Antoinetta Frederica (madre), Janningje Everarda (tante Johanna)

1ra Guerra y al cual ella nunca reemplazoé en su

corazén, motivo por el cual guardé solteria”.

Es también gracias a los testimonios familiares de
Kurt que logramos saber que el contacto para ob-
tener el cargo de mayordomo que desempefié su
bisabuelo, fue establecido por un amigo aleman,
el Senor Ernst Honkie, radicado en Chile, quien a

su vez le recibiria a su llegada a Valparaiso.
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“La fecha exacta de su desembarco en
Valparaiso data del 19 de julio de 1907, no
obstante, atin sin descifrar en qué nave fue di-
cho arribo. Este pudo ser a bordo de alguna
nave de la Compaiiia Roland Linie que se
encontraba descargando en Valparaiso aquel
dia; Strathgyle al mando del capitdn D. Grant;
o en la nave Olivant al mando del capitdn R.
Kasten; y/o en la nave Lambert al mando del
capitdn R. Neef que zarparia a fines de Julio
con destino a Europa, segtin consta en los avi-
sos navieros del diario El Mercurio con fecha
20 de Julio de 1907. Dicha travesia debié durar
entre 61y 8o dias entre Amberes (puerto dis-
tante a unos 160 kilometros de Utrecht y miles
de millas nduticas de Chile), via el Estrecho de

Magallanes.”

De este modo, la familia Westerhout comenzé a
vivir en la propiedad de la compafiia eléctrica
berlinesa de Valparaiso, en el sector del tranque
La Luz, en un momento cuando recién habian
iniciado las obras de construccién del pretil y
cuando el agua del futuro embalse ain no llegaba
hasta lo que iba a ser su orilla, en la cual se cons-

truyo el chalet.

Arriba: Jannigje Everarda Westerhout, “tante Johanna”, ca. 1903
Abajo: Jannigje Westerhout y Juanita Businger en el living
del chalet, ca. 1949
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El asesinato de 1913

Uno de los mas violentos incidentes que afect6 al
personal de la empresa, ocurrié en el afio 1913.
El 1 de septiembre de este afio, Wilhelmus
Westerhout, quien actuaba no sélo como mayor-
domo, sino como administrador del sector a la
vez, se desplazo al centro de Valparaiso para re-
tirar el dinero para pagar a los obreros, tal como
lo solia hacer con frecuencia. Pero ese dia, camino
al chalet, cuando regresaba a caballo, encontré la
muerte a causa de una herida de bala provocada
por un revolver. Su cuerpo fue encontrado por su

hijo Jan Marinus.

En una noticia aparecida el dia siguiente en
El Mercurio de Valparaiso, se da cuenta que el ase-
sinato tendria relacion con el robo del dinero y por
los despidos del personal, dado que la construc-
cién del tranque se encontraba ya en su ultima

etapa.

“Mi abuelo era ingeniero y
estuvo a cargo de la
construccion, después se acabo
el trabajo y quedo mucha gente
cesante y ahi mataron después a
mi abuelo porque él venia a
caballo desde Valparaiso a
buscar la plata”
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Sin embargo, el asesinato de Wilhelmus Wes-
terhout no seria el fin de la historia de los Wes-
terhout en el desarrollo eléctrico de la region de
Valparaiso, sino que le sucedieron sus hijos, tal

como lo indica Kurt en su libro familiar:

“Los hijos hombres siguieron ligados al
rubro de la electricidad. Por un lado, Johannes
Wilhelmus se instalé en Laguna Verde donde
trabajo en la planta termoeléctrica, y pos-
teriormente en la planta eléctrica de Cho-
rrillos con domicilio en Calle 1 Norte 2785.
Esta tiltima direccion fue su residencia entre
los arios 1939/1949; luego se desplazé a vivir a
la casa del Cerro Yungay ubicada en calle
Santa Rita 34, en el ario 1949 hasta su falleci-
miento el 18 de junio de 1959. Jan Marinus si-
guio trabajando en la Cia. de Electricidad de
Placilla de Peniuelas hasta su fallecimiento el
5 de noviembre de 1951, hecho acaecido en el
hospital Van Buren de Valparaiso”.

Noticia sobre el asesinato de Wilhelmus
Hubertus Westerhout, El Mercurio de
Valparaiso, 2 de septiembre de 1913

También seguia la presencia de la familia en el
mismo tranque La Luz, tal como relat6 en la en-
trevista realizada con ella en 2012 la sefiora Judith
Westerhout, nieta de Wilhelmus Hubertus Wes-
terhout, nacida en 1931, y quien vivi6 en el lugar
por 18 afios, hasta 1949, junto a sus padres y siete

hermanos.
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Los operarios y sus familias

Segin comenté Edith del Carmen Oyarce
Gonzalez en la entrevista realizada a ella en abril
de 2021, llegd con sus padres, recién casados, a
vivir en el tranque La Luz alrededor del afo 1963,
cuando su hermano tenia unos cuatro o cinco
aflos y ella s6lo unos meses de vida. Estando alli,

nacieron sus otras cinco hermanas.

“Cuando llegamos a vivir acd sufrimos mu-
cho. Yo especialmente en la adolescencia, ya
que llegamos a una mediagua con muchas
carencias, mientras mi papd construia la

casa.”

Su padre llego por trabajo contratado por la emp-
resa Chilectra, como cuidador del sector y como
operador. En ese momento, ya no habia nadie vi-
viendo en el chalet y la labor del padre de Edith
consistia justamente en mantenerlo en perfecto
estado y limpieza: “era un empleado de Chilectra
y él debia mantener todo, incluyendo la jardine-
ria”. También le correspondia cuidar el entorno.
Barria el camino con unas grandes escobas que €l
mismo elaboraba a partir de ramas; “el camino se
debia mantener limpio, impecable”. A la familia
que anteriormente vivié en el chalet, la familia

Oyarce se referia como “los patrones”.

Como operador, el padre de Edith tenia que abrir
y cerrar las compuertas del tranque. Unas, que es-
taban en las torres de valvula, donde su padre
manipulaba enormes “ruedas” de fierro, que

permitian soltar el agua; y otras, las compuertas
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de derrame, que se encontraban en la otra orilla
del tranque, donde esta el tuinel por el cual bajaba
el agua sobrante. Esta funcion la realizaba cuando
el tranque se llenaba demasiado, usualmente en
invierno, a causa de las torrenciales lluvias. Las
compuertas se accionaban de forma manual,
empleando la propia fuerza del operador y “un
par de guantes”. A su vez, el agua llegaba también
a un sector que Edith y su familia denominaban
“la camara” y al cual se debia ir a pie. A esa
especie de piscina que era el estanque regulador,
llegaban muchos pejerreyes, transportados por la
corriente, los que eran aprovechados por la

familia como parte de su dieta.

La otra familia que vivia en el lugar incluso desde
mucho antes que la familia de Edith, eran Don
Benito, su sefiora Ana y sus hijos, que llegaron a
trabajar en el tranque desde Pefiuelas y hacian la
misma labor. Ellos vivieron en la desaparecida
casa que quedaba justo por debajo de la de la
familia Oyarce. Se conectaba con el chalet
mediante la escalera que auin se mantiene integra,
y con la casa de la familia Oyarce a través de un
patio trasero. En un breve periodo de tiempo,
unos afios después de la llegada de la familia
Oyarce a La Luz y hasta pasar a manos de la
Armada, habité en el sector ademas la familia Sa-
avedra, que llegdé desde Laguna Verde y cumplia
las mismas funciones también, pero vivia en el
chalet.

Arriba: Mario Oyarce y algunos trabajadores en el tranque La Luz,
septiembre de 1968

Centro: Cristian, Patricia, Edith y dentro de la cuna Viviana Oyarce,
en su casa familiar en el tranque La Luz, septiembre de 1968
Abajo: Mario Oyarce capacitando a unos jévenes trabajadores,
inicio de los afos 1980

Un trabajo anexo que realizé la familia de Edith
para complementar ingresos, fue cuidar anima-
les, de otras personas externas para que pastaran.
Asi aprovechaban de tomar leche “al pie de la
vaca”, mientras las ordefiaban. Mas adelante, les
llevaron chanchos para lo cual tuvieron que cons-
truir un corral en la parte de atras de la casa, y

luego estuvieron al cuidado de caballos.

En 1977, las labores de los operarios ya no fueron
mas requeridas por la compaiiia en el tranque La
Luz, por lo cual fueron desalojados. Mientras que
los Saavedra retornaron a Laguna Verde, la
familia Oyarce fue trasladada a Valparaiso, donde
la empresa solicité al padre trabajar unos afios
mas, capacitando en el sistema de medidores a
nuevos operarios. En este tiempo, la familia tuvo
que desocupar la casa en el tranque La Luz y
construir una nueva vida, viviendo y comenzando
desde cero, hasta que la compaiiia se privatizé y
se produjo un despido masivo de unos trescientos
trabajadores. Cuando despidieron al padre de Edi-
th, se realizaron diversas manifestaciones y

protestas.

“Ahi mi papd se fue a un hoyo, mi papd no
fue el mismo, comenzo a trabajar de forma
particular en instalaciones eléctricas en las

construcciones, después se enfermo.”

Después, de acuerdo a las memorias de Edith,
llegd a vivir al tranque “la ultima familia, que
eran marinos porque la Armada llegé a instalarse
al lugar”. Ya volveremos a hablar de ello mas

adelante.
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Labor que genera energia

Del trabajo que se realizaba en la central El Sauce
para generar electricidad, tenemos el testimonio
de Luis Murua Pino, entrevistado en 2006 por
Nelson Palma. Luis trabajé en la planta El Sauce
desde el afio 1978 como ayudante de maquinista,
y luego como operador a partir de los afios noven-
ta hasta su cierre definitivo. Fue hijo de un opera-
rio que también trabajé y vivié en la planta, y
durante su juventud iba a pasear siempre a la par-
te alta, al estero. Sus tres hijos nacieron alli. El
nombre local por el que designaban a la central El
Sauce quienes vivian en el sector era “las turbi-
nas”. El lugar se presentaba aislado, lo que ali-

mentaba la imaginacion:

“Alguien que era de la ciudad no lo iba a pa-
sar nada de bien. Estabas metido entre medio
de los drboles, tii escuchabas una infinidad de
ruidos que ni te imaginas, porque estd en el
fondo de una quebrada. Yo, la primera vez
que estuve en la planta, estuve un mes solo
(era soltero atin) y dormia de dia porque de
noche no podia hacerlo.

Lo mismo le iba pasando a los nuevos
compaiieros que llegaban solos, luego con sus
serioras, y no se adaptaban y se iban a la ciu-
dad, aunque luego volvian. La gente antigua
le ponia de su cosecha de que salia el diablo,
por el hecho de estar muy retirados del pue-
blo. Nosotros de repente nos sentiamos tan
solos que esperdbamos que llegara un vehicu-

»

lo”.

Central hidroeléctrica El Sauce,
inserta en plena quebrada, arios 1980
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Sobre el funcionamiento de la central relaté Luis:
“El agua que hacia mover las turbinas venia de lo
que es el tranque La Luz. Eso venia por un tunel,
dos torres de captacion [...], y bajo tierra venian
las aguas, llegaban a una camara de carga y de ahi
venian dos tuberias que bajan [...] hasta la central,
en aproximadamente 500 metros de linea, y eso
hacia mover las turbinas. Luego, la energia se

mandaba al sistema, a la red de alta tension”.

Aprender a operar la planta no era tarea facil —
habia que evitar cualquier tipo de errores y la
“caida de servicio”—, y los trabajadores consi-
deraban el aprendizaje como una tarea de afios, y

a la planta como una escuela:

“Para trabajar en la planta habia que
saber muy bien lo que se estaba haciendo. A
mi me habrd costado tres arios aprender
porque era todo manual; no habia nada

computarizado que pudiera salvarte.

Por ejemplo, para la conexion de la planta
habia un sincronoscopio antiquisimo con
unas luces, y uno tenia que jugar con esas lu-
ces para equiparar los ciclos al generador y
que entrara a la red; habia que bajar el reloj a
cero, y que quedara en un punto mds el sin-

cronoscopio.

Este aparato era un juego de luces que hacia
una sombra, la que tenia que quedar en una
posicion vertical, y ahi tenias que jugdrtela y
bajar una palanca, y cuando la metias mal se

sentia un zumbido”.
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También, usaban las poleas con correas y se

empleaba la pecastilla para que la correa no se
resbalara,

“e ibamos llenando unos tarritos para que

la bomba estuviera siempre con aceite y no se

perdiera la sebada (porque se enseban, igual

que una bomba de agua)... era una escuela”.

Mucho del aprendizaje y experiencia sobre la his-
toria y manejo de la planta, era adquirido a través
del relato de los trabajadores mas antiguos hacia
los mas jovenes. De hecho, Luis se considera un
afortunado por haber conocido trabajadores que
estuvieron en los inicios de El Sauce. Respecto de
cémo instalaron, por ejemplo, las dos tuberias
que transportaban el agua a la central por la pro-
nunciada pendiente del cerro, recuerda que
fueron trasladados por bueyes con mucho perso-
nal, incluso cree que “a mas de alguien debe ha-
berle pasado algtn accidente o haber tenido vic-

timas fatales”. La pateca fue posiblemente uno de

los sistemas empleados para esa instalacion.

“Si para nosotros era complicado cuando
se parchaban las tuberias, ya que habia que
soltar la tuberia con la aplicacion de frio y
calor para dilatarla y contraerla y hacerle una
cama de palos, imaginate en la época como lo
hacian. Tiene que haber sido muy sufrida la
mano de obra: (como llevaron los ge-
neradores?, ;como hicieron el tiinel, la estruc-
tura de la central?, y todo bien hecho porque
para nosotros perforar los soportes de los ge-
neradores —que era de un cemento especial—,
nos demordbamos varias horas en profundi-
zar diez centimetros, lo mismo la estructura
de la planta que estaba en fierro forjado, las
rejas, la sala de altas que tienen unos faroles

de bronce con figuritas”.

Para hacer entrar en funcionamiento la planta, se
debia pedir autorizacién a los “despachadores”,
que son aquellos trabajadores a cargo del cuidado

de las lineas. Se solicitaba el agua del tranque La
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Luz, desde donde se accionaban de forma manual
las valvulas necesarias. Para ello, la persona a
cargo debia fijarse muy bien en el nivel que tenia
el embalse, ya que, si “se chupaba mas agua y ba-
jaba el nivel, se podia meter una burbuja y la
tuberia reventar, por eso tenia que haber un

equilibro”, cuenta Luis.

Rolando Reyes Aravena, un ex trabajador del
tranque La Luz entrevistado en 2006, el mismo
aflo que Luis Murta y también por Nelson Palma,
relaté un poco mas acerca de ello. En total, eran
seis comparfieros que trabajaron juntos: cuatro en
vvla central, entre ellos Luis Murta, y dos en el
tranque. De esos dos, uno era el “camarero” y
otro el “tomero”: “José Murua, el hermano de
Luis, era el tomero y quien que abria las valvulas
alla en el tranque La Luz, y yo, como camarero,
tenia que evitar que el agua no cayera por el re-
balse de la camara; el personal que trabajaba aba-

jo tenia que estar aceitando...”.

Una vez que se llenaban la camara de carga y las
tuberias, continud explicando Luis, empezaba la
funcién de los operarios de la central: el maqui-
nista, el ayudante del maquinista y el operador,
todos los cuales abrian unas grandes valvulas

para mover la planta en “vacio”. A continuacion,

Izquierda: Luis Murta (maquinista), Jorge Donoso (ayudante)
y Rigoberto Araya (maquinista) en la sala

de mdquinas, 24 de julio de 1990

Derecha: Luis Murta y comparieros en faenas

de instalacidn de tuberias Pentac, 1987

habia que darle una carga, es decir, “ponerla a

punto” (proceso de excitaciéon). Rolando precisa:

“La planta trabajaba con cierta cantidad de
agua que era de un nivel de un metro setenta,
para mantener trabajando de forma constan-
te la planta alld abajo. Pero al principio uno le
pedia que se dieran quince vueltas para que
echaran a andar los generadores, que era

como un motor de partida...”.

La planta funcionaba mediante la presiéon de acei-
te: el agua llegaba a través de las tuberias e ingre-
saba a una valvula de lengiieta, donde el agua
chocaba con ésta haciendo mover los “capachos”
(en las turbinas Pelton). Todo ello debia ser rea-
lizado a una velocidad nominal, la cual era de al-
rededor de 300 rpm. Alli se le inyectaba presion de
aceite (20 kg), lo cual a través de un piston hacia
que se regulara. Por esto y como mencionamos

anteriormente, que debido a la complejidad téc-

nica de la operaciéon, es que Luis y sus
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companeros consideraban a la planta como una
escuela que requeria de ciertas habilidades y des-

trezas:

“Nosotros usdbamos mucho el oido
porque a veces bajaban muchas cosas sdlidas
como piedras, restos de metal y uno las sentia
cuando pasaban por las turbinas. A veces se
nos quedaban atrapados en las agujas, que
eran unos inyectores en la mdquina 4 que era
la mds grande, y la aguja era depositada en
una tobera, donde se metian esos materiales
sélidos (piedras, trozos de metal) y habia que

hacerle un tratamiento”.

Trabajar en los meses de invierno, en esa
condicién de aislamiento, sumado a la sensacion

de estar solos, era agotador.

“En el invierno, nosotros que éramos pocos
trabajadores en la planta, porque pertenecia-
mos a una de las tiltimas empresas, a veces
trabajdbamos las veinticuatro horas, porque
el tranque estaba rebalsdndose por todos
lados. Poniéndonos en un caso extremo, si el
pretil del tranque La Luz se viniera abajo,
todo eso va a dar a Laguna Verde. El teléfono
sonaba con la orden de sequir trabajando

porque el tranque se estaba rebalsando”.

Inundacién. Invierno de 1987.
Rebalse del pretil del tranque La Luz
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Accidentes laborales

Dentro de los costos y riesgos que se podian llegar
a producir en empleos de este tipo, que dependian
de maquinarias y grandes instalaciones en secto-
res industriales, estaban los accidentes. En los re-
latos que ha recogido el Centro Cultural Placilla,
s6lo se mencionan algunos de menor gravedad,
aunque, segin lo que relataba Luis Murta, su-
cedieron otros de gravedad, pero en el sector de

los tuneles y en décadas anteriores:

“Por lo que contaban los caballeros antiguos,
fallecieron personas entrando al tiinel, porque
en el tinel tienes que ir abriendo unas
compuertas para que haya circulacion de
oxigeno, entonces entraron unas personas al
tiinel y fallecieron por inhalacion de gases que

se acumulaban dentro.

En la planta, solamente hubo accidentes
tipicos de un trabajo, como un apreton de
dedos. A mi una vez se me solté una vdlvula de
esas que son inmensas, ya que un sinfin de
bronce, que hace subir el vdstago, iba con
tanto aire que los dientes de la camisa se
quebraron y salto la vdlvula entera. Luego lo
elevamos con el volante y por ahi hubo un
apreton de dedos, cayo luego el volante en el
zapato de sequridad. Que haya fallecido

alguien, no me recuerdo”.

“Escotilla” e interior del tinel de aduccion. Fotos tomadas
del Diagndstico Geotécnico elaborado por Geotécnica Consultores,
10 de abril de 1987, Archivo MUHP
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Hay evidencia de los fallecimientos en el tunel de
aduccién también en uno de los dos informes de
accidentes de distintas épocas que el museo ha
rescatado, y que revelan la falta de seguridad en
algunas instalaciones y también malas practicas
asumidas por el propio trabajador. Un informe, de
fecha 19 de marzo de 1947, da cuenta de la visita
de inspeccion efectuada al tunel de aduccién por
el sefior Fernando S.M. Jarret, Ingeniero Jefe de
Seguridad de la Braden Copper Co. (Sewell), rea-
lizada el 12 y 13 de marzo, en la cual se determin6
la causa de muerte de un trabajador por la dismi-
nucion del contenido de oxigeno en el aire. En
consecuencia, se present6 una serie de indicacio-
nes a tomar por parte de la compafiia de electrici-
dad, como, por ejemplo, la adquisiciéon de dos
lamparas de seguridad y contar con una persona
responsable “que efectiie una inspeccion del tinel
antes de permitir que entren a él, los traba-
jadores”, y que

“mientras se toma el tiempo necesario para
obtener las ldmparas de seguridad mencio-
nadas, recomendamos que si se requiere que
trabajadores hagan nuevas inspecciones de
este tiinel, ellos deben Illevar una vela
encendida, ya que ésta los precaverd de
deficiencia de oxigeno a tiempo para alcanzar
el aire fresco”.

Rolando Reyes nos contd de sus experiencias de
haber trabajado en este tinel, que le correspondia
limpiar regularmente, puesto que acontecian
derrumbes de rocas. Se podia ingresar al tunel
desde las torres de valvula o también desde la ca-
mara de carga. A lo largo del tunel hay unas
“escotillas” para permitir el ingreso de oxigeno,
por las cuales también era posible salir hacia el
exterior del tunel. Para hacer la mantencién que
tenia a cargo, Rolando y su compatiero debian in-
troducirse a los tuneles, acompariados de linter-
nasy palas, con las que al extraer el material y re-

tirarlo del lugar,

“generaban un eco que retumbaba en todo el
tiinel... yo no tenia miedo de entrar ahi, pero si

otro compariero que era miedoso”.



158 Tercera Parte | Testimonios y Comunidad

Cuidar y remar en el tranque

En un tiempo cuando las familias Oyarce y la de
Don Benito ya habian desocupado las casas del
tranque La Luz, y la compafiia de electricidad ya
no ocupaba el lugar, llegé a vivir ahi Hernan Ara-
vena Tapia, desde Vifia del Mar. Entrevistado en
octubre de 2021 por Pamela Fuentes, se acuerda
muy bien de la fecha de su llegada: el 25 de
diciembre de 1981.

Como trabajador de la Armada, se le habia pre-
sentado la oportunidad de trasladarse al tranque
para hacerse cargo del mantenimiento y cuidado
de las instalaciones y Casa de Botes que poseia ahi
la Escuela Naval “Arturo Prat” para la practica del
remo. “Fue una buena oportunidad puesto que no
pagaba arriendo”, y llegd junto a su esposa, sin
hijos aun, los que nacerian un afio mas tarde. Ha-
bitaron el lugar por dos décadas, hasta el 24 de
diciembre de 2001.

La casa era de estructura de adobe, “era la mas
larga de todas y la que quedaba mas arriba. Luego
en el centro habia una casa de madera que habita-
ba la gente que iba a trabajar, y la otra era una
casa enorme que ocupaban los cadetes como gim-
nasio, camarines y sala de estar. Lo Unico que
queda de eso es la chimenea que aun esta en pie,
era la casa patronal de Chilectra en otros
tiempos”. La casa tenia un amplio comedor, dos
dormitorios, bafnos, cocina. El sector de los jardi-
nes se mantenia limpio y la pileta tenia flores de

loto.

Casa de la familia Aravena-Herndndez.
La caseta que estd sobre la casa
era el estanque del agua, 1988.

La Casa de Botes de la Escuela Naval también se
encontraba cerca, distante a unos cincuenta me-
tros desde el pozo hacia abajo. Atin hoy es posible
apreciar sus cimientos. Este galpén tenia treinta y
cinco metros de fondo por trece metros de ancho,

y cabian varios botes.
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Arriba: Casa de Botes de la Escuela Naval
“Arturo Prat” 1987

Abajo: Familia Aravena-Herndndez en bote
aremos en el tranque La Luz, sector torres
de captacidn. De izquierda a derecha:
Bernarda, Janito, Pablito y Herndn Aravena,
25 de diciembre de 1984
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A diferencia de otros complejos industriales en Chile y el mundo, la
cotidianeidad en El Sauce y La Luz era bastante aislada. Dado
ademas que se requeria de pocas personas para operar las insta-
laciones, no existia tampoco la intensa actividad social, deportiva o
cultural que podemos apreciar de otras instalaciones industriales o
de la mineria en el pais; solamente existia a una escala mucho me-
nor, familiar, juntandose con los compafieros de trabajo y sus

familias, que todos eran vecinos.

Para poder estudiar en la escuela publica, los nifios y las nifias de-
bian desplazarse a pie o en bicicleta varios kilometros fuera del
asentamiento. Para temas de salud, debian ya viajar hacia el centro
de Valparaiso, tarea nada facil si no se contaba con un medio de
transporte vehicular, el cual era muy escaso. También se las inge-
niaron para desarrollar otras labores paralelas al trabajo de la emp-
resa, para aportar a la economia familiar, aprovechando los recur-
sos naturales del sector, y se preparaban alimentos en casa, por

ejemplo el queso.

La cotidianeidad: Formas de vida alejada 161

Inmerso en la quebrada de El Sauce

. ——— En la central El Sauce, ya comentamos que era un
lugar muy oscuro y, al igual que el asentamiento
del tranque, de dificil acceso a servicios como los
establecimientos educacionales y centros de
salud. Sin embargo, sus habitantes tenian todas
las comodidades que requerian por el hecho de
estar aislados, partiendo por una casa, facilitada
gratuitamente por la empresa. Si vivir sin familia
era complejo, criar hijos en la planta lo era aun
mas. Una vez que comenzaba el proceso de edu-
cacion y también la salud, la vida se hacia mas

compleja, segin comentd Luis Muria en 2006:

“Uno como soltero, cero problema, uno se
casa tampoco, hasta que vienen los hijos: los
controles médicos al consultorio que estaba
distante a diez kilometros, entonces requisito
ntimero uno tener vehiculo. Luego los niiios
empiezan a entrar al colegio, como que te
cambia la vida. La ventaja que uno tenia alld
era que tenias la casa al lado del trabajo, con
todas las comodidades y casas grandes. Los
nirios en el verano eran felices ahi. A nosotros
nos daban la casa, nos daban la luz, el agua,

locomocion, nunca nos falté algo”.

Arriba: En la casa N° 1: Roberto Vidal (1 afio), Uno de los contra y que relata con humor “es que
Amelia Pino, Cecilia Murua, Rosa Cerro y i 3 )
Maureen Murtia, 1990 todos sabian los secretos de todos ahi, nadie se

Abajo: Bodega de alimentos para animales.

! )
Luis Murtia Barahona con el perro Kazdn, 1981 podia portar mal”.
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Ademas, se generaba un sentimiento de perte-
nencia y orgullo por haberse desempenado en un
lugar tan especial para Valparaiso, y que permitio

su desarrollo:

“Yo creo que nadie de los que trabajamos ahi
tiene malos recuerdos de la planta. Uno,
porque es stiper entretenido trabajar en una
planta hidroeléctrica y te hace pensar en qué
hay detrds de la luz que uno ve en una casa,
como se produce esa energia y juno es parte

de todo esto!”’

“Haber trabajado en una planta antigua, que
fue parte de la historia de Valparaiso y que es-
tuvo participando cuando circulaban los
tranvias, y que todavia estaba funcionando,
Vo creo que no cualquiera se ha dado ese

lujo”.

A los primeros trabajadores, Luis le debe dan reflejados en estas palabras finales de la en-

agradecimiento y los considera visionarios: trevista realizada con él:

“Los que primero partieron (trabajando en la “Yo creo que lo primero que hay que hacer en

planta) fueron muy cuidadosos, ya que llena- esa planta es tratar de restaurarla, pero no

ron el lugar de drboles frutales, habia unas para que funcione, sino que limpiarla y ha-

manzanas rojas y verdes, naranjas, peras, lii- bilitarla para que muchas personas la vayan a

cumos, habia un nogal que daba nueces conocer, especialmente las nuevas generacio-

espectaculares, nisperos, damascos, uvas, nes.. nosotros fuimos los tiltimos de esa Vista del sector El Sauce e interior

de la sala de mdquinas, 1945

también hicieron jardines”. planta”.

Los suefios que Luis tenia en 2006, para el futuro

de las instalaciones de lo que era esta central hi-
Arriba: Una de las casas de El Sauce,

droeléctrica que tanto aport6 a Valparaiso, que-  con naranjero, 1999
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Memorias del chalet de “los patrones”

De la entrevista con la sefiora Judith Westerhout,
nieta del primer “patrén” Wilhelmus Hubertus
que lleg6 a vivir al tranque La Luz en 1907, reco-
gemos algunas memorias que permiten recons-
truir en parte cémo era vivir a orillas del embalse
durante varias décadas. Judith vivio en el chalet
por 18 anos, hasta 1949, junto a sus padres y siete
hermanos.

En cuanto a la vida familiar, Judith relataba que
las fiestas de los Westerhout eran a lo grande. Por
ser una familia numerosa, las celebraciones des-
tacaban porque por lo menos “habia treinta per-
sonas”. En el living de la casa, se acuerda, habia
grandes ventanales con vista al embalse. Los sofas
se levantaban tipo batl para guardar ropa y tenia
“unos hermosos cojines”; estos sofas eran de
grandes proporciones, pero lo que mas destacaba

era la chimenea.

Algunas veces, cuando el papd
nos encargaba el pan, nos
comiamos todo en el camino y
no llegdbamos con nada. Lo

pasdbamos stiper bien.”

“Una vez fuimos a sacarle
guindas a Antonio, un obrero
que trabajaba aqui y que era
nuestro vecino. Las sacamos y
ademds sacamos manzanas,

[...] y en un delantal las
llevdibamos cuando de pronto
el papd nos ve, nos asustamos y
soltamos las frutas. El nos dijo
que eso no se hacia, y nos dijo
que las recogiéramos y las
llevdramos. El papd le dijo oye
Antonio, mis hijos son ladrones
y nosotros lloraibamos. El papd
nunca nos permitio hacer eso

otra vez, ni siquiera un alfiler”.

Johannes Wilhelmus Westerhout, el padre
de Judith, en los jardines del chalet, ca. 1930
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“Nosotros vivimos aqui de forma permanente. Esto lo camindbamos todos los
dias. Nos levantdbamos a las cinco de la mariana, ibamos con un farolito. EI
camino era lindo y limpio, porque se barria todos los dias. En invierno acd era
heladisimo, nos entumiamos. Esto lo camindbamos a pie y las pozas de agua que
eran enormes las pasdbamos patinando y después tomdbamos la gondola que se
demoraba una hora en llegar a Valparaiso para ir al liceo. La géndola era
conducida por don Ambrosio, el chofer, y a veces se quedaba en pana. Antes de ir a
diario al colegio desde el embalse, estuvimos en casa de unos parientes a los que
pagdbamos pension, eran dos casas: una para mi hermana Juana y yo, y en la otra

estaban mis otros hermanos”’

La casa estaba rodeada por jardines: “al papa le
gustaban mucho las plantas, por eso es que a mi
también me gustan”. También destacaba una
pileta, que hasta el dia de hoy es posible apreciar,
y una escala que se mantiene igual que hace mas
de cien afios. “En la parte posterior de la casa se
encontraba la casa de los empleados y un poco

hacia arriba estaba la casa de los obreros”.

Edith Oyarce también se acuerda muy bien del
chalet de “los patrones”. En la época que a ella le
toco vivir en el lugar, los afios 1960 y 70, esta
casa, si bien ya no tenia residentes permanentes,
se encontraba completamente amoblada v,

gracias al trabajo de cuidador de su padre, la co-
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nocieron en gran detalle. Recuerda todas sus ins-
talaciones: la chimenea, la pérgola, la pileta que
todavia existe, la escala, los jardines que tenian
una palmera inmensa. Al final del patio tenia un
bafio antiguo con ceramicas de disefio de flores y
una gran tina con patas. También habia una sala
que parecia de un “hospital”, porque tenia mue-
bles y estantes de color blanco, donde los nifios

jugaban a la enfermera y al doctor.

De vez en cuando, algunos fines de semana,
llegaban las familias de los gerentes de la
compafiia y usaban el chalet como casa de vera-
neo. Uno de esos personajes era don David, un
gringo que llamaba a la madre de Edith con un
fuerte vozarron: “jSefiora Silvia, sefiora Silvia!
¢Coémo esta?” A la familia de don David, la sefiora
Silvia le preparaba pan amasado. Luego de aque-
llo, no llegé nadie mas a visitar esa casa y se
convirtié en el instante perfecto para entrar y
salir de ella cuando quisieran, hasta que pasé a
manos de la Armada y la empresa eléctrica dejé de

ocupar el lugar.

Jannigje Westerhout con tito Businger
en el living del chalet, ca. 1949
Siguiente: Juanita Businger en el chalet, ca. 1947

Otro de los recuerdos de Edith fueron “los mari-
nos” que, ya durante el tiempo que aun vivia ahi
la familia Oyarce, iban a remar para las compe-
tencias. Era una ocasiéon perfecta en la cual su
madre preparaba pan amasado para vender al pu-
blico que presenciaba las regatas, y almuerzo para
los cadetes, quienes lo hacian en el comedor
familiar. Junto a sus hermanas, recuerda haber
disfrutado de esas visitas, por lo atractivo de los

jovenes cadetes, todo lo cual se transformaba en

un gran espectaculo para ellas.
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Beneficios desde la empresa

Para facilitar la vida cotidiana en esos lugares tan
aislados de El Sauce y La Luz, la empresa Chilec-
tra, cuando era la propietaria, tenia distintos be-
neficios para sus trabajadores y familias. Segun
relata Edith Oyarce, la empresa les permitia ir
‘“una vez al mes a Laguna Verde a abastecerse a la
pulperia, que estaba a la entrada del pueblo. Nos
surtiamos de mercaderia donde llenabamos la

despensa de la casa”.

Chilectra también les proveia de atencion en salud
en el centro médico de la empresa que estaba en
Chacabuco con Yungay en Valparaiso; les realiza-
ban la fiesta de fin de aflo en lugares como el
Sporting Club de Vifia, en la Quinta Vergara, en los
juegos del estero y en otros lugares mas, donde
habia un gran show y se les entregaban cajas de
mercaderias, golosinas y juguetes de buena cali-
dad para los niflos, “ya fueran de la familia del
obrero como de la familia del gerente. Era para

todos los funcionarios de Chilectra”.

También contaba con colonias de verano para
“todas las familias de Chilectra”, que consistian
en viajes por una semana completa en verano, a
las instalaciones de propiedad de la empresa
como la planta hidroeléctrica Maitenes, o a la lo-
calidad de Queltehue y Bafios Morales localizada

en Cajon del Maipo en la Regiéon Metropolitana.

Para facilitar el camino de los nifios y las nifias al
colegio, en lo cual tardaban unos treinta minutos

caminando y lo tuvieron que transitar en innu-

merables ocasiones a pie, la empresa en algin
tiempo en la década de los 1960/70, les pusieron
una camioneta para los doce nifios de las dos
familias que habitaban en ese entonces en el
tranque, vehiculo que era conducido por los sefio-
res Juan Pontio, don Carlos y don Ramén. No falté
la ocasién en la que se quedaron sin transporte
para regresar a casa, y fue alli donde se recurri6 al
apoyo de otras personas: en el bus de la Armada
que trasladaba a los cadetes para que practicaran
el remo, o incluso en una camioneta donde

trasladaban a los animales.

e
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La familia de Luis Murtia compartiendo en

la mesa familiar de su Casa N°1 de El Sauce,

verano de 1989. La foto refleja la vida

cotidiana en familia, el poder vivir con la

familia junto al trabajo, que fue un

beneficio por vivir tan aislados. Los nifios en

la mesa: Oscar Murtia Cerro y Roberto Vidal

Pino. Rosa Cerro, Maureen Murta, Luis

Murda Pino, Amelia Pino y Roberto Vidal

Abajo: Pablo, Alejandro y Herndn Aravena
de regreso a casa en bicicleta en el camino
del tranque La Luz, 1990
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“Los nifios del tranque”

A estos doce nifios y nifias, les conocian en la
escuela como “los nifios del tranque” y para Edith
y sus hermanos, no existié cumpleafios con otros

nifnos, por lo alejado del lugar.

Para entretenerse en el sector La Luz, los nifios y
nifias tenian que recurrir al ingenio y aprovechar
los mismos recursos que el bosque y el agua les
daban, como el lanzarse por la ladera de uno de
los cerros sobre un cartén, hacer casitas en el
bosque, tirar migas de pan a la orilla del agua para
atraer las gambusias, que servian de carnada a los
chanchitos, recolectar insectos y llevarlos a la
casa. Incluso mas de alguna sorpresa se llevaron
con la fauna que también compartia morada con
ellos, encontrando una culebra en la cuna de una
de las hermanas. Y no faltaba la historia sobre

duendes...
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Tener algin accidente o percance en un lugar tan

aislado como el tranque, era complicado. En una
ocasion, al pasar al sector de las caballerizas, uno
de los hermanos de Edith pasé a tocar unos cables
y se electrocutd, aunque afortunadamente y con
un hacha lo lograron sacar. Otro susto que se lle-
varon fue el de un incendio forestal ocurrido en el
sector, y la familia tuvo que ingresar al agua para
poder salvarse, ya que el fuego amenazaba llegar

hasta la vivienda, afortunadamente no la alcanzo.

Si bien el sector donde ellos vivian era alejado,
recuerda Edith, tenian un televisor de marca Mo-
torola, al que increiblemente le llegaba la sefial y
podian ver algin programa. Incluso poseian un
teléfono, “de esos antiguos”, que era usado por su
padre para comunicarse con los trabajadores
mediante una linea que daba al ingreso al terreno,
para dar aviso cuando alguien se acercaba al

tranque.

Izquierda: Familia Oyarce en compafiia de

sus hijas y patrones en su casa del

tranque La Luz.

Derecha: Vista hacia el retén de Carabineros

desde el actual conjunto habitacional

Cardenal Samoré (INVICA), afios 1990.

Al lado estaba el restaurant “La Quinta”.

Aun durante el periodo que vivié la familia Arave-
na en el tranque, los afios 1980 y 1990, el lugar no
dejaba de presentarse aislado. Hernan conté que
especialmente sus dos hijos, para poder ir a estu-
diar, debian ir a la escuela en bicicleta todos los
dias temprano por las mafianas, en un recorrido
de mas de cuatro kilémetros, a veces con lluvia y
barro por caminos de tierra. Posteriormente,
fueron consiguiendo cada uno sus propias bicicle-
tas, y recién para el afio 1990 lograron tener su
primer automévil -un Fiat 600-, gracias al dinero
que pudo ahorrar Hernan por unos trabajos que

efectud en el mismo tranque.

Los paseos en familia al pueblo

Los dias domingo, relata Edith Oyarce de las dé-
cadas de los 1960 y 70, solian ir en familia a pa-
sear al pueblo. Se trasladaban a pie y aparecian en
el Camino Real —hoy Cardenal Samoré a la altura
de la poblacién Invica—, atravesando los cerros y
un pequetio puente de madera que cruza el estero
El Sauce, frente al retén de Carabineros, al lado de
la planta de la empresa Esval. Al frente, donde hoy
se ubica una especie de maestranza, se encontra-
ba el restaurant “La Quinta” de don Pilo y la se-
fiora Tina y que mas tarde con otros duefios se

’

llamo “El Rodeo”.

“El restaurant era hermoso, tenia una en-
trada de cipreses y con puertas de vidrio, era
como entrar a una casa. Tenia una barra llena
de vinos vy licores, en el salon habia muchas
mesas, y a continuacion seqguia un patio
grande en el cual jugdbamos toda la tarde a la
rana y corriamos... Tenia un sector para jugar
rayuela, en donde todos los viejos de Placilla

iban el fin de semana”.

Cuando ya se les hacia tarde, los compadres que

vivian al lado les ofrecian alojamiento, pero su
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padre, porfiado, preferia volver a casa aunque
fuera de noche, para lo cual toda la familia emp-
rendia el largo recorrido a pie, cruzando el puen-
te, y siguiendo rumbo al tranque. A esas altas ho-
ras de la noche, recuerda que debian pasar por la
“bajada de las animas”, lugar donde esta la ani-
mita que recuerda al asesinado sefior Westerhout,
a la que le arrojaban monedas a modo de

agradecimiento.

Luego de cruzar a ese lugar, llegaban a “los pina-
res”, lugar bautizado asi por ellos, justo donde
estaba el acceso e inicio del camino al tranque. De
la antigua entrada particular, ain hoy se mantie-
nen en pie dos pilares que algin dia sostuvieron
los portones, como testigos silenciosos de las
obras de traccion eléctrica.

Hernan Aravena cont6 que, cuando €l vivia en el
sector del tranque en los afios 1980 y 90 con su
familia, se mantenia esa atencién por la animita
del sefior Westerhout: le “encendiamos una veli-
ta, le limpiabamos el entorno y la gente le tiraba
monedas”. Cincuenta metros mas arriba, relata,
habia otra animita mas, pero “nunca se supo de

quién era”.
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El tranque seco y en obras en 1990

En el afio 1990, se realizaron trabajos importantes
en el tranque La Luz, que duraron unos ocho me-
ses aproximadamente. Hernan relaté que en el
verano se saco toda el agua del embalse, y se co-
menzo a construir la tercera torre de captacion,
como respaldo a las otras dos ya existentes que
tenian cerca de noventa afios. También fue
cambiada la compuerta ubicada en el fondo del
pretil, de alrededor de un metro de alto, la que era
accionada por un volante dispuesto en la corona
del pretil. Si esa compuerta era accionada y se
abria, permitia que toda el agua del embalse se
evacuara, cosa que ocurrio ese afio para realizar
estos trabajos. Cuando eso acontecid, recuerda

Hernan,

“los peces comenzaron a morir: las carpas,
los pejerreyes, todos dados vueltas hacia arri-
ba y eso provoco una hediondez... Luego
llegaron los jotes y el resto de agua estancada
que quedaba al fondo quedo ahi por cerca de

un mes”.

Una vez seco el tranque, se comenz6 a trabajar:
colocando la torre nueva y trabajando en la
compuerta. Participaron en las obras toda una
cuadrilla de doce personas, dentro de las cuales
Hernan e incluso su familia. Mientras que a Her-
nan le correspondio soldar y pintar la torre, su se-
flora estuvo a cargo de cocinar para los demas

trabajadores que se habian instalado en una
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especie de campamento. Asi transcurrieron los
meses hasta el 20 de julio, dia del cumplearios de
su hijo, cuando con las primeras e intensas lluvias

comenzd a llenarse nuevamente el embalse.

Cuando las obras habian finalizado y el tranque se
volvié a llenar de agua, “se llend de plantas espe-
sas que no dejaban avanzar, parecian un jardin. Ni
siquiera podiamos salir con los botes, porque no
podiamos avanzar”. Este fendmeno durd unos

cuatro afos.

Arriba izquierda: Familia Herndndez-Aravena a los
pies del pretil en el tranque La Luz sin agua, 1990
Arriba derecha: Los hijos de Herndn Aravena y nifios
frente al rebalse del tranque La Luz, 1992. Se pueden
observar las plantas que crecieron en esa época.
Abajo: Trabajos de construccién de la tercera torre
de captacidn y reparacién de la compuerta de
desagtie del pretil, 1990
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Mientras el sector de la central, hoy en dia, esta en un suefio pro-
fundo, el tranque, si bien ya tampoco cumple con su funcion origi-
nal, desde siempre ha conocido otros, y muy variados usos en pa-
ralelo, que iban cambiando de acuerdo a las circunstancias técnicas,
las estaciones del afio y, sobre todo, su variable nivel de agua. Hoy,
incluso ve usos que lo posicionan a nivel internacional, desde la

vereda del deporte: el remo.

Arriba: Familia de Hilda Rosas Osorio en siembra de choclos,
tranque La Luz, afios 1990

Abajo: Vista del tranque con agua baja,

se ven las torres de vdlvula y la “isla”

La pescay el choclo

Una de las actividades que se han realizado en el
tranque a lo largo de todas las décadas del siglo,
es la pesca. Tenemos, por ejemplo, el testimonio
de Edith Oyarce, que nos relaté que su padre, en
su tiempo libre, iba al sector de las torres en el

tranque, junto a unos amigos a pescar pejerreyes.

Desde el puente que conecta el borde del embalse
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con las torres, colgaba una lampara para atraer a
los peces donde “se ponian a pescar los viejos,
incluso toda la noche, siempre acompariados de
alcohol”.

Décadas después, la familia de Hernan Aravena
también aprovecharon la pesca en el tranque. Y en
el sector de la camara de carga, tal como la familia
Oyarce mucho antes, seguian pescando los pe-
jerreyes que habian quedado atrapados cuando
accionaban los mecanismos para las tareas de

produccién de energia eléctrica.

Otra actividad a la que Hernan y su familia desti-
naron su tiempo, fue sembrar choclos, papas, to-
mates, porotos y otras verduras, en un sector del
tranque que se conoce como la “isla”. Esa area fue
cercada, quitando con esto el flujo de agua hacia
el otro extremo, permitiendo hacer crecer pasto y
otras plantas. Pero cuando el tranque quedd seco
o con un nivel de agua muy bajo, la familia de
Hernan, y otras, aprovecharon de la situacién en
este y muchos otros sectores para hacer

agricultura.

“En el embalse, cuando Chilectra le sacaba
el agua en verano para producir energia eléc-
trica, quedando una parte seca, el serior
Aquiles Aranda se conseguia permisos Yy
plantaba en el lugar. Era un vergel, qué cosas
mds lindas cosechaba ese hombre, unos cho-

clos y papas enormes, igual que las arvejas”.
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El remo y las regatas

Como sabemos de los testimonios de Edith Oyarce
de la década de los 1960 y 70, ya en aquella época
se practicaba el remo en el sector del chalet en el
tranque La Luz. Las llegadas de “los marinos”,
que observé Edith, fueron vinculadas a las insta-
laciones y la Casa de Botes que poseia ahi la
Escuela Naval “Arturo Prat” para la practica del
remo, y en diciembre de 1981 llegé al lugar Her-
nan Aravena, trabajador de la Armada, para cui-
dar y mantener el sector. También aprendié a
remar y asi lo sigue haciendo hasta el dia de hoy,

consiguiendo varios trofeos y galardones.

Héctor Ferrada Torres, actual presidente del Club
de Regatas Valparaiso, en una entrevista realizada
con €l en octubre de 2021, relaté como llegaron
los clubes de remo al tranque La Luz. Cuando él
comenz6 a remar en el club en agosto de 1984, es-
taba aun ubicado en la costanera de Valparaiso,
usando una histérica Casa de Botes en la cual
funcionaban varios clubes de remo. El gran
terremoto del 3 de marzo de 1985 dafno estas ins-
talaciones, debiéndose paralizar la practica del

remo en el lugar.

Ademas, ya desde 1978 la Empresa Portuaria de
Chile, que estaba en manos de la Armada, habia
construido una reja que separaba el borde costero
del resto de la ciudad. Héctor recuerda de ese

tiempo que los directores de Emporchi

Arriba: Pablo Aravena, hijo de Herndn, en proceso de aprendizaje
de la prdctica de remo en tranque La Luz, 1990

Siguiente: Mapa de la pista de remo del tranque La Luz

en el programa del Encuentro Remero del 5 de noviembre de 1972

Tiane del Caming
harin el Trangque de La Tus
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PROGRAMA OFICIAL

ENCUENTRO REMERO INTER - ASOCIACIONES
ESCUELA MAVAL “ARTURD PRAT"

TRANQUE LA LUZ Ly

ASOC. DE CLUBES DE REGATAS VALPARAISO

merciceon: CHILECTRA ASOCIACION AUSTRAL DE REMO
o o, i i ASOCIACION ZONAL SUR DE REMO
E""Eu r:f.:;.,,i“.‘fm"u p LACI LLA ESCUELA NAVAL “ARTURO PRAT"

Tronque Lo Luz Volporoim, 5 de Noviembire de 1972 —

“no nos querian dentro de lo que ellos con-
sideraban una zona portuaria primaria, y con
cierta razon: producto de los robos de
mercaderia que sucedian en el puerto y a la
agudizacion de las protestas a causa de las re-
percusiones de la crisis econdmica, en la que
sucedieron atentados, vy ellos (Emporchi)
veian en la circulacion indiscriminada de las
personas por el borde costero un aumento de
la probabilidad de que hubiesen atentados de

este tipo”.

Asi, después del terremoto, los clubes de remo
abandonaron la costanera. Primero, se fueron
instalando en la laguna de Sausalito en Vina del
Mar, hasta que finalmente en 2000-2002 se
trasladaron al tranque La Luz, sin perjuicio de que
al mismo tiempo las tripulaciones remaban
también en el Lago Pefiuelas, aunque no de ma-
nera permanente. En el tranque La Luz habia un
permiso especial para que los cadetes de la
Armada pudieran remar alli, y a través de ellos lo
pudieron hacer los demas clubes de remo de ma-

nera ocasional.

Hacia el afio 2002, el Club de Regatas Valparaiso
pudo comprar el terreno que hasta hoy utiliza en
el tranque La Luz, con lo cual inicié una nueva
fase del remo en Valparaiso. Otras instituciones
también adquirieron terrenos e instalaron infra-
estructura, conforme a lo que indica el actual Pla-
no Regulador relativo a ‘“equipamiento de-
portivo”. Asi se sumaron la Escuela Naval, el Co-
mité Olimpico y el Club Curauma. Las siguientes
palabras de Hernan Aravena comentan las carac-
teristicas excepcionales del tranque La Luz, que le
permiten a sus regatas estar a la altura de los es-

tandares internacionales:

“Esta pista es una de las mejores de Chile, de
Sudameérica y de parte del mundo, tiene dos
mil y tantos metros y se necesitan solo dos mil
para una regata, de profundidad la parte mds
honda que es donde estd el pretil es de
veintitrés metros y la mds baja como cuatro

metros.”
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La lucha por el agua

Es por lo mismo que uno de los temores mas
grandes en relaciéon al futuro del remo en el
tranque La Luz, es el nuevo uso que se le ha
otorgado al agua, que es el consumo humano. El
22 de noviembre de 2016, la Empresa Sanitaria de
Valparaiso ESVAL S.A., adquiri6 en la subasta del
2° Juzgado de Letras de Santiago, por $110 millo-
nes de pesos, cinco lotes de terrenos sumergidos.
Actualmente es propietaria, ademas, de los dere-
chos de uso de sus aguas, cuyo proposito es la
utilizacion del bien para el consumo humano, si
bien la empresa ha permitido la continuidad de la

actividad deportiva y recreativa.

No obstante, existe una gran preocupacién por
parte de los clubes de remo, ya que ven ame-
nazado el desarrollo de su deporte en el tranque,
sobre todo en tiempos de escasez hidrica. Aquello
puede afectar la continuidad del remo de acuerdo
a los estandares internacionales. En la entrevista
realizada con él, Héctor constaté que, claramente,
habria una contraposicién fundamental entre los
intereses que defienden las organizaciones de-
portivas y los que posee ESVAL en el lugar.
“Nuestro interés como club de remo,” manifesto,
“es mantener los niveles de agua, defender los
recursos hidricos y recuperar los espacios nau-
ticos de la ciudad”. “En la medida en que la emp-

resa avance y prospere en la extraccion del agua

cruda para elaborar agua potable, [...] eso va en
total detrimento de nuestra actividad, ya que en la
medida que baja el nivel del tranque nos queda-

mos sin agua”.

Esta verdadera lucha por el agua del tranque La

Luz se pone mas ardua aun en el contexto del

cambio climatico, que provoca sequias cada vez
mas graves en nuestra region, y de la pandemia,
que ha aumentado el consumo de agua potable

por motivos higiénicos.
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Vista del tranque La Luz hacia Laguna
Verde. En el primer plano se pueden
apreciar las compuertas de derrame y parte
de la pista de remo; en el centro el pretil y
las torres de vdlvula



Salida de terreno con estudiantes

de la Pontificia Universidad Catélica

de Valparaiso, curso de formacién
fundamental sobre patrimonio industrial,
13 de abril de 2019
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Futuros posibles
de protecciony
de uso

Ninguno de los sitios que conforman el Conjunto Hidroeléctrico El
Sauce y La Luz cuenta actualmente con una declaratoria patrimo-
nial. La legislacion chilena no reconoce complejos tecnoldgicos, ni
patrimonio integrados, a escala territorial. Es un desafio, también
en otros paises, tipico para el patrimonio industrial, mas ain cuan-
do se trata de infraestructuras, como en el caso nuestro, y cuando
estamos muy fuera de la vista desde el centro de la gran ciudad que
tanto se beneficié de estas instalaciones, hoy olvidadas por su po-
blacién.

En cuanto a escenarios para usos futuros hay experiencias inter-
nacionales que son muy interesantes. Estamos en Placilla rodeados
por dos territorios reconocidos por la UNESCO: el sitio del Patrimo-
nio Mundial de Valparaiso y la Reserva de la Biosfera La Campana —
Pefiuelas, en cuya zona de transicion se ubica el complejo El Sauce
y La Luz. Ademads, nos parece interesante la figura de los
Geoparques de la UNESCO, que permite, en la categoria de la biodi-
versidad, aunar patrimonios naturales, culturales, e industriales.
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El sitio de El Sauce se encuentra hoy en estado de preservacion muy
precario. La central ha vivido afios de saqueo, las casas abando-
nadas se han convertido en ruinas o incluso ya han desaparecido, y

el agua del estero El Sauce esta contaminada.

Queremos saber qué otros lugares similares hay, en el pais y el
mundo, con qué tipo de proteccién patrimonial cuentan actual-
mente, en qué valores patrimoniales se enfocan, y, sobre todo,
como pretenden cuidar y poner en valor su patrimonio a largo

plazo, desde la comunidad.
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La central hidroeléctrica La Florida en Santiago

Puesta en servicio en 1909/10, la central es la
hermana de El Sauce, como ya hemos visto en
capitulos anteriores. El conjunto hidroeléctrico de
La Florida incluye subestaciones en el centro de
Santiago y fue construido por los mismos actores
berlineses luego del juicio de 1900, que los obligd
a usar la fuerza hidraulica del rio Maipo para

generar electricidad.

La central sigue en operaciones hasta el dia de
hoy, vy si bien su capacidad se amplié y se han
construido nuevas salas de maquinas, las instala-
ciones histoéricas en si se han conservado muy
bien. Incluso la maquinaria histérica de Siemens
sigue funcionando, y el propietario actual es la
Sociedad del Canal de Maipo, que siempre ha

estado muy ligada al sitio.

La Florida se puede visitar y hay publicaciones
sobre su historia realizadas por la empresa pro-
pietaria, la cual reconoce el valor patrimonial de
la central y las subestaciones Victoria y Mapocho
que también han permanecido en su posesion.
Aqui hay un propietario que se hace responsable
de proteger y explicar su patrimonio y de difundir

sus valores.

Arriba: Portada del libro “100 afios Central Florida” publicado
por la Sociedad del Canal de Maipo en 2009
Magquinarias de Siemens en la central La Florida
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La central hidroeléctrica Chivilingo en Lota

Puesta en servicio en 1897, fue la primera central
hidroeléctrica de Chile, pero a diferencia de El
Sauce, que fue la primera a suministrar a una
ciudad, Chivilingo se construyé para fines pri-
vados, para electrificar las minas de carbén de
Lota. La energia que sobraba se utilizé para ali-
mentar a un tranvia y el alumbrado eléctrico en el

pueblo de Lota.

La central fue disefiada por Thomas A. Edison, y
la maquinaria provenia de la empresa Siemens de
Alemania. En 1990, fue declarada Monumento
Historico por el Consejo de Monumentos Nacio-
nales de Chile, pero solo se declar6 la central; no
la infraestructura anexa como canales, acueduc-

tos, subestaciones o casas de transmision.

En el terremoto de 2010, la central sufrié serios
dafios y todavia no esta del todo reparada. Es de
esperar que la actual iniciativa de la comunidad
local, de postular las minas de carbén de Lota al
Patrimonio Mundial de la UNESCO, pueda incluir
la dimensioén territorial del conjunto tecnolégico,
ademads en su contexto social, cultural y medio-

ambiental.
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Izquierda: Central hidroeléctrica Chivilingo
Abajo: Entrada al Chiflén del Diablo y vista
desde el parque hacia el pueblo de Lota
con ruinas industriales
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La central hidroeléctrica Necaxa
en Puebla, México

Puesta en servicio en 1905, fue la primera central
hidroeléctrica de uso publico en América Latina.
Un rol clave en su construccion tuvo el ingeniero
estadounidense Frederik Stark Pearson (1861-
1915), quien es percibido al dia de hoy por la co-
munidad local como pionero del desarrollo indus-
trial y tecnoldgico del pais, celebrando ademas
sus aportes como benefactor social. La central si-
gue en operacién, y esta en muy buen estado de
conservacion.

Derecha: Vista de dron del embalse de Necaxa, Central con quebrada
Abajo: Vista panordmica al pueblo y el pretil

Desde hace varios afnos, hay una fuerte movili-
zacién en favor del reconocimiento de sus valores
patrimoniales, tanto histéricos y técnicos como
también sociales y culturales, por parte de los
ciudadanos, politicos, académicos y la misma Co-
misién Federal de Electricidad (CFE), que es la
empresa nacional a cargo del sector eléctrico en
México. Existe una serie de publicaciones recien-
tes sobre Necaxa y su rol en la industrializacion
del pais.

La central hidroeléctrica de Necaxa esta en trami-
te de ser declarada patrimonio nacional y actual-
mente se esta trabajando por parte del Comité
Mexicano de Conservacion del Patrimonio Indus-
trial para incluirla en la lista tentativa mexicana
para postularla al Patrimonio de la Humanidad de
la UNESCO. La intencién es lograr que se recono-
ciera, mas alla de la central en si, todo el Sistema
Hidroeléctrico de Necaxa como paisaje cultural,
incluyendo elementos industria-les y técnicos de

alto valor patrimonial e histérico.
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El Geoparque Cuenca de Tremp-Montsec, Espaiia

Este Geoparque, reconocido por la UNESCO en
2018 y renombrado “Parque Origens” en 2020,
representa un patrimonio integrado que combina
elementos naturales, culturales e industriales,
incluyendo una cadena de centrales hidroeléc-
tricas de diferente escala que fueron construidas
desde 1911 en dos valles paralelos del Pirineo
catalan para empujar el desarrollo industrial de

Barcelona y su hinterland a una escala territorial.

La regién representa valores histéricos muy
importantes a nivel global: La AEG habia fundado
la Comparifa Eléctrica Barcelonesa en 1894, pero
Emil Rathenau subestimé la relevancia de la
hidroelectricidad frente al uso de carbén, que él
preferia, mientras que los actores nacionales, con
su proyecto de desarrollo territorial, juntaron
fuerzas con Frederik Stark Pearson e inversio-
nistas de Canada. Asi, entre 1911 y 1914, la AEG
perdié la posiciéon dominante que tenia en el
mercado eléctrico de Espafia antes de la Primera

Guerra Mundial.

En cuanto a la valorizacién de los paisajes hidroe-
léctricos de la cuenca de Tremp, existe una gran
diversidad de iniciativas, muchas de ellas des-
arrolladas desde la comunidad. Aparte de rutas de
senderismo y ecoturismo en distintas partes de la
region, existen también museos y centros de
interpretaciéon, como por ejemplo el Museo Hi-
droeléctrico de Capdella, que forma parte de la
red territorial del Museo Nacional de la Ciencia y
la Tecnologia (mNACTEC) de Catalufia, o el

Espacio Patrimonial de la Central Hidroeléctrica
de Talarn. Ambos cuentan con un pequefio centro
de interpretacion y con el apoyo de las respectivas
municipalidades y de profesionales y académicos
de diversas disciplinas.

Arriba: Central hidroeléctrica de Capdella,

con montania y neblina

Derecha: Centro de interpretacién en el Museo
Hidroeléctrico de Capdella y folleto del Geoparque Origens
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Con respecto a futuros posibles para El Sauce y La Luz, hemos es-
tado discutiendo ideas durante estos ultimos afios con estu-
diantes, vecinos y vecinas de Placilla y Laguna Verde, colegas y
amigos. A continuaciéon presentamos algunas propuestas prelimi-
nares que han surgido desde esas conversaciones. Todas parten
desde una comprension del complejo hidroeléctrico El Sauce y La
Luz como un patrimonio integrado, que nacié desde el territorio y

sigue profundamente vinculado a él.

Un enfoque que nos parece esencial es tratar con respeto las ruinas,
y también los vacios que hay, y preservarlas y cuidarlas para que no
se deterioren mas. No quisiéramos que el sitio se convierta en un
gran proyecto turistico, ni que se reconstruya; mas bien estamos
pensando en algo de pequefia escala, a escala humana, que atribuya
un rol clave a las comunidades locales como posibles protagonistas
de la preservacion de su patrimonio y de sus formas de relacionarse

con €l, sus memorias y valores culturales.

Derecha extrema y arriba:

Interpretacién minimalista in situ, Capdella
Derecha abajo: Propuesta de folletos
yrutas para El Sauce y La Luz

Formatos y conceptos que nos parecen claves en
este sentido son el ecoturismo, el paisajismo e
intervenciones arquitecténicas minimas, sefialét-
icas sencillas para senderos y alguna interpre-
tacion minimalista in situ. También folletos de
difusiéon sobre los valores patrimoniales del
complejo hidroeléctrico El Sauce y La Luz, para su

distribucién en el centro de Valparaiso y a través

del sitio web y redes sociales del museo.

Opciones y visiones para El Sauce y La Luz

191
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Ideas y propuestas

En base al estudio preliminar sobre opciones para
una futura proteccién patrimonial legal del
conjunto, que realizamos este afio, desarrollar es-
trategias a corto, mediano y largo plazo y seguir

preparando expedientes técnicos;

Cuidar y proteger la ruina en su estado actual, con
intervenciones minimalistas de estilo moderno
que faciliten su uso para grupos pequenos y el tu-
rismo individual, mejorar la situacién medio-
ambiental y en particular la contaminacién del

estero;

Realizar intervenciones paisajisticas sencillas
para despejar las vistas que son necesarias para
que se entienda la topografia y la tridimen-sio-
nalidad del conjunto y las interrelaciones que

existen entre sus distintos elementos;

Podar, en particular, la arboleda de cipreses en El
Sauce y la vegetacién que invadi6 el camino de
mantencion de las tuberias, para asi permitir que
desde el estanque regulador se pueda ver la cen-
tral abajo y mirar por el valle del estero hasta el

mar;

Habilitar el camino de mantencién como un
sendero para caminatas, para crear asi una cone-
xién entre la parte alta, hidraulica, del con-junto
y su parte baja, eléctrica; dado lo empinado que es
la pendiente, seria para senderistas de nivel

avanzado;

Habilitar senderos para caminatas y cabalgatas de
ecoturismo, tanto en la parte alta como en la par-
te baja, y a corto plazo instalar bafios secos en El
Sauce y quiza organizar una atencion del ptblico

por voluntarios en temporada de verano;

Implementar una estrategia de difusion de los
valores del conjunto patrimonial que lo conecte
con los sitios que forman parte de él en el centro
de Valparaiso, como lo son el Ascensor Bardn, el
Banco Aleman Transatlantico o la central Aldu-

nate.

Evaluar si se podria, a mediano o largo plazo, re-
poner en uso la hidroeléctrica El Sauce como mi-
nicentral, para asi poder suministrar a las insta-
laciones y usos que se vayan desarrollando en el

lugar y lograr su autarquia energética.

Un patrimonio compartido — un desafio comiun

Mirando mas all4, hacia Berlin, de donde nos
llegd la tecnologia eléctrica que revolucioné la
vida de nuestras comunidades, seran siempre
bienvenidos ademas los y las colegas para unirse
a este esfuerzo colectivo que es el preservar, po-
ner en valor y difundir el patrimonio hidro-eléc-
trico compartido entre Placilla de Pefiuelas y la

otrora Elektropolis.

Desde el punto de vista berlinés, si bien Valparai-

so pudiera percibirse sé6lo como una de las mu-
chas ciudades electrificadas en el mundo, el caso
del Complejo Hidroeléctrico de El Sauce y La Luz
es, sin embargo, excepcional, ya que representa,
como hemos explicado, la realizaciéon muy temp-
rana a nivel mundial de un proyecto hidroeléctri-
co por el grupo AEG-Deutsche Bank, una co-
operacion temprana entre los competidores
Siemens y AEG e incluso la creacién de la empresa
Siemens en Chile, aplicando corriente alterna
para el suministro ptblico de una ciudad que inc-
luia la construcciéon de lineas de tranvias por las
pendientes muy empinadas que caracterizan a los

cerros de Valparaiso.
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Iniciamos ya buenas cooperaciones, a modo de
ejemplo con el Instituto Goethe en Santiago o el
Centro del Patrimonio Industrial de Berlin, y
esperamos poder seguir asi y que se vayan su-
mando mas promotores. Aqui estaremos, pre-pa-
rando caminos para compartir y disfrutar de los

lugares que nos unen a pesar de la distancia.

Dibujo propuesta Geoparque
ElSaucey La Luz
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Celebracion de Navidad del personal, 1990.

Fila de arriba, izquierda a derecha: Jefe de la Central Osvaldo
Mena, Jorge Donoso (ayudante maquinista) y Rigoberto Araya
(maquinista). Fila de debajo de izquierda a derecha: José Murda
Pino (encargado de las compuertas del Tranque la Luz), Luis
Murda Pino y Rolando (ayudante)

Fotografia facilitada por Luis Murta Pino, Archivo MUHP

Wilhelmus Hubertus Westerhout y familia en Utrecht, ca. 1900.
De izquierda a derecha: Jan Marinus (con perrito en brazos),
Joannes Wilhelmus, Gerardus, Wilhelmus Hubertus (padre),
Antoinetta Frederica (madre), Janningje Everarda (tante Johanna)
Fotografia facilitada por Kurt Bevensee Westerhout, Archivo MUHP

Arriba: Jannigje Everarda Westerhout, “tante Johanna”, ca. 1903
Abajo: Jannigje Westerhout y Juanita Businger en

el living del chalet, ca. 1949

Fotografias facilitadas por Kurt Bevensee Westerhout, Archivo MUHP

Noticia sobre el asesinato de Wilhelmus Hubertus Westerhout,
El Mercurio de Valparaiso, 2 de septiembre de 1913
Fotografia facilitada por Kurt Bevensee Westerhout, Archivo MUHP
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Arriba: Mario Oyarce y algunos trabajadores en el tranque La Luz,
septiembre de 1968
Fotografia facilitada por Edith Oyarce, Archivo MUHP

Centro: Cristian, Patricia, Edith y dentro de la cuna Viviana
Oyarce, en su casa familiar en el tranque La Luz,
septiembre de 1968

Fotografia facilitada por Edith Oyarce, Archivo MUHP

Abajo: Mario Oyarce capacitando a unos jovenes trabajadores,
inicio de los anos 1980
Fotografia facilitada por Edith Oyarce, Archivo MUHP

Central hidroeléctrica El Sauce,
inserta en plena quebrada, afios 1980
Fotografia: Luis Murua Pinto, Archivo MUHP

Luis Murida (maquinista), Jorge Donoso (ayudante)

y Rigoberto Araya (maquinista) en la sala de maquinas,
24 de julio de 1990

Fotografia facilitada por Luis Murda Pino, Archivo MUHP

Luis Murda y compafieros en faenas de instalacién
de tuberias Pentac, 1987
Fotografia facilitada por Luis Murta Pino, Archivo MUHP

Inundacién. Invierno de 1987.
Rebalse del pretil del tranque La Luz.
Fotografia facilitada por Luis Murta Pino, Archivo MUHP

Tunel de aduccién, “escotilla” e interior del acueducto
Fuente: GC - Geotécnica Consultores 1987, Fotos No. 2 y 7, Archivo
MUHP

Casa de la familia Aravena-Hernandez.
La caseta que estd sobre la casa era el estanque del agua, 1988
Fotografia facilitada por Hernan Aravena, Archivo MUHP

Casa de Botes de la Escuela Naval “Arturo Prat”, 1987
Fotografia facilitada por Hernan Aravena, Archivo MUHP

Familia Aravena-Herndndez en bote a remos en el tranque La Luz,
sector torres de captacion. De izquierda a derecha: Bernarda,
Janito, Pablito y Herndn Aravena, 25 de diciembre de 1984
Fotografia facilitada por Hernan Aravena, Archivo MUHP

La cotidianeidad: Formas de vida alejada

161

En la casa N° 1: Roberto Vidal (1 afio), Amelia Pino, Cecilia Murua,
Rosa Cerro y Maureen Murta, 1990
Fotografia facilitada por Luis Murta Pino, Archivo MUHP

Bodega de alimentos para animales. Luis Muria Barahona
con el perro Kazan, 1981
Fotografia facilitada por Luis Murda Pino, Archivo MUHP
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Una de las casas de El Sauce, con naranjero, 1999
Fotografia: Glenn Deulofeu Fuller, 1999, Archivo MUHP

Vista del sector El Sauce e interior de la sala de maquinas, 1945
Archivo ENEL, Album “Vistas de Construccién de Centrales
Hidroeléctricas y Eventos Sociales” (1945). Coleccion: Archivo
Fotografico / Archivo Histdrico Enel. Autor: Chilectra Metropolitana
S.A., Fotos N° 710-711-712-713

Johannes Wilhelmus Westerhout, el padre de Judith, en los
jardines del chalet, ca. 1930
Fotografia facilitada por Kurt Bevensee Westerhout, Archivo MUHP

Jannigje Westerhout con tito Businger en el living del chalet,

ca. 1949
Fotografia facilitada por Kurt Bevensee Westerhout, Archivo MUHP

Juanita Businger en el chalet, ca. 1947
Fotografia facilitada por Kurt Bevensee Westerhout, Archivo MUHP

La familia de Luis Murta compartiendo en la mesa familiar de su
Casa N°1 de El Sauce, verano de 1989. La foto refleja la vida
cotidiana en familia, el poder vivir con la familia junto al trabajo,
que fue un beneficio por vivir tan aislados. Los nifios en la mesa:
Oscar Muria Cerro y Roberto Vidal Pino. Rosa Cerro, Maureen
Murda, Luis Murua Pino, Amelia Pino y Roberto Vidal.

Fotografia facilitada por Luis Murda, Archivo MUHP

Pablo, Alejandro y Herndn Aravena de regreso a casa en
bicicleta en el camino del tranque La Luz, 1990
Fotografia facilitada por Herndn Aravena, Archivo MUHP

Familia Oyarce en compaiiia de sus hijas y patrones en su casa
del tranque La Luz
Fotografia facilitada por Edith Oyarce, sin fecha, Archivo MUHP

Vista hacia el retén de Carabineros desde el actual conjunto
habitacional Cardenal Samoré (INVICA), afios 1990.

Al lado estaba el restaurant “La Quinta”.

Fotografia facilitada por Rolando Nufez, Archivo MUHP

Familia Herndndez-Aravena a los pies del pretil en el tranque
La Luz sin agua, 1990
Fotografias facilitadas por Hernan Aravena, Archivo MUHP

Los hijos de Hernan Aravena y nifios frente al rebalse del tranque
La Luz, 1992. Se pueden observar las plantas que crecieron

en esa época.

Fotografias facilitadas por Hernan Aravena, Archivo MUHP

Trabajos de construccion de la tercera torre de captacion
y reparacion de la compuerta de desagiie del pretil, 1990
Fotografias facilitadas por Hernan Aravena, Archivo MUHP
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175

176

Familia de Hilda Rosas Osorio en siembra de choclos,
tranque La Luz, afios 1990

Fotografia facilitada por Maria Pia Araus, de propiedad de Carlos
Rosas, Archivo MUHP

Vista del tranque con agua baja, se ven las torres
de vélvulay la “isla”
Album Clubs Sociales de Chile, 1928-29, AHVM

Pablo Aravena, hijo de Herndn, en proceso de aprendizaje
de la préctica de remo en tranque La Luz, 1990
Fotografias facilitadas por Hernan Aravena, Archivo MUHP

177 Mapa de la pista de remo del tranque La Luz en el programa

178

del Encuentro Remero del 5 de noviembre de 1972
Folleto del programa facilitado por Rolando Nufiez Soto, Archivo
MUHP

Vista del tranque La Luz hacia Laguna Verde. En el primer plano
se pueden apreciar las compuertas de derrame y parte de la pista
de remo; en el centro el pretil y las torres de valvula

Fotografia: Francisco Rivero, 2021
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180

Salida de terreno con estudiantes de la Pontificia
Universidad Catélica de Valparaiso, curso de formacién
fundamental sobre patrimonio industrial, 13 de abril de 2019
Fotografia: Pamela Fuentes, 2019

Experiencias comparativas

182

183

184

Disefios de Ludwig Siitterlin para la AEG
Archivo BEWAG, DTM, Berlin

Portada del libro “100 afios Central Florida”
publicado por la Sociedad del Canal de Maipo en 2009
Fuente: SCM 2009, portada

Maquinarias de Siemens en la central La Florida
Fuente: SCM 2009, p. 19

Central hidroeléctrica Chivilingo
Fotografia: B.diaz.c, 2012, CC BY-SA 3.0, https://
commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=21502135

Entrada al Chiflén del Diablo y vista desde el parque
hacia el pueblo de Lota con ruinas industriales
Fotografias: Marion Steiner, 2018
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Vista de dron del embalse de Necaxa
Fuente: Vergara, Alejo y Morales 2021, p. 28

Central con quebrada
Fuente: De Ramon 2018, p. 24

Vista panordmica al pueblo y el pretil
Fuente: De Ramon 2018, pp. 16—17

Central hidroeléctrica de Capdella, con montafia y neblina
Fotografia: Marion Steiner, 2016

Centro de interpretacién en el Museo Hidroeléctrico de Capdella
Fotografia: Marion Steiner, 2016

Folleto del Geoparque Origens
Fuente: Geoparque Origens, https://www.geoparcorigens.cat

Opciones y visiones para El Sauce y La Luz

191

193

Interpretacién minimalista in situ, Capdella
Fotografias: Marion Steiner, 2016

Propuesta de folletos y rutas para El Sauce y La Luz,

elaborada en el marco del curso Taller 1 del Instituto de Geografia
de la PUCV, segundo semestre de 2019, bajo la direcciéon

de Marion Steiner

Diseno: Valeria Cabrera, Fabiola Rivera y Alonso Vargas,

ESPI, PUCV, 2019

Dibujo propuesta Geoparque El Sauce y La Luz, elaborado

en el marco del curso Taller 1 del Instituto de Geografia de la
PUCV, segundo semestre de 2019, bajo la direcciéon de Marion
Steiner

Dibujo: Daniela Pefia, Laboratorio ESPI, PUCV, 2019
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